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SAFETY IS ALWAYS THE FIRST PRIORITY!

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

For your safety, the safety of others, and to avoid any
damage to the product and your vehicle, CAREFULLY
READ AND MAKE SURE YOU FULLY UNDERSTAND ALL THE
SAFETY INSTRUCTIONS AND MESSAGES IN THIS MANUAL
BEFORE OPERATING. You must also read the vehicle's
service manual, and observe the stated precautions

or instructions before and during any test or service
procedure.

Keep yourself, your clothing and other objects away
from moving or hot engine parts and avoid contact with
electrical connections.

ONLY OPERATE THE VEHICLE IN A WELL-VENTILATED
AREA, as the vehicle produces carbon monoxide, a toxic
and poisonous gas, and particulate matter when the
engine is running.

ALWAYS WEAR approved SAFETY GOGGLES to prevent
damage from sharp objects and caustic liquids.

DO NOT SMOKE OR HAVE ANY FLAMES NEAR THE VEHICLE
when testing. The fuel and battery vapors are highly
flammable.

DO NOT ATTEMPT TO INTERACT WITH THE PROUDUCT
WHILE RIDING. Any distraction may cause an accident.

TURN THE IGNITION OFF BEFORE CONNECTING OR

@ DISCONNECTING THE PRODUCT FROM THE VEHICLE's
DATA LINK CONNECTOR (DLC) to prevent causing damage
to the product or vehicle's electronic components.
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SECTION 1 WHAT'S IN THE BOX?

- UltraDiag Moto

« VCI (Vehicle Communication Interface)
« USB Cable (USB-A to USB-C)

» Quick User Guide

- Power Adapter

« Carrying Case

- Diagnostic Cables x 29



SECTION 2 PRODUCT OVERVIEW

2.1 UltraDiag Moto Tablet
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Figure 2-1
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Eight-inch Touch Screen

Reset Button

Insert a pin (not included) into the pinhole, then press and
hold for 10 seconds to perform a factory reset.

Power Button

Press and hold the button for 3 seconds to turn on the tablet.
Press and hold the button again to access the Power off/
Restart/Screenshot toolbar, then tap the desired option.
Short press the button to wake or lock the screen.

Audio Port

RJ45 Port

USB-A Port

Connects the UltraDiag Moto tablet and the VCI using the
supplied USB cable.

DC Power Supply Input Port
Charges the tablet using the supplied power adapter.

HDMI Port

USB-C Port
For data transfer and charging (5V, 2A).

Camera Button

Press and hold for 2 seconds to capture a screenshot.
Double-press to open the camera and take a photo or record
a video.

Microphone

TF Card Expansion Slot
Supports hot swap and up to 128 GB storage expansion.

VCI Slot
Camera Lens
Audio Speaker

Collapsible Stand



2.2 UltraDiag Moto VCI

Figure 2-3

1. Indicators

5 Bluetoot.h . Solid Blue: Bluetooth connected
Connection Indicator

Power .
| .
O | dicator Solid Red: powered on
5 Communication Flashing Green: communicating with
®  |ndicator the vehicle

2. OBD-II 16 Pin Connector
Connects the UltraDiag Moto VCI to vehicle's DLC.

3. USB-C Port
Connects the UltraDiag Moto VCI to the UltraDiag Moto tablet
using the supplied USB cable.



SECTION 3 GETTING STARTED

3.1 Basic Setup

Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the tablet.
Follow the steps below to set up the UltraDiag Moto.

1. Select the desired system language.

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

4.73 GB(14.77%)
* 100% 0
Figure 3-1

2. Choose the appropriate region and time zone.

< Select timezone

& Region United States >

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

# 100% 0

Figure 3-2
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3. Configure the Wi-Fi connection. Select a Wi-Fi from the scanned
list and enter the password.

Topdon_office

7123 , o 7123

v * % 100% 8

Figure 3-3

4. Select a lock screen method, or tap Not Now to skip.

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu

° L]
A . o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

* = 100% 0

Figure 3-4



5. The system prompts that the tablet is activated successfully.
Tap Start and the system will launch the UltraDiag Moto app
automatically.

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

#* = 100% 0

Figure 3-5

6. Log in to your TOPDON account. (If you do not have an account,
register with your email address.)

< Back

Welcome to
Ultradiag Moto

You will autor lly create a
TOPDOI

2
a

Next

Login with Password

| have reviewed and accepted the TOPDON account’s {Privacy
Policy) and {Terms of Service)

Create Account —>

[ > E0.00v 3 © = 100% M 513 AM

Figure 3-6
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Tips:

Swipe down from the top of the screen to open the Control Center.
It displays the system time and battery status, notifications and
quick access to Wi-Fi settings, Bluetooth settings, Screen Record,
Flashlight, Screen Rotate, and Screen Cast.

If you want to take a screenshot, you can use one of the following
methods:

- Tap the icon at the bottom of the screen to capture the current
screen.

- Press and hold the Camera button for about 2 seconds to capture
the current screen.

- Press and hold the Power button for about 3 seconds, then tap
Screenshot to capture the current screen.

After capturing a screenshot, you can access it by going to :: >
Files > Images.

Wed, Apr 30 * =, 100% 0

Notifications

© uitadiag Moto

Ultradiag Moto
Diagnosis server is running

Manage

EX0.00V 3 =, 100% @ 5:15 AM

Figure 3-7

Note: It is recoommended to update the software for better service if
i anew version is available on the Update module. :

3.2 Plug the UltraDiag Moto VCI into the Vehicle's DLC

Take the UltraDiag Moto VCI out from the back slot of the UltraDiag
Moto tablet and plug it into the vehicle's DLC. The DLC of a
motorcycle is typically located under the seat or near the engine.

12



Figure 3-8 shows the five most common locations of a motorcycle's

DLC.
If you encounter a problem in locating the DLC, please go to Library
> DLC Diagnostic Port Position and Diagnostic Wire for more details,

or refer to the vehicle's service manual.

Figure 3-8

Note: Ensure the ignition is OFF before plugging in the unit.
. Ifthe DLC of your motorcycle is not an OBD-Il port, use the
appropriate adapter or cables.

3.3 Turn the Ignition and Engine Stop Switch to the "ON" Position

The method of ignition varies by motorcycle model. Refer to the
motorcycle's service manual for details.

Figure 3-9 Figure 3-10

Your are now ready to start diagnosing the vehicle.



3.4 Connect the UltraDiag Moto VCI to the UltraDiag Moto Tablet

To enable commmunication between the UltraDiag Moto tablet and
the vehicle, you can connect the UltraDiag Moto VCI to your UltraDiag
Moto tablet via wireless (Bluetooth) or wired (USB cable) methods.

3.4.1 Wireless Connection

1. Tap Diagnostics.
2. Tap the VCI VC? icon on the upper right corner of the interface.

3. Select the VCI from the Bluetooth list. You can identify it by the
last four digits of its serial number.

4. Tap Pair.

5. Once a stable Bluetooth connection is established between the
tablet and the VCI, the Vd’ icon will appear in the upper right

corner of the interface.

Z)

0
.y

Figure 3-11

Note:

If the VCI connects successfully to your UltraDiag Moto tablet via i
Bluetooth, the connection will be resumed automatically next time
when you open the UltraDiag Moto app. If not connected, manually

tap the VC? icon to reconnect.

14



3.4.2 Wired VCI Connection

Use the supplied USB cable to connect the UltraDiag Moto VCI to
the UltraDiag Moto tablet. After the VCl is properly connected to the

tablet, the icon changes from Vi to VCY .

Noado.L

Figure 3-12

" Note:
| Upon establishing a wired connection, the Bluetooth connection will
| be terminated automatically. i

The UltraDiag Moto is now prepared and ready for operation.



SECTION 4 USING YOUR ULTRADIAG MOTO

4.1 Home Screen
Open the UltraDiag Moto app, the home screen will display.

@
UPDATE LIBRARY
n DIAGNOSTICS 9 o
FOLDER USER INFO
® * [ ] » 2000V $ 7 100% 0 5:14AM

Figure 4-1

4.1.1 Function Icons
Open the UltraDiag Moto app, the home screen will display.

Enables you to perform diagnostics
functions, including reading
Diagnostic Trouble Codes (DTCs),

f“z‘ clearing DTCs, viewing the data
stream and reading Electronic Control
Diagnostics Unit (ECU) version information. In

addition, this module provides access
to special functions and active tests.

16
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Update

Allows you to update the vehicle-
specific diagnostics software if a new
version is available.

Folder

Allows you to access Reports (System
Report, Fault Code Report, and Data
Stream Report) and Replay Data.

Library

Includes Diagnostic Port Position
and Diagnostic Wire, Warning Light
Library, Vehicle Coverage Lookup
and User Manual, all of which provide
reference information for vehicle
inspection and diagnostics.

User Info

Provides access to VCI Management,
Folder, Uninstall Software, User Info,
Customer Feedback, Shop Info,
Firmware Update, Settings and
System Update.

&

Chat

Tap this floating icon to open the
online chat tool and contact our
customer service team. You can send
messages, screenshots, photos, and
files.

17



4.1.2 Navigation Buttons

This section introduces the functions of the navigation buttons
located at the bottom of each screen.

Screenshot
Tap this icon to capture a screenshot of the current
screen.

App Home
Tap this icon to navigate back to the home screen of the
UltraDiag Moto app.

Android Home
Tap this icon to navigate back to the Android system
home screen.

Opened Apps

Tap this icon to view a list of recently opened apps. Swipe
left or right to browse, swipe up to close an app, or tap an
app window to access it.

Back
Tap this icon to navigate back to the previous screen.

4.2 Diagnostics

The Diagnostics module allows you to scan all supported vehicle
systems at one time (Auto Scan) for DTCs or select an individual
system to perform Read DTCs, Clear DTCs, Read Data Stream, Read
ECU Information and Active Test. You can also access Special Function
and Diagnostic Feedback through this module.

4.2.1 Auto Scan and Individual System Diagnostics

Identifying the Vehicle
1. Tap Diagnostics from the home screen. A list of motorcycle-
specific diagnostic software will display.

18



@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

BMW l DUCATI l

V320 va10

E ® b [ | 1217V % = 53% 8 FF813

X
O]

Figure 4-2
(M Search Box
Tap the search box to display the keyboard, then enter the
vehicle make to search for it.
@ All/Recently/Asian/European/American/Chinese
Select from this menu to filter the vehicle makes made in
certain countries.
® Manufacturer (Vehicle Make) Options
@ Vehicle Battery Voltage Icon

Displays the real-time voltage of your vehicle battery.

2. Select the make of your vehicle.

Note:
| A demonstration mode (DEMO option) is provided to help you
become familiar with the Diagnostics functions.




3. Select Automatic or Manual to identify the vehicle.

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN

Manual service

Automatic Manual Diag Socket T
Path:
® L o > 21218V 3 7, 52% 8 FF8:20
Figure 4-3
Automatic

Manually enter the VIN or tap Read to acquire the VIN. Then tap
Confirm. UltraDiag Moto will automatically decode the VIN to
identify the vehicle.

Manual

Manually select or enter the vehicle information to assist the system
in identifying the vehicle.

A system menu will display after the vehicle is identified.

Note:
| Systems may vary by vehicle make, model and year.

Auto Scan

Auto Scan detects all the systems supported by the vehicle and
retrieves DTCs for all of these systems, providing a complete health
check of your vehicle. Performing Auto Scan before and after repair
could help in troubleshooting and validating repairs. Pre and post
scan reports can allow you to record the condition of the vehicle
before and after repair for comparison.

Select Auto scan after confirming the vehicle information, and tap

20



the Auto Scan button at the bottom corner. The UltraDiag Moto

tablet will start scanning all the systems supported by the vehicle,

and DTC retrieval will begin automatically.

Results are displayed progressively as the systems are scanned.

< System list @ @ @ @
DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned 4 ]

2 ABS Unscanned >

3 Activations Unscanned >

4 BBS Unscanned 4

5  Bluetooth Unscanned 4

Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)}-IMY 17
Auto Scan

] " ® ] »
Figure 4-4

Button Description
Clear DTCs - tap to clear all the DTCs retrieved.

1218V % = 51% 0 FF8:36

Report - tap to save the current scan results in report format. (To
view the saved reports, go to User Info > Folder > Reports > System

Report.)

Show All / Show Actual - tap to toggle between showing all vehicle
systems and showing only the supported systems.

Performing Individual System Diagnostics

Apart from Auto Scan, you can also select an individual system to
perform Read DTCs, Clear DTCs, Read Data Stream, Read ECU
Information and Active Test for that particular system.

s""MNote:

Depending on the vehicle make, some functions may not be

i available.

21



Read DTCs

1. After the vehicle is identified, tap Auto scan, and select the system
for which you wish to retrieve DTCs from the system list.

2. Tap Read DTCs in the function menu.

UltraDiag Moto will communicate with the ECU and retrieve and
display DTCs for the currently selected system.

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
ECU CoD4C ECU P3134
MEMORIZED MEMORIZED
Undefined Undefined
ECU P3637
MEMORIZED
Undefined
Path: DUCATI d)-MY 1 d DTCs Cle]
® L [ > 21218V 3 = 50%@ FF8:39
Figure 4-5

Icon Description

Q When this icon lights up, tap it to search the DTC online for
more information.

e When the icon lights up, tap to view the detailed description
of the DTC.

:>I<: When the icon lights up, tap to view the freeze frame
captured at the time when the DTC occurs.

When the icon lights up, tap to view the instructive repair
measures,

22



Button Description

Report - tap to save the DTCs in report format. (To view the saved
reports, go to Folder > Reports > Fault Code Report)

Clear DTCs - tap to clear all the DTCs retrieved.

Clear DTCs

1. After the vehicle is identified, select the system for which you wish
to clear DTCs from the systems menu.

2. Tap Clear DTCs in the function menu.

3. Tap OK when the DTCs are cleared.

/ Note:
1. The procedure of clearing DTCs should be performed after the
required repair has been carried out. Once confirmed, DTCs and
i freeze data stored in the ECU will be cleared.
i 2.DO NOT START UP THE ENGINE WHILE CLEARING DTCS.

Read Data Stream

1. After the vehicle is identified, select the system for which you wish
to read the data stream from the system menu.

2Tap Data Stream in the function menu. A data stream list displays.

< Data stream @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Name Value REF. Unit Operation

Wheel speed (front) 0 km/h 3
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @
Fast torque request 170 Nm @
LA

Path: DU (Road)l-IMY 1 ] &h =] [t

menu->Data stream Edit  Record Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
3 ® o a > 12,18V $ = 50% 0 FF8:45

Figure 4-6

23



Icon Description

Tap to open settings for the selected data stream.

Tap to display the real-time data stream as values.

Tap to display the real-time data stream as a waveform
graph.

Tap to switch between metric and imperial units.

Tap to open the online help for the data stream.

Button Description

vz
[

D¢

DlD
o

ladi

B

Tap once to display only the selected data stream. Tap twice
to display all available data streams.

Tap to record and save real-time data stream information. To
view the saved data stream recording, go to Folder > Replay
Data.

Tap to display up to 6 data streams in separate graphs.

Tap to combine up to 4 data streams in one graph for easier
observation and comparison.

Tap to save the current data stream values in report format.
To view the saved reports, go to Folder > Reports > Data
Stream Report.

“'Note:

IF THE MOTORCYCLE MUST BE RIDDEN TO VIEW THE LIVE DATA
. STREAM, ALWAYS HAVE A SECOND PERSON OPERATE THE ;
DEVICE. DO NOT WATCH THE DATA STREAM WHILE RIDING.

24




Read ECU info

1.After the vehicle is identified, select the system for which you wish
to view the ECU version information from the system menu.

2.Tap ECU info in the function menu. Then you can view the ECU
version information of the selected system.

Active Test

It allows you to manually control certain component operations
directly from the app to verify the operations of components.

1. After the vehicle is identified, select the system for which you wish
to perform active test from the system menu.

2. Tap Active test in the function menu. Then you can perform
related active tests as needed.

" Note:
Available active tests vary by vehicle make, year and model.

Special Function

Special function offers component adaptation or variant coding
functions for custom configurations and enables the input of
adaptive values for certain components after repairs. The available
functions displayed in the app may vary depending on the vehicle's
make, model, and year.

" warning:

Please exercise caution when performing special functions. Follow
| the on-screen instructions carefully to avoid unintended changes
| or damage to the vehicle's systems.

4.2.2 Tool Bar

Translation
When thisicon py3 lights up, tap it to re-translate the current
screen for improved clarity.

Diagnostic Feedback

The UltraDiag Moto allows you to instantly send diagnostic feedback
(with logs of diagnostic data automatically attached) while you are
encountering a software problem with the diagnostics operations.
To send diagnostic feedback:

25



1. Tap the .’j icon located at the top right corner of any screen with
this icon.

2. Select the type of problem.

3. Write a description of the problem.

4. Tap Submit to send the feedback.

 Note:
: The Diagnostic Feedback function is only available with the
' Diagnostics module.

Bluetooth Connection
The icon v shows the connection status between the VCI and
your tablet. If the icon appears gray, tap it to connect via Bluetooth.

Exit

Tap the 4-:' icon to exit the diagnostic procedure. After exiting, you
need to reconnect the VCI to your vehicle DLC to initiate diagnostics
next time.

4.2.3 Hot Functions

Hot Functions consist of sub-functions of the selected special
function. This screen provides menu-driven commands, which may
vary by make and model. Follow the on-screen instructions to select
options, enter data, and execute actions. The app will guide you
through each operation. This section introduces the most commonly
used services for your reference.

26



< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset
Customization Idle Adjustment
Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17
8 ® o [ > 216V 3 =, 32%0 LF1121
Figure 4-7
Overview
Oil Reset

This function allows you to reset the oil service lamp for the engine
oil life system. The engine oil light system calculates an optimal oil

change interval depending on the vehicle's driving conditions and
weather events. Oil resets are required every time the engine oil is

changed.

Throttle Adaptation

If the ECU is disconnected accidentally, or if the throttle is replaced
or cleaned, then the throttle actuators need to be initialized via the
Throttle Adaptation function. This resets the ECU's data to its initial
state so that the throttle can accurately regulate the air intake.

BMS Reset

After the motorcycle battery is replaced, the motorcycle battery
control unit needs to be reset. This will clear fault information (such
as low battery level) so that the control unit can match the relevant
information of the newly replaced battery.

A/F Reset
This function can set or learn Air/Fuel ratio parameters.

ODO Reset
This function can copy and write the value of kilometers in the chip
of the odometer so that the odometer shows the actual mileage.

27



It needs to be performed when the mileage is incorrect due to a
damaged vehicle speed sensor or odometer failure.

Customization

This function enables you to personalize the settings of some

services to match your preferences and needs.

Idle Adjustment

After replacing key components (such as injectors, throttle body,
air filter, or exhaust system), idle speed may need to be adjusted
to ensure smooth engine operation and meet corresponding

maintenance or riding conditions.

4.3 Update

This function allows you to update the vehicle-specific Diagnostics

software if there is any new software available.

To perform the Update function:

1. Tap Update from the home screen and the Update screen will

display.
< Update [ rviionsa ]
Make Updated Version  Size
8 AGUSTA
V2.00 1.18M
Improved the details of the software functiona.. ~ More
58 BENELLI
V3.00 7.54M
1. Some models of special function expansio..  More
5% ADIVA
Vv3.00 0.1M
1. Some models of special function exp.. ~ More
5 AEON
= V3.00 0.1M
1. Some models of special function exp. More
& AJP
Vv3.00 0.1M
1. Some models of snecial function exn. More
m ® H3 [ >
Figure 4-8

History Update(2)

v

Expire Date

2026-03-19 Download

2026-03-19 Download

2026-03-19 Download

2026-03-19 Download

2026-03-19 Download

1214V 3 =, 31%Q £F11:30

2. Tap Download to update or download the software.

28



/ Note:

You can also tap at the top right corner to batch select and

update software.

4.4 Folder

This function gives access to Reports (All, System Report, Fault Code

Report, and Data Stream Report) and Replay Data.

5 3
[ o)

Reports Replay Data

€] ® L [ > Hi2.14v ¥ B 31%0 £F11:33

Figure 4-9

Button Description

Q Tap to search for a particular report.

@ Tap to batch select and delete reports.

4.4.1 Reports

1. Tap Folder > Reports.
2. Select a particular report to view details of that report.

29



4.4.2 Replay Data

1. Tap Folder > Replay Data to view the recorded data stream list.
2. Tap a particular data stream to play the recorded video of that
data stream.

 Note:
. To view saved screenshots and screen recording videos, tap == ‘
| to go back to the desktop, tap Files, and choose Images or Videos§
to access the saved images and videos. 3

4.5.1 DLC Diagnostic Port Position and Diagnhostic Wire

To find the DLC location and diagnostic wire:

Tap Library > DLC Diagnostic Port Position and Diagnostic Wire.
Select vehicle make, model year, engine type and system name,
and tap Next. The app will show images of the DLC location and the
required diagnostic wire for your vehicle.

4.5.2 Warning Light Library

The Warning Light Library provides information on dashboard
warning lights, including light descriptions, impacts on driving,
typical causes, responsive measures.

To view Warning Light Library:

Tap Library > Warning Light Library. A list of warning lights will
display. Tap the desired warning light to view the details.

4.5.3 Vehicle Coverage Lookup

To check vehicle coverage:

Tap Library > Vehicle Coverage Lookup. Choose the software type,
software name, make and model from the pull-down list, enter the
year, function and sub-function if needed and tap Query. A list of
relevant vehicle information will be displayed.

4.5.4 User Manual

This module provides the electronic copy of the UltraDiag Moto user
manual.

30



4.6 User Info

The User Info function provides access to VCI Management, Folder,
Uninstall Software, User Info, Customer Feedback, Shop Info, Firmware
Update, Settings and System Update.

< ] 7
= | 7] as
VCl Management Folder Uninstall Software
Function Settings
2 User Info > [41 Customer Feedback >
@ Shop Info > Firmware Update >
@ Settings > @ system Update >
f 8 a > D214y 3 R 30%0 EF1a
Figure 4-10

4.6.1 VCI Management

This module allows you to activate and bind a VCI, or switch to a
different bound VCI.

To activate and bind a VCI:

1. Select User Info > VCI Management. Tapthe <= icon on the top
right corner of the screen.

2. Tap the Vd? icon and choose the VCI from the Bluetooth list.

3. Tap Pair. Once connected, you'll be redirected to the Activate
Device screen, where the serial number and activation code will be
automatically retrieved.

4. Tap Activate to complete the VCI activation and binding.

To switch a different bound VCI:

1. Select User Info > VCI Management.

2. Tap the desired VCI from the list. The switch will complete
automatically.

4.6.2 Folder

31



This module provides access to reports and replay data. For more
details, see section 4.4 Folder.

4.6.3 Uninstall Software

Using this module, you can remove the diagnostics software that
was previously installed.

4.6.4 User Info

This module allows you to change your profile avatar or nickname,
view your email address and TOPDON ID, change the password,
delete your TOPDON account, and log out.

4.6.5 Customer Feedback

This function allows you to write a feedback on the product to the
TOPDON after-sales team.

4.6.6 Shop Info
This module allows you to save repair shop information.
4.6.7 Firmware Update

This module allows you to update the firmware if a new version is
available.

4.6.8 System Update

This module allows you to update the software if a new version is
available.

. Note:
The system cannot be updated when the battery is low.

4.6.9 Settings
The Settings function allows you to configure language and unit

preferences, clear the cache, check for updates, and view the Terms
of Service and Privacy Policy.

32



< Settings

B Language English >
B unit Metric >
B Clear Cache 201.84MB >
© ~bout >
Logout
® * o > 1213V 3 R 30% 0 1147
Figure 4-11

To adjust the language setting:
1. Access the interface via User Info > Settings > Language.
2. Choose a desired language and tap Confirm.

To adjust the unit setting:
1. Access the interface via User Info > Settings > Unit.
2. Choose Metric or Imperial.

To clear cache of the UltraDiag Moto app:
1. Access the interface via User Info > Settings > Clear Cache.
2. Tap Confirm.

To view more information about the UltraDiag Moto:

1. Access the interface via User Info > Settings > About.

2. The interface shows the current version of the app and Common
Library.

3. Tap the options at the bottom to check for updates, view the terms
of service, or review the privacy policy.

33



SECTION 5 SPECIFICATIONS

Operating System
RAM

ROM

Display Screen
Camera

Battery Capacity
Working Temperature
Storage Temperature
Dimension (L x W x H)

34

Android 11.0

2GB

32GCB

8-inch screen, 1280 x 800

5 megapixels

10,000 mAh

32 °F to 122 °F (0°C to 50°C )

-4 °F to 140 °F (-20°C to 60°C)

10 x 6.1 x1.97 in. (255mm x 155mm x 50mm)



SECTION 6 FAQ

Q: What should | do if a communication error occurs?
A: Follow the steps below to identify the problem:
1) Check if the ignition is ON.
2) Check if the UltraDiag Moto VCl is securely plugged into the
vehicle's DLC port.
3) Turn the ignition off. Then, turn it on again after 10 seconds and
continue the operation.
4) Check if the vehicle's control module is defective.

Q: Do | need to update the firmware before using the UltraDiag Moto
for the first time?

A: Yes. Firmware will automatically update to the latest version once
the UltraDiag Moto VCl is connected with your UltraDiag Moto tablet
via Bluetooth. You can also tap User Info > Firmware Update to
update the firmware manually.

Q: Why is the UltraDiag Moto tablet screen flashing when the engine
is working?

A: That is a normal occurrence caused by electromagnetic
interference.

Q: Does the device support both 5G Wi-Fi and 2.4G Wi-Fi?
A: Yes, it supports both.

Q: How can | change the language or unit format?

A: Go to User Info > Settings > Language or Unit, and select your
preferred option.
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SECTION 7 WARRANTY

TOPDON's One-Year Limited Warranty

TOPDON warrants to its original purchaser that the company's
products will be free from defects in material and workmanship for 12
months from the date of purchase (Warranty Period).

For the defects reported during the Warranty Period, TOPDON will
either repair or replace the defective part or product according to its
technical support analysis and confirmation.

TOPDON shall not be liable for any incidental or consequential
damages arising from the device's use, misuse, or mounting.

If there is any conflict between the TOPDON warranty policy and local
laws, the local laws shall prevail.

This limited warranty is void under the following conditions:

- Misused, disassembled, altered or repaired by unauthorized stores or
technicians.

- Careless handling and/or improper operation.

" Notice:
All information in this manual is based on the latest information
available at the time of publication and no warranty can be made
for its accuracy or completeness. TOPDON reserves the right to
make changes at any time without notice.

Scan the QR code for more support!
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DEUTSCH



SICHERHEIT STEHT IMMER AN ERSTER STELLE!

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Um lhre Sicherheit, die Sicherheit anderer und um Schaden
am Produkt und Ilhrem Fahrzeug zu vermeiden, LESEN

SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND STELLEN
SIE SICHER, DASS SIE ALLE SICHERHEITSANWEISUNGEN
UND HINWEISE VOLLSTANDIG VERSTANDEN HABEN,
BEVOR SIE DAS GERAT IN BETRIEB NEHMEN. Sie miissen
auch das Servicehandbuch des Fahrzeugs lesen und die
angegebenen VorsichtsmaBnahmen oder Anweisungen
vor und wahrend jeder Prufung oder Serviceverfahren
beachten.

Halten Sie sich, Ihre Kleidung und andere Gegenstdnde von
beweglichen oder heiBen Motorteilen fern und vermeiden
Sie den Kontakt mit elektrischen Verbindungen.

BETRIEBEN SIE DAS FAHRZEUG NUR IN EINER GUT
BELEUCHTETEN GEGEND, da das Fahrzeug Kohlenmonoxid,
ein giftiges und gefahrliches Gas, sowie Feinstaub erzeugt,
wenn der Motor lauft.

TRAGEN SIE IMMER zugelassene SCHUTZBRILLEN,
um Schaden durch scharfe Gegenstande und atzende
Flissigkeiten zu vermeiden.

RAUCHEN SIE NICHT UND HALTEN SIE KEINE OFFENEN
FLAMMEN IN DER NAHE DES FAHRZEUGS, wenn Sie Tests
durchfihren. Die Dampfe von Treibstoff und Batterien sind
hochentzindlich.

VERSUCHEN SIE NICHT, WAHREND DER FAHRT MIT DEM
PRODUKT ZU INTERAGIEREN. Jegliche Ablenkung kann
einen Unfall verursachen.

SCHALTEN SIE DIE ZUNDUNG AUS, BEVOR SIE DAS
PRODUKT AN DEN DATENLINKANSCHLUSS (DLC) DES
FAHRZEUGS ANSCHLIESSEN ODER ABTRENNEN, um eine
Beschadigung des Produkts oder der elektronischen
Komponenten des Fahrzeugs zu vermeiden.

o
©
o
&)
=
®
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ABSCHNITT 1 WAS IST IN DER BOX?

- UltraDiag Moto Tablet

- UltraDiag Moto VCI (Fahrzeugkommunikationsschnittstelle)
« Netzteil

- Diagnosekabel x 29

« USB-Kabel (USB-A auf USB-C)

« Schnellstartanleitung

- Tragetasche
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ABSCHNITT 2 PRODUKTUBERSICHT

2.1 UltraDiag Moto-Tablet

2 345 6 7 8 910 1

7'\
y/é ; 12
:
— 14
\HSH\
E 16

13 @

NSl

NC_—— 1

| [

. W= S

Abb 2-1
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10.

n

12.

13.

14.

15.

16.

Acht-Zoll-Touchscreen

Reset-Taste

Stecken Sie eine Nadel (nicht enthalten) in das Loch
und halten Sie sie 10 Sekunden lang gedruckt, um einen
Werksreset durchzuflhren.

Power-Taste

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedruckt, um das Tablet
einzuschalten. Halten Sie die Taste erneut gedruckt, um die
Leiste fur Ausschalten/Neustart/Screenshot zu 6ffnen, und
tippen Sie dann auf die gewlnschte Option.

Kurzes Drucken der Taste weckt das Gerat oder sperrt den
Bildschirm.

Audioanschluss

RJ45-Anschluss

USB-A-Anschluss

Verbindet das UltraDiag Moto Tablet und das VCI mit dem
mitgelieferten USB-Kabel.

DC-Stromversorgungsanschluss
Ladt das Tablet mit dem mitgelieferten Netzteil auf.

HDMI Port

USB-C-Anschluss

Fur DatenUbertragung und Aufladen (5V, 2 A).

Kamerataste

2 Sekunden lang dricken, um einen Screenshot
aufzunehmen.

Doppelt dricken, um die Kamera zu 6ffnen und ein Foto oder
Video aufzunehmen.

Mikrofon

TF-Karten-Erweiterungssteckplatz

UnterstUtzt Hot-Swap und Speichererweiterung auf bis zu 128
GB.

VCI-Steckplatz

Kameraobjektiv

Audio-Lautsprecher

Zusammenklappbarer Stander



2.2 UltraDiag Moto VCI

Abb 2-2

1. Indikatoren

~ Bluetooth- Durchgangig blau: Bluetooth
Verbindungsanzeige verbunden

G Kraftmesser Durchgangig rot: eingeschaltet
5 Kommunikation- Grun blinkend: Kommunikation mit
®  sindikator dem Fahrzeug

2. OBD-II 16-Pin-Anschluss
Verbindet das UltraDiag Moto VCI mit der DLC-Buchse des
Fahrzeugs.

3. USB-C-Anschluss

Verbindet das UltraDiag Moto VCI mit dem UltraDiag Moto Tablet
Uber das mitgelieferte USB-Kabel.
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ABSCHNITT 3 ERSTE SCHRITTE

3.1 Grundlegende Einstellungen

Halten Sie die Power-Taste 3 Sekunden lang gedruckt, um das Tablet
einzuschalten. Befolgen Sie anschlieBend die folgenden Schritte, um

das UltraDiag Moto einzurichten.
1. Wahlen Sie die gewulnschte Systemsprache aus.

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

Abb 3-1
2. Wahlen Sie die entsprechende Region und Zeitzone aus.

< Select timezone

United States >

4.73 GB(14.77%)
# 100% 0

& Region

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

\[=

# 100% 0

Abb 3-2



3. Konfigurieren Sie die WLAN-Verbindung. Wahlen Sie ein WLAN
aus der gescannten Liste aus und geben Sie das Passwort ein.

Topdon_office

7123 , o 7123

v * % 100% 8

Abb 3-3

4. Wahlen Sie eine Methode zum Festlegen des Sperrbildschirm-
Passworts. Sie konnen auch auf Nicht jetzt um diesen Schritt zu
Uberspringen.

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu.

° o
PN . ~o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

# = 100% 0

Abb 3-4
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5. Erfolgreich aktiviert. Tippen Sie auf Start und das System springt
automatisch zur UltraDiag Moto-App.

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

#* = 100% 0

Abb 3-5

6. Loggen Sie sich in Inr TOPDON-Konto ein. (Wenn Sie noch kein
Konto haben, registrieren Sie sich bitte mit Ihrer E-Mail-Adresse).

< Back

Welcome to
Ultradiag Moto

You will autor lly create a
TOPDOI

2
a

Next

Login with Password

| have reviewed and accepted the TOPDON account’s {Privacy
Policy) and {Terms of Service)
Create Account —>

5
v

BXo.0ov $ © =, 100% M 5:13AM

Abb 3-6



Tipps:

Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten, um das
Kontrollzentrum zu &ffnen. Es zeigt die Systemzeit und den
Akkustand sowie Benachrichtigungen und Schnellzugriffe

auf WLAN-Einstellungen, Bluetooth-Einstellungen,
Bildschirmaufnahme, Taschenlampe, Bildschirmdrehung und
Bildschirmubertragung an.

Wenn Sie einen Screenshot machen machten, kénnen Sie eine der
folgenden Methoden verwenden:

- Tippen Sie auf das unten auf dem Bildschirm, um den
aktuellen Bildschirm aufzunehmen.

- Halten Sie die Kamerataste etwa 2 Sekunden lang gedruckt, um
einen Screenshot zu erstellen.

- Halten Sie die Power-Taste etwa 3 Sekunden lang gedruckt und
tippen Sie dann auf Screenshot, um den aktuellen Bildschirm
aufzunehmen.

Nachdem ein Screenshot erstellt wurde, finden Sie ihn unter == >
Dateien > Bilder.

# = 100%0

Notifications

© ultrabiag Moto

Ultradiag Moto
Diagnosis server is running

Manage

Ex0.00v ¥ =, 100% 8l 5:15 AM

Abb 3-7

Hinweis: Es wird empfohlen, die Software zu aktualisieren, um eineh‘\}
| besseren Service zu erhalten, wenn im Update-Modul eine neue
' Version verfugbar ist.
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3.2 UltraDiag Moto VCI an die DLC-Buchse des Fahrzeugs
anschlieBen

"Nehmen Sie das UltraDiag Moto VCI aus dem Fach auf der
Ruckseite des UltraDiag Moto Tablets und stecken Sie es in die DLC-
Buchse des Fahrzeugs. Die DLC-Buchse eines Motorrads befindet
sich in der Regel unter dem Sitz oder in der Nahe des Motors.
Abbildung 3-8 zeigt die fUnf haufigsten Positionen der DLC-Buchse
bei Motorradern.

Falls Sie Schwierigkeiten haben, die DLC-Buchse zu finden, gehen
Sie bitte zu Bibliothek > Position der DLC-Diagnosebuchse und
Diagnosedraht fur weitere Informationen oder schlagen Sie im
Servicehandbuch des Fahrzeugs nach.

Abb 3-8

! Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Zindung ausgeschaltet ist,
bevor Sie das Gerat anschlieBen.
Wenn die DLC-Buchse Ihres Motorrads kein OBD-II-Anschluss ist,
. verwenden Sie den entsprechenden Adapter oder die passenden
. Kabel.

3.3 Zindung und Notausschalter in die Position ,,ON“ schalten

Die Art der ZUndung variiert je nach Motorradmodell. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte dem Servicehandbuch lhres Motorrads.
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Abb 3-9 Abb 3-10

Sie sind jetzt bereit, mit der Fahrzeugdiagnose zu beginnen.

3.4 UltraDiag Moto VCI mit dem UltraDiag Moto Tablet verbinden

Um die Kommunikation zwischen dem UltraDiag Moto Tablet und
dem Fahrzeug herzustellen, kdnnen Sie das UltraDiag Moto VCI
entweder drahtlos (Bluetooth) oder kabelgebunden (USB-Kabel) mit
dem UltraDiag Moto Tablet verbinden.

3.4.1 Drahtlose Verbindung

1. Tippen Sie auf Diagnose.

2. Tippen Sie auf das V& -Symbol oben rechts in der
Benutzeroberflache.

Wahlen Sie das VCI aus der Bluetooth-Liste aus. Sie erkennen es
an den letzten vier Ziffern der Seriennummer.

4. Tippen Sie auf Koppeln.

5. Sobald eine stabile Bluetooth-Verbindung zwischen dem Tablet
und dem VCI hergestellt ist, wird das V('f? symbol in der

oberen rechten Ecke der Benutzeroberflache angezeigt.
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Abb 3-T

Hinweis:

Wenn das VCl erfolgreich per Bluetooth mit Ihrem UltraDiag Moto Tablet
verbunden ist, wird die Verbindung beim nachsten Offnen der UltraDiag
Moto App automatisch wiederhergestellt. Ist keine Verbindung vorhanden,

tippen Sie manuell auf das V& -Symbol, um die Verbindung erneut

herzustellen.

3.4.2 Kabelgebundene VCI-Verbindung

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um das UltraDiag Moto VCI
mit dem UltraDiag Moto Tablet zu verbinden. Sobald das VCI korrekt mit

dem Tablet verbunden ist, andert sich das Symbol von Vd? zZU Vd? .
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Noado.L

Abb 3-12

Hinweis:
Nach dem Herstellen der kabelgebundenen Verbindung wird die
Bluetooth-Verbindung automatisch beendet.

Das UltraDiag Moto ist nun betriebsbereit.
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ABSCHNITT 4 VERWENDUNG IHRES

ULTRADIAG MOTO

4.1 Startbildschirm
Offnen Sie die UltraDiag Moto-App und der Startbildschirm wird

angezeigt.

Mall

Update < Diagnostics »
é

— -0

User Info

=
~

\

/

Library

4 " b o Mooy 3 A LF1113

4.1.1 Funktionssymbole

Dieser Abschnitt erklart die Hauptfunktion jedes Symbols auf dem
Startbildschirm.

Ermoglicht Ihnen die DurchfUhrung
von Diagnosefunktionen,
einschlieBlich des Auslesens von
Diagnose-Fehlercodes (DTCs), des

(o

§'€, Léschens von DTCs, der Anzeige des
Datenstroms und des Auslesens
Diagnose von Informationen zur Version der

Steuergerate (ECU). Daruber hinaus
bietet dieses Modul Zugriff auf
Sonderfunktionen und Aktivtests.
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Ermoglicht es Ihnen,
= die fahrzeugspezifische
Diagnosesoftware zu aktualisieren,
Aktualisieren wenn eine neue Version verfugbar ist.

Ermaoglicht Ihnen den Zugriff
n auf Berichte (Systemberichte,

Fehlercodeberichte und
Datenstromberichte) und die

Ordner Wiedergabe von Daten.

Beinhaltet Informationen zur
Position der Diagnosebuchse
) und Diagnoseleitung, eine
Warnleuchten-Bibliothek,
FahrzeugabdeckungsUbersicht
Bibliothek sowie das Benutzerhandbuch

— alles Referenzmaterial fur
Fahrzeugprufung und Diagnose.

Bietet Zugriff auf VCI-Verwaltung,
v N Ordner, Software-Deinstallation,
1 Benutzerinformationen,
Kundenfeedback, Shop-
Benutzer-infos Informationen, Firmware-Update,
Einstellungen und System-Update.

Tippen Sie auf dieses schwebende

Symbol, um das Online-Chat-Tool
Q zu 6ffnen und den Kundendienst zu
kontaktieren. Sie kdbnnen Nachrichten,
Chat Screenshots, Fotos und Dateien
senden.
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4.1.2 Navigationsbuttons

Dieser Abschnitt erklart die Funktionen der Navigationsbuttons, die
sich unten auf jedem Bildschirm befinden.

]

4

Screenshot
Tippen Sie auf dieses Symbol, um einen Screenshot des
aktuellen Bildschirms aufzunehmen.

App-Startseite
Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Startseite der
UltraDiag Moto App zuruckzukehren.

Android-Startseite
Tippen Sie auf dieses Symbol, um zum Startbildschirm
des Android-Systems zurUckzukehren.

Geoffnete Apps

Tippen Sie auf dieses Symbol, um eine Liste der zuletzt
gedffneten Apps anzuzeigen. Wischen Sie nach links
oder rechts, um zu blattern, wischen Sie nach oben,
um eine App zu schlie3en, oder tippen Sie auf ein App-
Fenster, um die App zu offnen.

Zuruck
Tippen Sie auf dieses Symbol, um zum vorherigen
Bildschirm zurlckzukehren.

4.2 Diagnose

Mit dem Diagnosemodul kénnen Sie alle unterstutzten
Fahrzeugsysteme gleichzeitig (Auto-Scan) nach DTCs durchsuchen
oder ein einzelnes System auswahlen, um DTCs zu lesen, DTCs zu
|6schen, Datenstrom zu lesen, ECU-Informationen zu lesen und aktive
Tests durchzufUhren. Uber dieses Modul haben Sie zudem Zugriff auf
Sonderfunktionen und Diagnose-Feedback.

4.2.1 Auto-Scan und individuelle Systemdiagnose

Identifizierung des Fahrzeugs
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Diagnose. Eine Liste mit
motorradspezifischer Diagnosesoftware wird angezeigt.
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@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

BMW DUCATI
o l
E ® b [ | 1217V % = 53% 8 FF813
X
@
Abb 4-2
@ Suchfeld

Tippen Sie auf das Suchfeld, um die Tastatur anzuzeigen, und
geben Sie die Fahrzeugmarke zur Suche ein.
Alle / Kurzlich / Asiatisch / Europaisch / Amerikanisch /

@ Chinesisch
Wahlen Sie aus diesem MenU, um Fahrzeugmarken aus
bestimmten Regionen zu filtern.

Hersteller (Fahrzeugmarke) Optionen

Symbol fur Fahrzeugbatteriespannung
@ Zeigt die Echtzeit-Spannung der Fahrzeugbatterie an.

2. Wahlen Sie die Marke lhres Fahrzeugs aus.

/" Hinweis:
i Ein Demonstrationsmodus (DEMO Option) soll Ihnen dabei
helfen, sich mit den Diagnosefunktionen vertraut zu machen.
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3. Wahlen Sie Automatisch oder Manuell zur Identifizierung des
Fahrzeugs.

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN

Manual service

Automatic Manual Diag Socket T
Path:
® L o > D218V % = 52% 8 FF8:20
Abb 4-3
Automatisch

Geben Sie die Fahrgestellnummer manuell ein oder tippen Sie auf
Lesen, um die Fahrgestellnummer zu erfassen, und tippen Sie dann
auf Bestatigen. UltraDiag Moto dekodiert die VIN automatisch, um
das Fahrzeug zu identifizieren.

Manuell

Wahlen Sie die Fahrzeuginformationen manuell aus oder geben
Sie diese ein, um das System bei der Fahrzeugidentifikation zu
unterstutzen.Nachdem das Fahrzeug identifiziert wurde, wird ein
Systemmenu angezeigt.

Hinweis:
. Die Systeme konnen je nach Fahrzeugmarke, -modell und -jahr
\_variieren.

Auto-Scan

Die Auto-Scan-Funktion erkennt die von Ihrem Fahrzeug
unterstltzten Systeme und ruft die Fehlercodes (DTCs) fur diese
Systeme ab, um eine umfassende Fahrzeugdiagnose durchzuflUhren.
Die DurchfUhrung eines Auto-Scans vor und nach einer Reparatur
kann bei der Fehlersuche und Validierung von Reparaturen helfen.
Die Vor- und Nach-Scan-Berichte ermoglichen es Ihnen, den Zustand
des Fahrzeugs vor und nach der Reparatur zu dokumentieren, um
einen Vergleich durchzufuhren.
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Bestatigen Sie die Fahrzeugdaten, wahlen Sie Auto-Scanund tippen

Sie unten auf die Schaltflache. Das UltraDiag Moto-Tablet scannt
daraufhin alle vom Fahrzeug unterstUtzten Systeme und liest
automatisch die Fehlercodes aus.

Die Ergebnisse werden schrittweise angezeigt, wahrend die Systeme

gescannt werden.

< System list @ @ @ @
DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned 4 ]

2 ABS Unscanned >

3 Activations Unscanned >

4 BBS Unscanned 4

5  Bluetooth Unscanned 4
Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)|-IMY 17

Auto Scan
L] ® 3 [ > B12.18V 3 = 51%0 FF8:36
Abb 4-4
Tastenbeschreibung

DTCs Iéschen - tippen Sie auf, um alle abgerufenen DTCs zu
|[6schen.

Bericht - tippen Sie auf, um die aktuellen Scanergebnisse im
Berichtsformat zu speichern. (Um die gespeicherten Berichte
anzuzeigen, gehen Sie zu Ordner > Berichte > Systembericht.)
Alle anzeigen / Aktuelle anzeigen - Tippen Sie, um zwischen
der Anzeige aller Fahrzeugsysteme und der Anzeige nur der
unterstltzten Systeme umzuschalten.

Individuelle Systemdiagnosen durchfuhren

AuBer, abgesondert, ausgenommenBeim automatischen Scannen

kénnen Sie auch ein einzelnes System auswahlen, um fur dieses

bestimmte System DTCs zu lesen, DTCs zu léschen, Datenstréme zu
lesen, ECU-Informationen zu lesen und aktive Tests durchzufUhren.

/" Hinweis:

Je nach Fahrzeugmarke sind einige Funktionen moglicherweise

nicht verfugbar.
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DTCs lesen

1. Nachdem das Fahrzeug identifiziert wurde, tippen Sie auf Auto-
Scan und wahlen Sie aus der Systemliste das System, fur das Sie die
Fehlercodes auslesen mochten.

2. Tippen Sie auf DTCs lesen im Funktionsmenu.

UltraDiag Moto kommuniziert mit der ECU und ruft DTCs fur das
aktuell ausgewahlte System ab und zeigt sie an.

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

ECU CoD4C ECU P3134
MEMORIZED MEMORIZED
Undefined Undefined
ECU P3637
MEMORIZED
Undefined
Path: DUCATI d)-MY 1 d DTCs Cle]
® L [ > 21218V 3 = 50%@ FF8:39
Abb 4-5

Symbolbeschreibung

Q Wenn dieses Symbol aufleuchtet, tippen Sie darauf, um die

Fehlercodes online zu suchen und mehr Informationen zu
erhalten.

0 Wenn dieses Symbol aufleuchtet, tippen Sie darauf, um die

ausfuhrliche Beschreibung des DTC anzuzeigen.

* Wenn dieses Symbol aufleuchtet, tippen Sie auf, um das

Standbild anzuzeigen, das zum Zeitpunkt des Auftretens des
DTC aufgenommen wurde.

Wenn dieses Symbol aufleuchtet, tippen Sie auf, um die
instruktiven Reparaturmaflnahmen anzuzeigen.
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Tastenbeschreibung

Bericht - tippen Sie auf, um die DTCs im Berichtsformat zu
speichern. (Um die gespeicherten Berichte anzuzeigen, gehen Sie zu
Ordner > Berichte > Fehlercode-Bericht.)

DTCs Iéschen - tippen Sie auf, um alle abgerufenen DTCs zu
|[6schen.

Léschen von DTCs

1. Nachdem das Fahrzeug identifiziert wurde, wahlen Sie das System,
fUr das Sie die DTCs l6schen méchten, aus dem Systemmenu aus.

2. Tippen Sie auf Léschen von DTCs im Funktionsmenu.

3. Tippen Sie auf OK, wenn die DTCs geldscht sind.

" Hinweis:
1. Das Verfahren zum Léschen von DTCs sollte durchgefuhrt
werden, nachdem die erforderliche Reparatur abgeschlossen
wurde. Nach Bestatigung werden die in der ECU gespeicherten
DTCs und Freeze-Daten geldscht.

| 2. STARTEN SIE DEN MOTOR NICHT, WAHREND SIE DIE DTCS

| LOSCHEN.

Datenstrom lesen

1. Nachdem das Fahrzeug identifiziert wurde, wahlen Sie aus dem
Systemmenu das System aus, dessen Datenstrom Sie auslesen
mochten.

2. Klopfen Datenstromim Funktionsmenu .Eine Datenstromliste
wird angezeigt.

< Data stream @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Name Value REF. Unit Operation

Wheel speed (front) 0 km/h @ I
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @
Fast torque request 170 Nm @

Path: DU persp (Road)i-IMY 1 ] G&h R [t

menu->Data stream Edit  Record  Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
£3 ® ° [ ] > EX12.18V ¥ T, 50% @ FF8:45

Abb 4-6
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Symbolbeschreibung

@ Tippen Sie, um die Einstellungen flr den ausgewahlten
Datenstrom zu 6ffnen.

Tippen Sie, um den Echtzeit-Datenstrom als Werte
anzuzeigen.

_~ Tippen Sie, um den Echtzeit-Datenstrom als

! Wellenformdiagramm anzuzeigen.

@ Tippen Sie, um zwischen metrischen und imperialen
Einheiten zu wechseln.

Tippen Sie, um die Online-Hilfe fur den Datenstrom zu
offnen.

Tastenbeschreibung

v= Einmal tippen, um nur den ausgewahlten Datenstrom
0= anzuzeigen. Zweimal tippen, um alle verflgbaren
Datenstrome anzuzeigen.

Tippen, um den Echtzeit-Datenstrom aufzuzeichnen
[*h  und zu speichern. Zum Anzeigen der gespeicherten
Datenaufzeichnung: Ordner > Wiedergabedaten.

8@ Tippen, um bis zu 6 Datenstréme in separaten Diagrammen
anzuzeigen.

|,Ji Tippen, um bis zu 4 Datenstrome in einem Diagramm
Lal zusammenzufassen und einfacher zu vergleichen.

Tippen, um die aktuellen Datenstromwerte im
B Berichtsformat zu speichern. Zum Anzeigen gespeicherter
Berichte: Ordner > Berichte > Datenstrom-Bericht.

/' Hinweis:

WENN DAS MOTORRAD WAHREND DER LIVE-DATENANZEIGE
GEFAHREN WERDEN MUSS, LASSEN SIE DAS GERAT IMMER VON
EINER ZWEITEN PERSON BEDIENEN. SCHAUEN SIE NIEMALS ‘

WAHREND DER FAHRT AUF DEN DATENSTROM.
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ECU-Informationen lesen

1. Nachdem das Fahrzeug identifiziert wurde, wahlen Sie

aus dem Systemmenu das System aus, fUr das Sie die ECU-
Versionsinformationen anzeigen mochten.

2. Klopfen ECU-Informationenim Funktionsmenu. AnschlieBend
kdnnen Sie die ECU-Versionsinformationen des ausgewahlten
Systems anzeigen.

Aktiver Test

Damit kdnnen Sie bestimmte Komponenten direkt Uber die App
manuell ansteuern, um deren Funktion zu Uberprufen.

1. Nachdem das Fahrzeug identifiziert wurde, wahlen Sie aus
dem Systemmenu das System aus, fUr das Sie einen aktiven Test
durchfuhren mochten.

2. Tippen Sie auf Aktiver Testim Funktionsmenu. AnschlieBend
kénnen Sie bei Bedarf entsprechende aktive Tests durchfUhren.

/" Hinweis:
. Die verfugbaren aktiven Tests variieren je nach Fahrzeugmarke,
. Baujahr und Modell.

Sonderfunktion

Die Sonderfunktion ermoglicht Komponenten-Anpassungen oder
Variantencodierungen fur individuelle Konfigurationen. AuBerdem
kdénnen adaptive Werte fur bestimmte Komponenten nach
Reparaturen eingegeben werden. Die verfugbaren Funktionen in
der App variieren je nach Fahrzeugmarke, -modell und Baujahr.

/" Warnung:
Bitte seien Sie bei der DurchfUhrung von Sonderfunktionen
vorsichtig. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm ;
i sorgfaltig, um unbeabsichtigte Anderungen oder Schaden an denj
"\\Fahrzeugsystemen zu vermeiden.

4.2.2 Symbolleiste

Ubersetzung
Wenn dieses B'S symbol aufleuchtet, tippen Sie darauf, um den
aktuellen Bildschirm fur bessere Verstandlichkeit neu zu Ubersetzen.

Diagnose-Feedback

Mit dem UltraDiag Moto kdnnen Sie sofort ein Diagnose-
Feedback senden (mit automatisch angehangten Protokollen
der Diagnosedaten), wenn Sie ein Softwareproblem bei den
Diagnosevorgangen feststellen.

So senden Sie ein Diagnose-Feedback:
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1. Tippen Sie auf das .‘j symbol in der oberen rechten Ecke jedes
Bildschirmsim Modul Diagnose.

2. Wahlen Sie den Problemtyp aus.

3. Schreiben Sie eine Beschreibung des Problems.

4. Tippen Sie auf Senden, um das Feedback zu senden.

Hlnwels \
. Die Funktion Diagnose-Feedback ist nur mit dem Diagnosemodul
verfugbar /

Bluetooth-Verbindung

Das symbol V(ff zeigt den Verbindungsstatus zwischen dem VCI
und Ihrem Tablet an. Wenn das Symbol grau ist, tippen Sie darauf,
um die Bluetooth-Verbindung herzustellen.

Beenden

Tippen Sie auf das symbol 4{' ,um den Diagnosevorgang zu
verlassen. Nach dem Beenden mussen Sie das VCI erneut mit der
DLC-Schnittstelle Ihres Fahrzeugs verbinden, um die Diagnose
erneut zu starten.

4.2.3 Hot-Funktionen

Hot-Funktionen bestehen aus Unterfunktionen der gewahlten
Sonderfunktion. Dieser Bildschirm bietet menUgesteuerte Befehle,
die je nach Fahrzeugmarke und -modell variieren kénnen. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Optionen auszuwahlen,
Daten einzugeben und Aktionen auszufUhren. Die App fUhrt

Sie dabei schrittweise durch den Vorgang. In diesem Abschnitt
werden die am haufigsten genutzten Dienste zu |hrer Orientierung
vorgestellt.
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< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset

Customization Idle Adjustment

Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17

& ® B ] > Bievs = 240 Lrn
Abb 4-7
Ubersicht
Ol zurticksetzen

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, die Olserviceleuchte fur das
Motorolwartungssystem zurlckzusetzen. Das Motorol-Lichtsystem
berechnet ein optimales Olwechselintervall in Abhangigkeit von den
Fahrbedingungen und den Witterungsbedingungen des Fahrzeugs.
Ol-Zurlcksetzen ist bei jedem Motordlwechsel erforderlich.

Drosselklappenanpassung

Wenn das Steuergerat versehentlich abgeklemmmt wird oder

wenn die Drosselklappe ausgetauscht oder gereinigt wird,

mussen die Drosselklappenaktuatoren Uber die Funktion
Drosselklappenanpassung initialisiert werden. Dies setzt die Daten
des Motorsteuergerats auf den Ausgangszustand zurlck, damit der
Gashebel die Luftzufuhr genau regulieren kann.

BMS zurticksetzen

Nach dem Austausch der Fahrzeugbatterie muss das Steuergerat
der Fahrzeugbatterie zuruckgesetzt werden. Dadurch

werden Fehlerinformationen (wie zum Beispiel eine niedrige
Batteriespannung) geldscht, damit die Steuereinheit die relevanten
Informationen der neu eingebauten Batterie anpassen kann.

A/F-Reset

Diese Funktion dient zum Einstellen oder Anlernen der Luft-/
Kraftstoff-Verhaltnisse.
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Kilometerzdhler-Reset (ODO-Reset)

Diese Funktion ermoglicht das Kopieren und Schreiben des
Kilometerstandes in den Chip des Kilometerzahlers, sodass

der tatsachliche Kilometerstand angezeigt wird. Dies ist
erforderlich, wenn der Kilometerstand aufgrund eines defekten
Geschwindigkeitssensors oder Kilometerzahlers falsch ist.

Anpassung (Customization)
Diese Funktion ermoéglicht es Ihnen, bestimmte Diensteinstellungen
nach Ihren Vorlieben und BedUrfnissen zu personalisieren.

Leerlauf-Einstellung (Idle Adjustment)

Nach dem Austausch wichtiger Komponenten (z. B. Einspritzdusen,
Drosselklappengehause, Luftfilter oder Abgasanlage) muss die
Leerlaufdrehzahl moglicherweise angepasst werden, um einen
reibungslosen Motorlauf sicherzustellen und die jeweiligen
Wartungs- oder Fahrbedingungen zu erfullen.

4.3 Aktualisieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie die fahrzeugspezifische Diagnosesoftware
aktualisieren, wenn eine neue Software verfugbar ist.
So fuhren Sie die Funktion Aktualisieren aus:

1. Tippen Sie auf Aktualisieren auf dem Startbildschirm und der
Bildschirm Aktualisieren wird angezeigt.

< vpone CITTT—
History Update(2) >
Make Updated Version ~ Size Expire Date
3% AGUSTA
V2,00 1.18M 2026-03-19
Improved the details of the software functiona. More
5% BENELLI
v3.00 7.54M 2026-03-19 W
5 ADIVA
v3.00 0.1M 2026:03-19
1. Some models of special function exp.. More
3 AEON
v3.00 0.1M 2026-03-19
1. Some models of special function exp... More
& AJP
Vv3.00 01M 2026-03-19
1. Some models of snecial function exn More
3 ® * [ [ 12147 3 B 31%0 EF11:30

2. Tippen Sie auf Download, um die Software herunterzuladen oder
zu aktualisieren.
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s”"ﬂHinweis:
} Sie kdnnen auch auf das Symbol oben rechts tippen, um
i Software auszuwahlen und in einem Schritt zu aktualisieren.

4.4 Ordner

Diese Funktion ermaéglicht den Zugriff auf Berichte (Alle,
Systembericht, Fehlercodebericht und Datenstrombericht) und
Wiedergabedaten.

= 2
[ o]

Reports Replay Data

& ® * [ | Bi214v$ = 31%0 £F11:33

Abb 4-9

Schaltflachenbeschreibungen

Q Tippen Sie, um nach einem bestimmten Bericht zu suchen.

@ Tippen Sie, um mehrere Berichte auszuwahlen und zu
|[6schen.

4.4.1 Berichte
1. Tippen Sie auf Ordner > Berichte.

2. Wahlen Sie einen bestimmten Bericht aus, um Details zu diesem
Bericht anzuzeigen.
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4.4.2 Wiedergabedaten

1. Tippen Sie auf Ordner > Wiederholung Daten, und die Liste der
aufgezeichneten Datenstrome wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf einen bestimmten Datenstrom, um das
aufgezeichnete Video dieses Datenstroms abzuspielen.

Hinweis:

Um gespeicherte Screenshots und Bildschirmvideos anzusehen, |
3 t"ippen Sie auf das symbol == , um zum Desktop zurUckzukehren.§
. Offnen Sie dann Dateien und wahlen Sie Bilder oder Videos aus.

4.5 Bibliothek

4.5.1 Position des DLC-Diagnoseanschlusses und Diagnosekabel

Um den DLC-Standort und das Diagnosekabel zu finden:

Tippen Sie auf Bibliothek > Position des DLC-Diagnoseanschlusses
und Diagnosekabel. Wahlen Sie Fahrzeugmarke, Modelljahr,
Motortyp und Systemname aus und tippen Sie auf Weiter. Die App
zeigt Bilder des DLC-Standorts und des benotigten Diagnosekabels
fur Ihr Fahrzeug an.

4.5.2 Warnleuchten-Bibliothek

Die Warnleuchten-Bibliothek bietet Informationen zu
Kontrollleuchten im Armaturenbrett, einschlielich Beschreibung,
Auswirkungen auf das Fahren, typische Ursachen und empfohlene
MaBnahmen.

Zum Anzeigen der Warnleuchten-Bibliothek:

Tippen Sie auf Bibliothek > Warnleuchten-Bibliothek. Eine Liste
der Warnleuchten wird angezeigt. Tippen Sie auf die gewUnschte
Warnleuchte, um Details zu sehen.

4.5.3 Fahrzeugabdeckung priifen

Um die Fahrzeugabdeckung zu prufen:

Tippen Sie auf Bibliothek > Fahrzeugabdeckung prifen. Wahlen

Sie den Softwaretyp, Softwarenamen, Marke und Modell aus der
Auswabhlliste, geben Sie bei Bedarf Jahr, Funktion und Unterfunktion
ein und tippen Sie auf Abfragen. Eine Liste der passenden
Fahrzeuginformationen wird angezeigt.
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4.5.4 Benutzerhandbuch

Dieses Modul stellt die elektronische Version des UltraDiag Moto
Benutzerhandbuchs bereit.

4.6 Benutzerinformationen

Die Funktion Benutzerinformationen ermaglicht Zugriff auf VCI-
Verwaltung, Ordner, Software-Deinstallation, Benutzerinformationen,
Kundenfeedback, Handlerinformationen, Firmware-Update,
Einstellungen und Systemupdate.

< £
< a PhG
VCI Management Folder Uninstall Software
Function Settings
82 User Info > [41 Customer Feedback >
& shop Info > Firmware Update >
3 Settings > @ system Update >
® L o > 214V 3 = 30% 0 EF1141

4.6.1 VCI-Verwaltung

Dieses Modul ermoéglicht das Aktivieren und Binden eines VCI oder
das Wechseln zu einem anderen gebundenen VCI.

VCl aktivieren und binden:

1. Wahlen Sie Benutzerinfo > VCI-Verwaltung. Tippen Sie auf das
Plus-Symbol = iben rechts.

2. Tippen Sie auf das VC? symbol und wahlen Sie das VCI aus der
Bluetooth-Liste.

3. Tippen Sie auf Pair. Nach der Verbindung gelangen Sie

zum Aktivierungsbildschirm, auf dem Seriennummer und
Aktivierungscode automatisch abgerufen werden.

4. Tippen Sie auf Aktivieren, um die VCI-Aktivierung und Bindung
abzuschliefBen.
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Zu anderem gebundenem VCI wechseln:

1. Wahlen Sie Benutzerinfo > VCI-Verwaltung.

2. Tap the desired VCI from the list. The switch will complete
automatically.

4.6.2 Ordner

Dieses Modul bietet Zugriff auf Berichte und Wiedergabedaten.
Details siehe Abschnitt 4.4 Ordner.

4.6.3 Software deinstallieren

Mit diesem Modul kénnen Sie zuvor installierte Diagnosesoftware
entfernen.

4.6.4 Benutzerinfo

Dieses Modul erlaubt das Andern von Profilbild oder Spitznamen,
die Anzeige der E-Mail-Adresse und TOPDON-ID, Passwortanderung,
Loéschen des TOPDON-Kontos und Abmeldung.

4.6.5 Kundenfeedback

Diese Funktion ermaoglicht das Schreiben von Produktfeedback an
das TOPDON-Service-Team.

4.6.6 Werkstattinfo

Dieses Modul ermdéglicht das Speichern von
Werkstattinformationen.

4.6.7 Firmware-Update

Dieses Modul ermdéglicht das Aktualisieren der Firmware bei
Verfugbarkeit einer neuen Version.

4.6.8 System-Update

Dieses Modul ermoglicht das Aktualisieren der Software bei
Verfugbarkeit einer neuen Version.

Hinweis: Das System kann nicht aktualisiert werden, wenn die
Batterie schwach ist.

Hinweis:
; Das System kann nicht aktualisiert werden, wenn die Batterie
i schwach ist.
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4.6.9 Einstellungen

Die Einstellungen erlauben die Konfiguration von Sprache und
Einheiten, das Leeren des Caches, die Prufung auf Updates sowie die
Ansicht der Nutzungsbedingungen und Datenschutzrichtlinie.

B Language English >
B unit Metric >
M Clear cache 201.84MB >
© About >
Logout
® ] [ > 1213 3 = 30% 0 71147
Abb 4-T11

Sprache einstellen:
1. Gehe zu Benutzerinfo > Einstellungen > Sprache.
2. Wahle die gewlinschte Sprache und tippe auf Bestatigen.

Einheit einstellen:
1. Gehe zu Benutzerinfo > Einstellungen > Einheit.
2. Wahle Metrisch oder Imperial.

Cache der UltraDiag Moto App I6schen:
1. Gehe zu Benutzerinfo > Einstellungen > Cache l6schen.
2. Tippe auf Bestatigen.

App-Informationen anzeigen:

1. Gehe zu Benutzerinfo > Einstellungen > Uber.

2. Die aktuelle App- und Common Library-Version wird angezeigt.

3. Unten kannst du nach Updates suchen, die Nutzungsbedingungen
oder die Datenschutzerklarung aufrufen.
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ABSCHNITT 5 SPEZIFIKATIONEN

Betriebssystem

RAM

ROM

Bildschirm

Kamera

Batterie
Arbeitstemperatur
Lagertemperatur
Abmessungen (L x B x H)
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Android 11.0

2GB

32GCB

8-Zoll-Bildschirm, 1280 x 800

5 Megapixel

10.000 mAh

32°F bis 122°F(0°C bis 50°C)

-4°F bis 140°F(-20°C bis 60°C)

10 x 6,1 x 1,97 Zoll (255 mm x 155 mm x 50
mm)



ABSCHNITT 6 FAQ

Q: Wenn ein Kommunikationsfehler auftritt, was soll ich tun?
A: Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um das Problem zu
identifizieren:
1) Uberpriifen Sie, ob die Zindung EIN ist.
2) Uberprifen Sie, ob dasUltraDiag Moto VCl ist sicher in den DLC-
Anschluss des Fahrzeugs eingesteckt.
3) Schalten Sie die Zundung aus. Schalten Sie ihn dann nach 10
Sekunden wieder ein und setzen Sie den Vorgang fort.
4) Uberprifen Sie, ob das Steuermodul des Fahrzeugs defekt ist.

Q: Muss ich die Firmware aktualisieren, bevor ich den UltraDiag Moto
zum ersten Mal verwende?

A: Ja. Die Firmware wird automatisch auf die neueste Version
aktualisiert. Sie kdnnen auch auf Benutzer-Info > Firmware-Update
tippen, um die Firmware manuell zu aktualisieren.

Q: Warum blinkt der Bildschirm des UltraDiag Moto-Tablets, wenn der
Motor lauft?

A: Das ist ein normales Phanomen, das durch elektromagnetische
Stérungen verursacht wird.

Q: UnterstUtzt das Gerat sowohl 5G- als auch 2,4G-WLAN?
A: Ja, beides wird unterstUtzt.

Q: Wie andere ich Sprache oder Einheit?

A: Gehe zu Benutzerinfo > Einstellungen > Sprache oder Einheit und
wahle deine gewUlnschte Option.
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ABSCHNITT 7 GARANTIE

TOPDONSs Einjdhrige Eingeschrénkte Garantie

TOPDON garantiert seinem ursprunglichen Kaufer, dass die Produkte
des Unternehmens fur 12 Monate ab Kaufdatum frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind (Garantiezeitraum).

FUr die wahrend der Garantiezeit gemeldeten Mangel wird TOPDON
das defekte Teil oder Gerat gemaf seiner Analyse und Bestatigung
des technischen Supports entweder reparieren oder ersetzen.
TOPDON haftet nicht fur Neben- oder Folgeschaden, die durch den
Gebrauch, den Missbrauch oder die Montage des Gerats entstehen.
Bei Widerspruchen zwischen der TOPDON-Gewahrleistungsrichtlinie
und den ortlichen Regelungen haben die ortlichen Regelungen
bevorzugte Stellung.

Diese eingeschrankte Garantie erlischt unter den folgenden
Bedingungen:

- Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur durch nicht
autorisierte Geschafte oder Techniker.

- Unachtsame Handhabung und Verletzung des Betriebs.

/' Notiz:
Alle Informationen in dieser Anleitung basieren auf den neuesten
Informationen, die zum Zeitpunkt der Veréffentlichung verfigbar
waren, und es kann keine Garantie fur ihre Genauigkeit oder
Vollstandigkeit Ubernommen werden. TOPDON behalt sich

| das Recht vor, jederzeit ohne Vorankiundigung Anderungen

' vorzunehmen.
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LA SECURITE EST TOUJOURS LA PRIORITE

A BSOLUE'!

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

©
Q
@
L2
@®

Pour votre sécurité, celle des autres et pour éviter tout
dommage au produit et a votre véhicule, LISEZ ET ASSUREZ-
VOUS DE BIEN COMPRENDRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
DE SECURITE ET LES MESSAGES DE CE MANUEL AVANT

DE PROCEDER A UNE OPERATION. Vous devez également
lire le manuel d'entretien du véhicule et respecter les
précautions ou les instructions indiquées avant et pendant
toute opération de test ou d'entretien.

Eloignez-vous des piéces mobiles ou chaudes du
moteur et évitez tout contact avec les connexions
électriques.

UTILISEZ LE VEHICULE UNIQUEMENT DANS UN ENDROIT
BIEN VENTILE, car le véhicule produit du monoxyde de
carbone, un gaz toxique et nocif, ainsi que des particules
lorsque le moteur fonctionne.

PORTEZ TOUJOURS DES LUNETTES DE PROTECTION
HOMOLOGUEES pour éviter les dommages causés par les
objets tranchants et les liquides caustiques.

NE FUMEZ PAS ET N'APPROCHEZ PAS DE FLAMMES
A PROXIMITE DU VEHICULE lors des tests. Les
vapeurs de carburant et de batterie sont hautement
inflammables.

N'ESSAYEZ PAS DE INTERAGIR AVEC LE PRODUIT EN
CONDUISANT. Toute distraction peut provoquer un
accident.

ETEIGNEZ LE CONTACT AVANT DE CONNECTER OU
DECONNECTER LE PRODUIT DU CONNECTEUR DE

LIAISON DE DONNEES (DLC) DU VEHICULE pour éviter
d'endommager le produit ou les composants électroniques
du véhicule.
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SECTION 1 QU'Y A-T-IL DANS LA BOITE ?

« UltraDiag Moto Tablette

- UltraDiag Moto VCI (interface de communication véhicule)
- Adaptateur Secteur

« Cables de Diagnostic x 29

. Cable USB (USB-A vers USB-C)

» Guide rapide de l'utilisateur

- Etui de transport
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SECTION 2 PRESENTATION DU PRODUIT

2.1 Tablette UltraDiag Moto

2 345 6 7 8 910 n

5o 14
[T

13 i L
= .

Figure 2-1
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10.

n

12.

13.

14.

15.

16.

Ecran tactile de huit pouces

Bouton de réinitialisation

Insérez une épingle (non fournie) dans l'orifice, puis
maintenez enfoncé pendant 10 secondes pour rétablir les
paramétres d'usine.

Bouton d'alimentation

Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes pour
allumer la tablette. Maintenez-le de nouveau pour afficher la
barre d'options Eteindre/Redémarrer/Capture d'écran, puis
sélectionnez l'option souhaitée.

Appuyez brievement pour activer ou verrouiller I'écran.

Port audio

Port RJ45

Port USB-A

Permet de connecter la tablette UltraDiag Moto au VCl a l'aide
du cable USB fourni.

Port d'entrée alimentation DC

Permet de charger la tablette avec I'adaptateur secteur
fourni.

Port HDMI

Port USB-C
Pour le transfert de données et la charge (5V, 2A).

Bouton Caméra

Maintenez enfoncé 2 secondes pour une capture d'écran.
Appuyez deux fois pour ouvrir la caméra et prendre une
photo ou enregistrer une vidéo.

Micro

Emplacement d'extension de carte TF

Prend en charge le remplacement a chaud et I'extension de
stockage jusqu'a 128 Go.

Emplacement VCI

Objectif de la caméra

Haut-parleur audio

Support pliable



2.2 UltraDiag Moto VCI

Figure 2-2

1. Indicateurs

~ Indicateur de

- Bleu fixe : Bluetooth connecté
connexion Bluetooth

Indicateur

d'alimentation Rouge fixe : sous tension

Indicateur de Vert clignotant : communication avec le

ey :
“® communication véhicule

2. Connecteur OBD-II 16 broches
Connecte le VCI UltraDiag Moto au connecteur DLC du véhicule.

3. Port USB-C

Connecte le VCI UltraDiag Moto a la tablette UltraDiag Moto a l'aide
du cable USB fourni.
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SECTION 3 MISE EN ROUTE

3.1 Configuration de base

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 3
secondes pour allumer la tablette. Suivez les étapes ci-dessous pour
configurer I'UltraDiag Moto.

1. Sélectionnez la langue du systéme souhaitée.

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

473 GB(14.77%)

# 100% 0

Figure 3-1
2. Choisissez la région et le fuseau horaire appropriés.

< Select timezone

& Region United States >

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

# 100% 0

Figure 3-2



3. Configurez la connexion Wi-Fi. Sélectionnez un réseau Wi-Fi dans
la liste des réseaux détectés et saisissez le mot de passe.

Topdon_office

7123 , o 7123

v * % 100% 8

Figure 3-3

4. Choisissez une méthode de verrouillage, ou appuyez sur Pas
maintenant pour passer.

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu

° L]
A . o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

* = 100% 0

Figure 3-4

81



5. Le systeme indique que la tablette est activée avec succeés.
Appuyez sur Démarrer et I'application UltraDiag Moto se lancera
automatiquement.

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

* = 100% 0

Figure 3-5

6. Connectez-vous a votre compte TOPDON. (Si vous n'en avez pas,
inscrivez-vous avec votre adresse e-mail.)

< Back

Welcome to N
Ultradiag Moto

You will automatically

Login with Password

I have reviewed and accepted the TOPDON account's (Privacy
Policy) and {Terms of Service)

Create Account =

[ [ 4 o000V 3 © =, 100% 0513 AM
Figure 3-6
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Conseils :

Faites glisser vers le bas depuis le haut de I'écran pour ouvrir

le Centre de contrdle. Il affiche I'heure, I'état de la batterie, les
notifications et offre un accés rapide aux réglages Wi-Fi, Bluetooth,
Enregistrement d'écran, Lampe torche, Rotation d'écran et Diffusion
d'écran.

Pour faire une capture d'écran, vous pouvez utiliser 'une des
méthodes suivantes :

- Appuyez sur l'icbne en bas de I'écran pour capturer I'écran
actuel.

- Maintenez enfoncé le bouton Appareil photo pendant environ 2
secondes pour capturer I'écran.

- Maintenez enfoncé le bouton Marche pendant environ 3 secondes,
puis appuyez sur Capture d'écran pour capturer I'écran.

Pour accéder a la capture d'écran, allez dans == > Fichiers >
Images.

e

Notifications

© uitraDiag Moto

Ultradiag Moto
Diagnosis server is running

Manage

00% W 5:15 AM

Figure 3-7

/" Note:
. Il est recommandé de mettre a jour le logiciel via le module Mise &
jour si une nouvelle version est disponible pour un meilleur service.
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3.

2 Branchez I’'UltraDiag Moto VCI sur le DLC du véhicule

Sortez I'UltraDiag Moto VCI du logement arriére de la tablette
UltraDiag Moto et branchez-le sur le DLC du véhicule. Le DLC d'une
moto se trouve généralement sous la selle ou prés du moteur. La
figure 3-8 montre les cing emplacements les plus courants du DLC
d'une moto.

Si vous avez des difficultés a localiser le DLC, consultez Bibliotheque
> Position du port diagnostic DLC et cablage, ou référez-vous au
manuel d'entretien du véhicule.

Figure 3-8

Remarque :

Assurez-vous que le contact est coupé avant de brancher l'appareil. ‘
Si le connecteur DLC de votre moto n'est pas un port OBD-II, utlllsez
I'adaptateur ou les cables appropriés.

3.3 Mettez le contact et le coupe-circuit moteur en position "ON".
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manuel d'entretien de la moto pour plus de détails.



Figure 3-9 Figure 3-10

Vous étes maintenant prét a commencer le diagnostic du véhicule.

3.4 Connecter le VCI UltraDiag Moto a la tablette UltraDiag Moto

Pour activer la cormmunication entre la tablette UltraDiag Moto et le
véhicule, vous pouvez connecter le VCI UltraDiag Moto a votre tablette
via une connexion sans fil (Bluetooth) ou filaire (cable USB).

3.4.1 Connexion sans fil

1. Touchez Diagnostics.

2. Touchez l'icbne V(ﬁ dans le coin supérieur droit de I'écran.

3. Sélectionnez le VCI dans la liste Bluetooth. Vous pouvez I'identifier
grace aux quatre derniers chiffres de son numéro de série.

4. Touchez Associer.

5. Une fois la connexion Bluetooth établie entre la tablette et le VCI,

l'icéne Vd|3 dans le coin supérieur droit de I'écran.
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Figure 3-11

. Remarque:
Si le VCI se connecte avec succes a votre tablette UltraDiag Moto
via Bluetooth, la connexion se rétablira automatiquement lors du
prochain lancement de I'application UltraDiag Moto. Sinon, touchez

manuellement l'icone V& pour vous reconnecter.

3.4.2 Connexion filaire

Utilisez le cable USB fourni pour connecter le VCI UltraDiag Moto a la
tablette UltraDiag Moto. Une fois le VCI correctement connecté a la

tablette, l'icbne VC,? a Vd? .
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Figure 3-12

/ Remarque: |
. Lorsqu’une connexion filaire est établie, la connexion Bluetooth est |
i automatiquement interrompue. /

La tablette UltraDiag Moto est maintenant préte a étre utilisée.
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SECTION 4 UTILISATION DE VOTRE

ULTRADIAG MOTO

4.1 Ecran d'accueil
Ouvrez l'application UltraDiag Moto et I'écran d'accueil s'affichera.

=
~

Update

Tester a

User Info

Library

4 ® * [ ] Mooy 3 A LF1113
Figure 4-1

4.1.1 Icones de Fonction

Cette section explique la fonction principale de chaque icéne sur
I'écran d'accueil.

Permet d'effectuer des fonctions de

diagnostic, y compris la lecture des

codes défauts (DTC), leur effacement,

= la visualisation du flux de données, et

et la lecture des informations de version
de I'unité de contrdle électronique
(ECU). Ce module donne également
acces a des fonctions spéciales et a
des tests actifs.

Diagnostics
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Mise a jour

Permet de mettre a jour le logiciel de
diagnostic spécifique au véhicule si
une nouvelle version est disponible.

Dossier

Vous permet d'accéder aux rapports
(rapports systeme, rapports de

codes d'erreur et rapports de flux de
données) et aux données de relecture.

Bibliotheque

Comprend la position du port de
diagnostic et le cablage de diagnostic,
la bibliotheque des témoins lumineux,
la recherche de couverture véhicule
et le manuel utilisateur, offrant

toutes des informations de référence
pour I'inspection et le diagnostic du
véhicule.

Infos Utilisateur

Donne acces a la gestion du VCI,
aux dossiers, a la désinstallation du
logiciel, aux informations utilisateur,
aux retours clients, aux infos atelier,
a la mise a jour du firmware, aux
parameétres et a la mise a jour
systeme.

&

Chat

Touchez cette icone flottante pour
ouvrir 'outil de chat en ligne et
contacter notre service client. Vous
pouvez envoyer des messages,
captures d'écran, photos et fichiers.
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4.1.2 Boutons de Navigation

Cette section présente les fonctions des boutons de navigation
situés en bas de chaque écran.

Capture d'écran
Touchez cette icone pour prendre une capture d'écran
de I'écran actuel.

Accueil de I'application
ﬁ Touchez cette icone pour revenir a I'écran d'accueil de
I'application UltraDiag Moto.

Accueil Android
14 Touchez cette icone pour revenir a I'écran d'accueil du
systéme Android.

Applications ouvertes
Touchez cette icone pour afficher la liste des applications
récemment ouvertes. Faites glisser vers la gauche ou

i] la droite pour parcourir, vers le haut pour fermer une
application, ou touchez une fenétre d'application poury
accéder.

‘ Retour

Touchez cette icone pour revenir a I'écran précédent.

4.2 Diagnostics

Le module Diagnostics vous permet de scanner simultanément tous
les systémes du véhicule pris en charge (Auto Scan) pour détecter
les codes défauts (DTC), ou de sélectionner un systeme spécifique
pour effectuer la lecture des DTC, leur effacement, la lecture du flux
de données, la lecture des informations ECU et les tests actifs. Vous
pouvez également accéder aux fonctions spéciales et aux retours de
diagnostic via ce module.

4.2.1 Scan automatique et Diagnostic du systéme individuel

Identification du véhicule
1. Touchez Diagnostics depuis I'écran d'accueil. Une liste des logiciels
de diagnostic spécifiques aux motos s'affichera.
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@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

BMW l DUCATI l

V320 va10

E ® b [ | 1217V % = 53% 8 FF813

X
O]

Figure 4-2

@ Zone de recherche
Touchez la zone de recherche pour afficher le clavier,
puis saisissez la marque du véhicule pour la rechercher.

@ Tous/ Récents/ Asiatique / Européen / Américain / Chinois
Sélectionnez dans ce menu pour filtrer les marques de
véhicules selon leur pays d'origine.

(® Options du fabricant (marque du véhicule)
@ Icoéne de tension de batterie du véhicule
Affiche la tension en temps réel de la batterie de votre

véhicule.

2. Sélectionnez la marque de votre véhicule.

/" Remarque :
i Un mode démonstration (DEMO option) est fourni pour vous
aider a vous familiariser avec les fonctions de diagnostic.
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3. Wahlen Sie Automatisch oder Manuell zur Identifizierung des
Fahrzeugs.

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN

Manual service

Automatic Manual Diag Socket "
function

Path:

® L o > 21218V 3 7, 52% 8 FF8:20

Figure 4-3

Automatique

Saisissez manuellement le VIN ou appuyez sur Lire pour obtenir
le VIN, puis appuyez sur Confirmer. UltraDiag Moto décodera
automatiquement le VIN pour identifier le véhicule.

Manuel

Sélectionnez ou saisissez manuellement les informations du véhicule
pour aider le systeme a l'identifier.

Un menu systeme s'affiche apreés l'identification du véhicule.

Remarque.
Les systéemes peuvent varier en fonction de la marque, du modele
et de I'année du véhicule.

Scan automatique

Le Scan automatique détecte les systemes pris en charge par le
véhicule et récupére les DTC pour ces systemes, offrant ainsi un bilan
de santé complet de votre véhicule. Effectuer un Scan automatique
avant et apres une réparation peut aider a résoudre les problémes
et a valider les réparations. Les rapports de pré et post balayage
vous permettent d'enregistrer I'état du véhicule avant et apres la
réparation pour les comparer.

"Aprés confirmation des informations, choisissez Scan automatique
puis appuyez sur le bouton Auto Scan en bas a droite.
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La tablette UltraDiag Moto commencera a scanner tous les systemes
pris en charge par le véhicule, et la lecture des codes défauts (DTC)
démarrera automatiquement.

Les résultats s'affichent progressivement a mesure que les systémes
sont scannés.

< System list @ @ @ @
DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned 4 ]

2 ABS Unscanned >

3 Activations Unscanned >

4 BBS Unscanned 4

5  Bluetooth Unscanned 4
Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)|-IMY 17

Auto Scan
L] ® 3 [ > B12.18V 3 = 51%0 FF8:36
Figure 4-4

Description des boutons

Effacer les DTC - appuyez pour effacer tous les DTC récupérés.
Rapport - appuyez pour enregistrer les résultats du scan en cours
au format de rapport. (Pour voir les rapports enregistrés, allez dans
Dossier > Rapports > Rapport systeme.)

Afficher tout / Afficher réel - appuyez pour basculer entre I'affichage
de tous les systemes du véhicule et I'affichage uniquement des
systemes pris en charge.

Réalisation d'un diagnostic du systéme individuel

En dehors deAuto Scan, vous pouvez également sélectionner un
systeme individuel pour effectuer la lecture des DTC, I'effacement
des DTC, la lecture du flux de données, la lecture des informations
sur I'ECU et un test actif pour ce systéme particulier.

/" Remarque :
Selon la marque du véhicule, certaines de ces fonctions peuvent
ne pas étre disponibles.
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Lire les DTC

1. Une fois le véhicule identifié, touchez Scan automatique, puis
sélectionnez le systéeme pour lequel vous souhaitez lire les codes
défauts (DTC) dans la liste des systemes.
2. Appuyez sur Lire les DTC dans le menu des fonctions.

UltraDiag Moto communiquera avec I'ECU et récupérera et affichera
les DTC pour le systéeme actuellement sélectionné.

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI/ V3.10

ECU CoD4C ECU P3134
MEMORIZED MEMORIZED
Undefined Undefined
ECU P3637
MEMORIZED
Undefined
Path: DUCATI d)1-IMY 1 d DTCs
8 a >
Figure 4-5

Description des icbnes

VIN: MLO1PB6S4JT000572

212,18V 3 =, 50% @ FF8:39

Q Lorsque cette icone s'allume, touchez-la pour rechercher le
code défaut (DTC) en ligne et obtenir plus d'informations.

0 Lorsque cette icone s'allume, appuyez pour afficher la
description détaillée du DTC.

* Lorsque cette icone s'allume, appuyez dessus pour voir
l'instantané figé au moment ou le DTC se produit.

Lorsque cette icone s'allume, appuyez dessus pour voir les
mesures de réparation instructives.
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Description des boutons

Rapport - appuyez pour enregistrer les DTC dans un format de
rapport. (Pour consulter les rapports enregistrés, accédez a Dossier >
Rapports > Rapport de codes de trouble.)

Effacer les DTC - appuyez pour effacer tous les DTC récupérés.

Effacer les DTC

1. Aprés avoir identifié le véhicule, sélectionnez le systeme pour
lequel vous souhaitez effacer les DTC dans le menu systéme.

2. Appuyez sur Effacer les DTC dans le menu des fonctions.

3. Appuyez sur OK lorsque les DTCs sont effacés.

Remarque : |
1. La procédure d'effacement des DTCs doit étre effectuée apres Ia
réparation nécessaire. Une fois confirmé, les DTC et les données
figées stockées dans I'ECU seront effacés.

2. NE PAS DEMARRER LE MOTEUR PENDANT L'EFFACEMENT DES
DTC.

Lire le flux de données

1. Apres avoir identifié le véhicule, sélectionnez le systeme pour
lequel vous souhaitez lire les données en continu dans le menu
systéme.

2. Appuyez sur Flux de données dans le menu des fonctions. Une
liste de données en continu s'affiche.

< Data stream @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Name Value REF. Unit Operation

Wheel speed (front) 0 km/h @ I
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @
Fast torque request 170 Nm @

Path: DU persp (Road)i-IMY 1 ] G&h R [t

menu->Data stream Edit  Record  Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
£3 ® ° [ ] > EX12.18V ¥ T, 50% @ FF8:45

Figure 4-6
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Description des icones

iy

8

®
®

Touchez pour ouvrir les parameétres du flux de données
sélectionné.

Touchez pour afficher le flux de données en temps réel sous
forme de valeurs.

Touchez pour afficher le flux de données en temps réel sous
forme de graphique.

Touchez pour basculer entre les unités métriques et
impériales.

Touchez pour ouvrir I'aide en ligne pour le flux de données.

Description des boutons

vz
[

D¢

DlD
oL

ladi

B

Touchez une fois pour afficher uniguement le flux de
données sélectionné. Touchez deux fois pour afficher tous les
flux disponibles.

Touchez pour enregistrer et sauvegarder les données en
temps réel. Pour consulter I'enregistrement, allez dans
Dossier > Lecture des données.

Touchez pour afficher jusqu'a 6 flux de données sous forme
de graphiques séparés.

Touchez pour combiner jusqu’a 4 flux de données sur
un méme graphique afin de faciliter 'observation et la
comparaison.

Touchez pour sauvegarder les valeurs actuelles du flux de
données au format rapport. Pour consulter les rapports
enregistrés, allez dans Dossier > Rapports > Rapport de flux
de données.
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Lire les informations sur I'ECU

1. Aprés avoir identifié le véhicule, sélectionnez le systeme pour
lequel vous souhaitez afficher les informations de version de I'ECU
dans le menu systeme.

2. Appuyez sur Info ECU dans le menu des fonctions. Vous pouvez
ensuite voir les informations de version de I'ECU du systeme
sélectionné.

Test actif

Cela vous permet de contrdler manuellement certaines opérations
de composants directement depuis l'application pour vérifier les
opérations des composants.

1. Une fois le véhicule identifié, sélectionnez le systéeme pour lequel
vous souhaitez effectuer un test actif dans le menu systéme.

2. Appuyez sur Test actif dans le menu des fonctions. Vous pouvez
ensuite effectuer des tests actifs associés selon vos besoins.

" Remarque :
i Les tests actifs disponibles varient selon la marque, I'année et le
. modéle du véhicule.

Fonction spéciale

La fonction spéciale propose des adaptations de composants ou
des codages de variantes pour des configurations personnalisées, et
permet de saisir des valeurs adaptatives pour certains composants
aprés réparation. Les fonctions disponibles dans I'application
peuvent varier selon la marque, le modéle et 'année du véhicule.

” Avertissement : :
Veuillez faire preuve de prudence lors de l'utilisation des fonctions§
spéciales. Suivez attentivement les instructions a I'écran afin

i d'éviter toute modification involontaire ou tout dommage aux
.. systémes du véhicule.

4.2.2 Barre d'outils

Traduction
Lorsque cette icone n’S allume, touchez-la pour retraduire I'écran
actuel et améliorer la clarté des informations affichées.

Retour d'information sur le diagnostic

L'UltraDiag Moto vous permet d'envoyer instantanément un retour
d'information sur le diagnostic (avec des journaux de données de
diagnostic automatiquement attachés) lorsque vous rencontrez un
probleme logiciel avec les opérations de diagnostic.

Pour envoyer un retour d'information sur le diagnostic :
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1. Appuyez sur le .‘j icone située dans le coin supérieur droit de
n'importe quel écrandans le module Diagnostic.

2. Sélectionnez le type de probleme.

3. Rédigez une description du probléme.

4. Appuyez sur Envoyer pour envoyer le retour d'information.

/ Remarque:
. Lafonction de retour d'information sur le diagnostic est
i _uniquement disponible avec le module de diagnostic.

Connexion Bluetooth

Licone vy indique I'état de connexion entre le VCI et votre tablette.
Si I'icbne apparait en gris, touchez-la pour établir la connexion via
Bluetooth.

Quitter

Touchez I'icone 4{' pour sortir de la procédure de diagnostic. Aprées
la sortie, vous devrez reconnecter le VCI au connecteur DLC du
véhicule pour lancer un nouveau diagnostic.

4.2.3 Fonctions rapides

Les Fonctions rapides regroupent les sous-fonctions de la fonction
spéciale sélectionnée. Cet écran propose des commandes guidées
par menus, qui peuvent varier selon la marque et le modeéle. Suivez
les instructions a I'écran pour sélectionner des options, saisir des
données et exécuter des actions. L'application vous guide étape par
étape dans chaque opération. Cette section présente les services les
plus fréequemment utilisés pour votre référence.
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< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset

Customization Idle Adjustment

Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17

8 ® L4 [ > 216V 3 = 32%0 EF11:21
Figure 4-7
Apercu

Réinitialisation de I'huile

Cette fonction permet de réinitialiser le témoin de service d'huile
pour le systtme de durée de vie de I'huile du moteur. Le systéeme de
témoin d'huile du moteur calcule un intervalle optimal de vidange
d'huile en fonction des conditions de conduite du véhicule et des
événements météorologiques. Les réinitialisations d'huile sont
nécessaires a chaque changement d'huile moteur.

Adaptation des papillons des gaz

Si I'ECU est déconnecté accidentellement, ou si le papillon des gaz
est remplacé ou nettoyé, alors les actionneurs de papillon doivent
étre initialisés via la fonction d'adaptation des papillons des gaz. Cela
réinitialise les données de I'ECU a son état initial afin que le papillon
puisse réguler avec précision I'admission d'air.

Réinitialisation BMS

Apreés le remplacement de la batterie de la moto, 'unité de contréle
de la batterie doit étre réinitialisée. Cela effacera les informations
d’'erreur (comme un niveau de batterie faible) afin que l'unité de
contréle puisse prendre en compte les données de la nouvelle
batterie.

Réinitialisation A/F
Cette fonction permet de configurer ou d'apprendre les paramétres
du rapport air/carburant.
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Réinitialisation ODO

Cette fonction permet de copier et d'écrire la valeur du kilométrage
dans la puce de 'odomeétre afin que celui-ci affiche le kilométrage
réel. Elle doit étre effectuée lorsque le kilométrage est incorrect en
raison d'un capteur de vitesse défectueux ou d'une défaillance de
'odomeétre.

Personnalisation
Cette fonction permet de personnaliser les réglages de certains
services en fonction de vos préférences et de vos besoins.

Réglage du ralenti

Apres le remplacement de composants clés (tels que les injecteurs,
le corps de papillon, le filtre a air ou le systéme d'échappement),

il peut étre nécessaire d'ajuster le régime de ralenti pour garantir
le bon fonctionnement du moteur et répondre aux conditions
d'entretien ou de conduite.

4.3 Mise a jour

Cette fonction vous permet de mettre a jour le logiciel de diagnostic
spécifique au véhicule lorsqu'une nouvelle version est disponible.
Pour effectuer la fonction de mise a jour:

1. Appuyez sur Mise a jour depuis I'écran d'accueil et I'écran de mise
a jour s'affichera.

< update oo
History Update(2) >
Make Updated Version  Size Expire Date
3% AGUSTA
v2.00 1.18M 2026-03-19 Download
Improved the details of the software functiona... More
3% BENELLI
v3.00 7.54M 2026-03-19 Download
1. Some models of special function expansio More
5 ADIVA
v3.00 0.1M 2026-03-19 Download

1. Some models of special function exp..  More

3 AEON

1. Some models of special function exp.. More

V3.00 0.1M 2026-03-19 Download

& AJP

1. Some models of snecial function exn..  More

%) "

V3.00 0.1M 2026-03-19 Download

[ > 214y $ R 31%0 £F11:30
Figure 4-8
2. Touchez Télécharger pour mettre a jour ou télécharger le logiciel.
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/ Remarque:
. Vous pouvez aussi toucher en haut a droite pour
i sélectionner et mettre a jour plusieurs logiciels en lot.

4.4 Dossier

Cette fonction donne acces a Rapports (Toute, rapport systeme,
rapport de code d'erreur et rapport de flux de données) et données de
relecture.

= 2
[ o]

Reports Replay Data

& ® * [ | Bi214v$ = 31%0 £F11:33

Figure 4-9

Descriptions des boutons

Q Touchez pour rechercher un rapport spécifique.

@ Touchez pour sélectionner et supprimer plusieurs rapports
en lot.

4.4.1 Rapports
1. Touchez Dossier > Rapports.

2. Sélectionnez un rapport spécifique pour afficher les détails de ce
rapport.
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4.4.2 Relecture des données

1. Appuyez sur Dossier > Rejouer Données, et la liste des flux de
données enregistrés s'affiche.

2. Appuyez sur un flux de données particulier pour lire la vidéo
enregistrée de ce flux de données.

! Remarque: 3
Pour consulter les captures d'écran et les vidéos d'enregistrement |
sauvegardées, touchez :: pour revenir au bureau, puis touchez
Fichiers et choisissez Images ou Vidéos pour accéder aux fichiers

i enregistrés.

4.5 Bibliothéque

4.5.1 Position du port de diagnostic DLC et cible de diagnostic

Pour localiser le port DLC et le cable de diagnostic :

Touchez Bibliothéque > Position du port de diagnostic DLC et cable
de diagnostic. Sélectionnez la marque, I'année modele, le type de
moteur et le nom du systéme, puis touchez Suivant. L'application
affichera des images de I'emplacement du port DLC et du cable de
diagnostic requis pour votre véhicule.

4.5.2 Bibliothéque des voyants d’alerte

La bibliotheque des voyants d'alerte fournit des informations sur
les voyants du tableau de bord, incluant descriptions, impacts sur la
conduite, causes typiques et mesures a prendre.

Pour consulter la bibliothéque des voyants d'alerte :

Touchez Bibliothéeque > Bibliotheque des voyants d'alerte. Une liste
des voyants s'affichera. Touchez le voyant souhaité pour voir les
détails.

4.5.3 Recherche de couverture véhicule

Pour vérifier la couverture véhicule :

Touchez Bibliothéque > Recherche de couverture véhicule.
Choisissez le type de logiciel, le nom du logiciel, la marque et le
modele dans la liste déroulante, saisissez 'année, la fonction et la
sous-fonction si nécessaire, puis touchez Rechercher. Une liste des
informations pertinentes s'affichera.

4.5.4 Manuel utilisateur
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Ce module fournit la version électronique du manuel utilisateur de
I'UltraDiag Moto.

4.6 Informations utilisateur

La fonction Informations utilisateur permet d'accéder a la gestion

du VCI, au dossier, a la désinstallation des logiciels, aux informations
utilisateur, aux retours clients, aux informations sur l'atelier, a la mise a
jour du firmware, aux parametres et a la mise a jour du systéme.

< Erd 7
2 | ] ]
VCI Management Folder Uninstall Software
Function Settings
2 User Info > [4 Customer Feedback >
& shop Info > Firmware Update >
@ Settings > @ System Update >
® L4 [ > 214V 3 = 30% 0 EF1141
Figure 4-10

4.6.1 Gestion du VCI

Ce module vous permet d’activer et d'associer un VCI, ou de basculer
vers un autre VCI déja associé.

Pour activer et associer un VCI :

1. Allez dans Infos Utilisateur > Gestion du VCI. Appuyez sur l'icbne ==
en haut a droite.

2. Appuyez sur I'icbne Vd? et sélectionnez le VCI dans la liste
Bluetooth.

3. Appuyez sur Jumeler. Une fois connecté, vous serez redirigé vers
I'’écran d’'activation, ou le numéro de série et le code d'activation
seront récupérés automatiqguement.

4. Appuyez sur Activer pour terminer I'activation et I'association du
VCI.
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Pour changer de VCl associé :

1. Allez dans Infos Utilisateur > Gestion du VCI.

2. Sélectionnez le VCI désiré dans la liste. Le changement se fera
automatiquement.

4.6.2 Dossier

Ce module donne acceés aux rapports et aux données de relecture.
Pour plus de détails, voir section 4.4 Dossier.

4.6.3 Désinstaller le logiciel

Ce module permet de désinstaller le logiciel de diagnostic installé
précédemment.

4.6.4 Infos Utilisateur

Ce module permet de modifier votre avatar ou pseudo, consulter
votre email et votre identifiant TOPDON, changer votre mot de
passe, supprimer votre compte TOPDON et vous déconnecter.

4.6.5 Retour client

Cette fonction vous permet d'envoyer un retour sur le produit a
I'équipe apres-vente TOPDON.

4.6.6 Infos Atelier

Ce module permet d'enregistrer les informations de votre atelier de
réparation.

4.6.7 Mise a jour du firmware

Ce module permet de mettre a jour le firmware si une nouvelle
version est disponible.

4.6.8 Mise a jour du systéeme

Ce module permet de mettre a jour le logiciel si une nouvelle version
est disponible.

Note :
i La mise a jour du systéme est impossible si la batterie est
i faible.
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4.6.9 Parameétres

Les parametres permettent de configurer la langue, les unités,
vider le cache, vérifier les mises a jour et consulter les Conditions
d'Utilisation et la Politique de Confidentialité.

B Language English >
B unit Metric >
M Clear cache 201.84MB >
© About >
Logout
® ] [ > 1213 3 = 30% 0 71147
Figure 4-11

Pour modifier la langue :
1. Accédez a Infos Utilisateur > Paramétres > Langue.
2. Choisissez la langue souhaitée et appuyez sur Confirmer.

Pour modifier I'unité de mesure :
1. Accédez a Infos Utilisateur > Parametres > Unité.
2. Sélectionnez Métrique ou Impérial.

Pour vider le cache de I'application UltraDiag Moto :
1. Accédez a Infos Utilisateur > Parametres > Vider le cache.
2. Appuyez sur Confirmer.

Pour consulter plus d'informations sur UltraDiag Moto :

1. Accédez & Infos Utilisateur > Paramétres > A propos.

2. L'interface affiche la version actuelle de 'application et de la
bibliothéque commune.

3. Appuyez sur les options en bas pour vérifier les mises a
jour, consulter les conditions d'utilisation ou la politique de
confidentialité.
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SECTION 5 SPECIFICATIONS

Systéme opérateur Android 11.0

RAM 2 Go

ROM 32Go

Ecran d'affichage Ecran de 8 pouces, 1280 x 800

Caméra 5 mégapixels

Batterie 10 000 mAh

Température de travail 32°Fal122°F (0°Ca50°C)

Température de stockage -4 °F a 140 °F (-20 °C a 60 °C)

Dimensions (L x | x H) 10 x 6,1 x 1,97 po (255 mm x 155 mm x 50
mm)
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SECTION 6 FAQ

Q: Que dois-je faire en cas d'erreur de communication?
R : Suivez les étapes ci-dessous pour identifier le probléme :
1) Vérifiez si l'allumeur est ON.
2) Vérifiez si le cable de diagnostic UltraDiag Moto VCI est
correctement branché sur la prise DLC du véhicule.
3) Eteignez l'allumeur. Rallumez-le aprés 10 secondes et poursuivez
|'opération.
4) Vérifiez si le module de contrdle de véhicule est défectueux.

Q : Dois-je mettre a jour le micrologiciel avant d'utiliser I'UltraDiag
Moto pour la premiére fois ?

R : Oui. Le micrologiciel se mettra automatiquement a jour vers
la derniere version. Vous pouvez également appuyer sur Infos
Utilisateur > Mise a jour du micrologiciel pour mettre a jour le
micrologiciel manuellement.

Q : Pourquoi I'écran de la tablette UltraDiag Moto clignote-t-il lorsque
le moteur fonctionne ?

R: Il s'agit d'un phénomene normal provoqué par des interférences
électromagnétiques.

Q: L'appareil prend-il en charge le Wi-Fi 5GC et 2,4G ?
R : Oui, il prend en charge les deux.

Q: Comment changer la langue ou le format d'unité ?

R : Allez dans Infos Utilisateur > Parameétres > Langue ou Unité, puis
choisissez votre préférence.

107



SECTION 7 GARANTIE

Garantie limitée d'un an de TOPDON

TOPDON garantit a I'acheteur initial que les produits de la société sont
exempts de tout défaut matériel et de fabrication pendant 12 mois a
compter de la date d'achat (période de garantie).

Pour les défauts signalés pendant la période de garantie, TOPDON
réparera ou remplacera la piéce ou le produit défectueux selon I'analyse
et la confirmation de son support technique.

TOPDON ne sera pas responsable des dommages accessoires ou
indirects résultant de I'utilisation, de la mauvaise utilisation ou du
montage de l'appareil.

S'il'y a un conflit entre la politique de garantie de TOPDON et les lois
locales, les lois locales prévaudront.

Cette garantie limitée est nulle dans les conditions suivantes :

- Mauvaise utilisation, démontage, modification ou réparation par des
magasins ou des techniciens non autorisés.

- Manipulation négligente et violation des regles de fonctionnement.

Avis:

Toutes les informations contenues dans ce manuel sont basées sur |
les derniéres informations disponibles au moment de la publication |
et aucune garantie ne peut étre donnée quant a leur exactitude
ou leur exhaustivité. TOPDON se réserve le droit d'apporter des
modifications a tout moment sans préavis.
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iLA SEGURIDAD ES SIEMPRE LA PRIMERA

PRIORIDAD!

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Para su seguridad, la seguridad de los demas y para evitar
dafos al producto y a su vehiculo, LEA DETENIDAMENTE Y
ASEGURESE DE COMPRENDER TOTALMENTE TODAS LAS
INSTRUCCIONES Y MENSAJES DE SEGURIDAD DE ESTE
MANUAL ANTES DE OPERAR. También debe leer el manual
de servicio del vehiculo y observar las precauciones o
instrucciones indicadas antes y durante cualquier prueba o
procedimiento de servicio.

Manténgase usted, su ropa y otros objetos alejados de las
piezas moviles o calientes del motor y evite el contacto con
las conexiones eléctricas.

OPERE EL VEHICULO SOLO EN UN AREA BIEN VENTILADA,
ya que el vehiculo produce monéxido de carbono, un gas
téxico y venenoso, y particulas cuando el motor esta en
marcha.

USE SIEMPRE GAFAS DE SEGURIDAD aprobadas para evitar
dafos causados por objetos punzantes y liquidos causticos.

NO FUME NI TENGA LLAMAS CERCA DEL VEHICULO
durante la prueba. Los vapores del combustible y de la
bateria son altamente inflamables.

NO INTENTE INTERACTUAR CON EL PRODUCTO MIENTRAS
CONDUCE. Cualquier distraccién puede provocar un
accidente.

APAGUE EL ENCENDIDO ANTES DE CONECTAR O
DESCONECTAR EL PRODUCTO DEL CONECTOR DE ENLACE
DE DATOS (DLC) DEL VEHICULO para evitar causar dafos al
producto o a los componentes electrénicos del vehiculo.

©O o000 O O
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SECTION 1 :QUE HAY EN LA CAJA?

- Tableta UltraDiag Moto

- UltraDiag Moto VCI (interfaz de comunicacién del vehiculo)
« Adaptador de corriente

« Cables de Diagnéstico x 29

. Cable USB (USB-A a USB-C)

« Guia rapida del usuario

« Estuche de transporte
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SECTION 2 DESCRIPCION GENERAL DEL
PRODUCTO

2.1 Tableta UltraDiag Moto

2 345 6 7 8 910 1

N
S

2

=

fay
]
©O 14
L
16

13 @

7
WS\‘J_’_D'

Figura 2-1
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N4

10.

n

12.

13.

14.

15.

16.

Pantalla tactil de ocho pulgadas

Boton de reinicio

Inserte un alfiler (no incluido) en el orificio y presione y
mantenga presionado durante 10 segundos para forzar el
reinicio de la tableta.

Botdn de encendido

Mantenga presionado el botén para encender la tableta.
Mantenga presionada nuevamente para mostrar la barra de
herramientas Apagar / Reiniciar / Captura de pantalla, luego
toque la opcidn deseada. Presione brevemente el botdn para
activar/bloquear la pantalla.

Puerto de audio de 3,5 mm

Puerto RI45

Puerto USB-A

Conecta la tableta UltraDiag Moto y el UltraDiag Moto VCI
mediante el cable USB suministrado.

Puerto de entrada de fuente de alimentacion de CC (12V, 2 A)
Carga la tableta UltraDiag Moto usando el adaptador de
corriente suministrado.

Puerto HDMI

Puerto USB-C
Para transferencia de datosy carga (5V, 2 A)

Boton de la cdmara

Mantén pulsado durante 2 segundos para hacer una captura
de pantalla.

Pulsalo dos veces para abrir la camara y tomar una foto.
micréfono

Ranura de expansion para tarjeta TF

Admite intercambio en caliente y expansion de
almacenamiento de hasta 128 GB.

Ranura VCI

Lente de la camara

Altavoz de audio

Soporte plegable



2.2 VCI UltraDiag Moto

1. Indicadores

Figura 2-2

~ Indicador de
conexion Bluetooth

Azul fijo: Bluetooth conectado

Indicador de
encendido

Rojo fijo: encendido

Indicador de

N
@ comunicacién

Verde intermitente: comunicando con
el vehiculo

2. Conector OBD-Il de 16 pines
Conecta el UltraDiag Moto VCI al DLC del vehiculo.

3. Puerto USB-C

Conecta el VCI UltraDiag Moto con la tableta UltraDiag Moto
usando el cable USB suministrado.
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3.1 Configuracion Basica

Mantenga presionado el botén de encendido para encender la tableta.
Siga los pasos a continuacién para configurar la tableta.

1. Seleccione el idioma del sistema deseado.

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

Next

473 GB(14.77%)

* 100% 0
Figura 3-1
2. Elija la regién y zona horaria adecuadas.

< Select timezone

& Region United States >

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

\[=

# 100% 0

Figura 3-2
e



3. Configure la conexién Wi-Fi. Seleccione un Wi-Fi de la lista
escaneada e ingrese la contrasena.

Topdon_office

7123 , o 7123

v * % 100% 8

Figura 3-3

4. Seleccione un método de bloqueo de pantalla o toque Ahora no
para omitir.

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu

° L]
A . o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

* = 100% 0

Figura 3-4
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5. El sistema confirmara que la tableta se ha activado
correctamente. Toque Iniciary la aplicacién UltraDiag Moto se
abrird automaticamente.

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

* = 100% 0

Figura 3-5

6. Inicie sesién en su cuenta TOPDON. (Si no tiene una cuenta,
registrese con su direccién de correo electrénico.)

< Back

Welcome to N
Ultradiag Moto

You will au
OPDO!

Login with Password

I have reviewed and accepted the TOPDON account’s (Privacy
Policy) and {Terms of Service)

Create Account =

[ [ 4 ooov 3 © =, 100% 0 5:13AM
Figura 3-6

18



Consejos:

Deslice hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir
el Centro de Control. Aqui se muestran la hora del sistema, el estado
de la bateria, las notificaciones y accesos rapidos a los ajustes de Wi-
Fi, Bluetooth, Grabacion de Pantalla, Linterna, Rotacion de Pantallay
Duplicaciéon de Pantalla.

Si desea tomar una captura de pantalla, puede usar uno de los
siguientes métodos:

- Toque el icono en la parte inferior de la pantalla para capturar
la pantalla actual.

- Mantenga presionado el botdn de Camara durante unos 2
segundos para capturar la pantalla actual.

- Mantenga presionado el boton de Encendido durante unos 3
segundos y luego toque Captura de pantalla.

Después de capturar la imagen, puede acceder a ella en == >
Archivos > Imagenes.

Wed, Apr 30

Notifications

© utiadiag Moto

Ultradiag Moto
Diagnosis server is running

Manage

EN0.00v 3 7, 100% B 5:15 AM

Figura 3-7

Nota: Se recomienda actualizar el software para un mejor
funcionamiento si hay una nueva version disponible en el médulo de
Actualizacién. 5
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3.2 Conectar el UltraDiag Moto VCI al puerto DLC del vehiculo

Extraiga el UltraDiag Moto VCI de la ranura trasera de la tableta
UltraDiag Moto y conéctelo al puerto DLC del vehiculo.

El puerto DLC de una motocicleta suele estar debajo del asiento o
cerca del motor. La figura 3-8 muestra las cinco ubicaciones mas
comunes del puerto DLC en una motocicleta.

Si tiene dificultades para localizar el puerto DLC, consulte Biblioteca
> Posicion del Puerto DLC y Cable de Diagndstico para mas detalles,
o revise el manual de servicio del vehiculo.

Figura 3-8

Nota: Asegurese de que la ignicion esté apagada antes de conectar
el dispositivo.
Si el puerto DLC de su motocicleta no es un puerto OBD-II, use el
adaptador o cables adecuados.

3.3 Poner la llave de ignicién y el interruptor de paro del motor en
la posicién "ON"

El método de encendido varia segun el modelo de motocicleta.
Consulte el manual de servicio de la motocicleta para mas detalles.
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Figura 3-9 Figura 3-10

Ya esta listo para comenzar a diagnosticar el vehiculo.

3.4 Conectar el UltraDiag Moto VCI a la tableta UltraDiag Moto

Para habilitar la comunicacion entre la tableta UltraDiag Moto y el
vehiculo, puede conectar el UltraDiag Moto VCI a la tableta mediante
conexion inaldmbrica (Bluetooth) o por cable (cable USB).

3.4.1 Conexion inalambrica

1. Toque Diagnésticos.

2. Toque el icono V& en la esquina superior derecha de la
pantalla.

Seleccione el VCl en la lista de Bluetooth. Puede identificarlo por
los dltimos cuatro digitos del ndmero de serie.

4. Toque Emparejar.

5. Una vez establecida una conexion Bluetooth estable entre la
tableta y el VCI, aparecera el icono VC‘|3 en la esquina superior

derecha de la pantalla.
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—\ i
\y

Figura 3-11

" Nota:
Si el VCI se conecta correctamente a su tableta UltraDiag Moto via
Bluetooth, la conexion se reanudara automaticamente la proxima
vez que abra la aplicaciéon UltraDiag Moto. Si no estd conectado,

toque manualmente el icono Vcﬁ para reconectar.

3.4.2 Conexion por cable

Use el cable USB suministrado para conectar el UltraDiag Moto VCI
a la tableta UltraDiag Moto. Una vez que el VCI esté correctamente

conectado, el icono cambiard de V& a V(f? .
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Noado.L

Figura 3-12

/" Nota:
i Al establecer una conexién por cable, la conexién Bluetooth se
i desconectara automaticamente.

El UltraDiag Moto esta ahora listo para su uso.
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SECCION 4 USO DE SU ULTRADIAG MOTO

4.1 Pantalla Principal
Abra la aplicacion UltraDiag Moto y aparecera la pantalla de inicio.

Mall

Update <4 Diagnostics »
¥

.' @ Tester Q
(2

User Info

S
~

)

/

Library <4 Maintenance »

4 " * o ooV 3 =A@ LF113
Figura 4-1

4.1.1 Iconos de Funciones

Esta seccidn explica la funcidén principal de cada icono en la pantalla
de inicio.

Le permite realizar funciones de

diagnéstico, incluyendo la lectura de

Coédigos de Fallos (DTC), borrado de
= DTC, visualizacion del flujo de datos y
5 lectura de la informacién de version
de la Unidad de Control Electrénico
(ECU). Ademas, este mddulo ofrece
acceso a funciones especiales y
pruebas activas.

Diagndsticos
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~ Le permite actualizar el software de
diagndstico especifico del vehiculo si

. . hay una nueva version disponible.
Actualizaciéon Y P

Le permite acceder a informes
n (informes del sistema, informes de

codigos de falla e informes de flujo de
Carpeta datos) y reproducir datos.

Incluye la Posicion del Puerto de
Diagndstico y Cable de Diagndstico,
Biblioteca de Luces de Advertencia,
/ Consulta de Cobertura de Vehiculos

y Manual de Usuario, todos ellos

Biblioteca brindan informacién de referencia
para la inspeccién y diagnostico del
vehiculo.

Proporciona acceso a Gestion
’ \ de VCI, Carpeta, Desinstalar
Software, Informacién del Usuario,
: Retroalimentacion del Cliente,
Informacién del Informacion del Taller, Actualizacion
Usuario de Firmware, Configuraciony
Actualizaciéon del Sistema.
Toque este icono flotante para abrir
la herramienta de chat en lineay
Q contactar con nuestro equipo de
atencion al cliente. Puede enviar
Chat mensajes, capturas de pantalla, fotos
y archivos.
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4.1.2 Botones de Navegacion

Esta seccion presenta las funciones de los botones de navegacion
ubicados en la parte inferior de cada pantalla.

Captura de pantalla
Togue este icono para capturar una imagen de la
pantalla actual.

Inicio de la aplicacién
ﬁ Toque este icono para regresar a la pantalla principal de
la aplicacion UltraDiag Moto.

Inicio de Android
14 Toque este icono para volver a la pantalla de inicio del
sistema Android.

Aplicaciones abiertas

Toque este icono para ver una lista de las aplicaciones
i] abiertas recientemente. Deslice hacia la izquierda o

derecha para navegar, deslice hacia arriba para cerrar

una aplicacion, o toque una ventana de aplicacion para

acceder a ella.

Atras
‘ Toque este icono para regresar a la pantalla anterior.

4.2 Diagnésticos

El médulo de diagndstico le permite escanear todos los sistemas del
vehiculo compatibles al mismo tiempo (escaneo automatico) en busca
de DTC o seleccionar un sistema individual para realizar lectura de
DTC, borrado de DTC, lectura de flujo de datos, lectura de informacién
de la ECU y prueba activa. También puede acceder a Funciones
Especiales y Retroalimentacion de Diagndstico a través de este
maodulo.

4.2.1 Auto Scan y Diagnéstico de Sistema Individual

Identificacién del Vehiculo
1. Toque Diagndsticos en la pantalla de inicio. Se mostrard una
lista de software de diagndstico especifico para motocicletas.
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@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

BMW l DUCATI l

V320 va10

E ® b [ | 1217V % = 53% 8 FF813

X
O]

Figura 4-2
(D Caja de busqueda
Toque la caja de busqueda para mostrar el teclado, luego
ingrese la marca del vehiculo para buscarla.
@ Todos/ Recientes / Asiaticos / Europeos / Americanos / Chinos
Seleccione en este menu para filtrar las marcas de vehiculos
segun su pais de origen.

(® Opciones del fabricante (Marca del vehiculo)

@ [cono de voltaje de bateria del vehiculo
Muestra el voltaje en tiempo real de la bateria de su vehiculo.

2. Seleccione la marca de su vehiculo.

" Nota:

Un modo de demostracién (MANIFESTACION opcidn) se |
| proporciona para ayudarle a familiarizarse con las funciones de |
. Diagnéstico. /
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3. Seleccione Automdtico o Manual para identificar el vehiculo.

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN

Automatic Manual Diag Socket Manual service
function

Path:

® L o > 21218V 3 7, 52% 8 FF8:20

Figura 4-3

Automdtico

Ingresa manualmente el VIN o toca Leer para adquirir el VIN, luego
toca Confirmar. UltraDiag Moto decodificara automaticamente el
VIN para identificar el vehiculo.

Manual

Selecciona o ingresa manualmente la informacién del vehiculo para
ayudar al sistema a identificarlo.

Un menu del sistema se mostrara después de que el vehiculo sea
identificado.

£ Nota:

Los sistemas pueden variar segun la marca, modelo y afio del
' vehiculo.

Auto Scan

Auto Scan detecta los sistemas soportados por el vehiculo y
recupera los Coédigos de Diagndstico de Problemas (DTC) para estos
sistemas, proporcionando un chequeo completo de la salud de tu
vehiculo. Realizar un Auto Scan antes y después de unareparacion
podria ayudar en la resolucion de problemasy en la validacién de las
reparaciones. Los informes de escaneo previo y posterior te permiten

registrar la condicion del vehiculo antes y después de la reparacion
para comparacion.
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Selecciona Auto scan después de confirmar la informacion del
vehiculo y toca el boton Auto Scan en la esquina inferior. La
tablet UltraDiag Moto comenzara a escanear todos los sistemas
compatibles del vehiculo y la lectura de cédigos DTC se iniciara
automaticamente.

Los resultados se muestran progresivamente a medida que se
escanean los sistemas.

< System list @ @ @ @
DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned > ]

2 ABS Unscanned 4

3 Activations Unscanned 4

4 BBS Unscanned 4

5  Bluetooth Unscanned 4
Path: DUCATI 1593 (Road)}-IMY 17

Auto Scan
<] ® - (] [ 1218V 3 S 51%8 F4F8:36
Figura 4-4

Descripcion del boton

Borrar DTCs - toca para borrar todos los DTCs recuperados.

Informe - toca para guardar los resultados del escaneo actual en
formato de informe. (Para ver los informes guardados, ve a Carpeta >
Informes > Informe del Sistema.)

Mostrar todo/Mostrar real - toque para alternar entre mostrar todos
los sistemas del vehiculo y mostrar solo los sistemas compatibles.

Realizando Diagndsticos de Sistemas Individuales

Aparte deAuto Scan, también puede seleccionar un sistema
individual para realizar lectura de DTC, borrado de DTC, lectura de
flujo de datos, lectura de informaciéon de la ECU y prueba activa para
ese sistema en particular.

Nota:
Dependiendo de la marca del vehiculo, algunas funciones pueden
no estar disponibles.
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Leer DTC

1. Después de identificar el vehiculo, toca Auto scan y selecciona el
sistema del cual deseas leer los DTC en la lista de sistemas.

2. Toque Leer DTC en el menu de funciones.

UltraDiag Moto se comunicara con la ECU y recuperara y mostrara
los DTC del sistema seleccionado actualmente.

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

ECU CoD4C ECU P3134
MEMORIZED MEMORIZED
Undefined Undefined
ECU P3637
MEMORIZED
Undefined
Path: DUCATI d)-MY 1 d DTCs Cle]
® L [ > 21218V 3 = 50%@ FF8:39
Figura 4-5

Descripcién del Icono

Q Cuando este icono se ilumine, tdcala para buscar el DTC en
linea y obtener mas informacion.

e Cuando este icono se ilumina, tédquelo para ver la descripcion
detallada del DTC.

:>I<: Cuando este icono se ilumine, toque para ver el marco
congelado capturado en el momento en que ocurre el DTC.

Cuando este icono se ilumine, toque para ver las medidas de
reparacion instructivas.
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Descripcion del Boton

Informe - toca para guardar los DTCs en formato de informe. (Para
ver los informes guardados, ve a Carpeta > Informes > Informe de
Codigo de Fallos.)

Borrar DTCs - toca para borrar todos los DTCs recuperados.

Borrar DTC

1. Después de que el vehiculo sea identificado, selecciona el sistema
del cual deseas borrar los DTCs desde el menu del sistema.

2. Toque Borrar DTC en el menu de funciones.

3. Toca OK cuando los DTCs sean borrados.

Nota:
1. El procedimiento para borrar los DTCs deberia realizarse después
de que la reparacion requerida haya sido completada. Una vez |
confirmado, los DTCs y los datos congelados almacenados en la
ECU seran borrados.
. 2.NO ARRANQUES EL MOTOR MIENTRAS BORRAS LOS
. DTCS.

Leer flujo de datos
1. Después de que el vehiculo sea identificado, selecciona el sistema
del cual deseas leer el flujo de datos desde el menu del sistema.

2. Toca Flujo de datos en el menu de funciones. Una lista del flujo de
datos se muestra.

< Data stream @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Name Value REF. Unit Operation

Wheel speed (front) 0 km/h @ I
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @
Fast torque request 170 Nm @

Path: DU persp (Road)i-IMY 1 ] G&h R [t

menu->Data stream Edit  Record  Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
£3 ® ° [ ] > EX12.18V ¥ T, 50% @ FF8:45

Figura 4-6
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Descripcién del icono

Toca para abrir la configuracion del flujo de datos
seleccionado.

Toca para mostrar el flujo de datos en tiempo real como
valores.

Toca para mostrar el flujo de datos en tiempo real como
grafico de forma de onda.

Toca para cambiar entre unidades métricas e
imperiales.

Toca para abrir la ayuda en linea del flujo de datos.

Descripcién del botén

DlD
oL

ladi

B

Toca una vez para mostrar solo el flujo de datos seleccionado.
Toca dos veces para mostrar todos los flujos de datos
disponibles.

Toca para grabar y guardar la informacién del flujo de datos
en tiempo real. Para ver las grabaciones guardadas, ve a
Carpeta > Datos Reproducidos.

Toca para mostrar hasta 6 flujos de datos en graficos
separados.

Toca para combinar hasta 4 flujos de datos en un solo grafico
para facilitar su observacién y comparacion.

Toca para guardar los valores actuales del flujo de datos
en formato de informe. Para ver los informes guardados,
ve a Carpeta > Informes > Informe de Flujos de Datos.

’ Nota:

S| ES NECESARIO CONDUCIR LA MOTOCICLETA PARA VER

EL FLUJO DE DATOS EN VIVO, SIEMPRE DEBE HABER UNA |
. SEGUNDA PERSONA MANEJANDO EL DISPOSITIVO. NO MIRE LA
PANTALLA MIENTRAS CONDUCE.
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Leer informacion de la ECU

1. Nachdem das Fahrzeug identifiziert wurde, wahlen Sie im
Systemmenu das System aus, fur das Sie die Informationen zur ECU-
Version anzeigen mochten.

2. Toca Informacion de la ECU en el menu de funciones. Luego
podra ver la informacion de la version de la ECU del sistema
seleccionado.

Prueba activa

Permite controlar manualmente ciertas operaciones de
componentes directamente desde la aplicacion para verificar su
funcionamiento.

1. Después de identificar el vehiculo, seleccione el sistema para el
cual desea realizar una prueba activa en el menu del sistema.

2. Toque Prueba activa en el menu de funciones. Luego podra
realizar pruebas activas relacionadas segun sea necesario.

/ Nota:
Las pruebas activas disponibles varian segun la marca, el afio y el
modelo del vehiculo.

Funcion Especial

La funcion especial ofrece adaptacion de componentes o
codificacion de variantes para configuraciones personalizadas, y
permite ingresar valores adaptativos para ciertos componentes
después de reparaciones. Las funciones disponibles en la aplicacion
pueden variar segun la marca, el modelo y el ano del vehiculo.

Advertencia:

Por favor, tenga precaucion al realizar funciones especiales. Siga
cuidadosamente las instrucciones en pantalla para evitar cambios§
no deseados o dafos en los sistemas del vehiculo. /

4.2.2 Barra de herramientas

Traducciéon
Cuando este icono B"" se ilumine, técala para volver a traducir la
pantalla actual y mejorar su claridad.

Retroalimentaciéon Diagnéstica

El UltraDiag Moto le permite enviar instantdaneamente
retroalimentacion diagndstica (con registros de datos diagndsticos
automaticamente adjuntos) mientras encuentra un problema de
software con las operaciones de diagndstico.

Para enviar retroalimentacion diagnostica:
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1. Toque el icono .’i ubicado en la esquina superior derecha de
cualquier pantalla con este icono.

2. Selecciona el tipo de problema.

3. Escriba una descripcion del problema.

4, Toque Enviar para enviar la retroalimentacion.

/" Nota: \
: La funcion de Retroalimentacion Diagndstica solo esta disponible
. con el médulo de Diagndsticos. /

Conexion Bluetooth
Elicono yc§ muestra el estado de conexion entre el VCly tu tablet.
Si el icono aparece en gris, técala para conectar via Bluetooth.

Salir

Toca el icono 4{' para salir del procedimiento de diagndstico.
Después de salir, deberas volver a conectar el VCI al DLC del vehiculo
para iniciar un nuevo diagnostico.

4.2.3 Funciones Rapidas

Las Funciones Rapidas son subfunciones de la funcion especial
seleccionada. Esta pantalla ofrece comandos guiados por menu, que
pueden variar segun la marca y el modelo. Sigue las instrucciones
en pantalla para seleccionar opciones, ingresar datos y ejecutar
acciones. La aplicacion te guiara durante cada operacion. Esta
seccion presenta los servicios mas utilizados como referencia.
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< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset

Customization Idle Adjustment

Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17

(%] ® * [ [ Biziev$ = 32%0 L1121
Figura 4-7
Descripcién general

Reinicio de Aceite

Esta funcion le permite restablecer la lampara de servicio del aceite
para el sistema de vida Util del aceite del motor. El sistema de luz de
aceite del motor calcula un intervalo dptimo de cambio de aceite
dependiendo de las condiciones de conduccion del vehiculo y los
eventos climaticos. Los reinicios de aceite se requieren cada vez que
se cambia el aceite del motor.

Adaptacion del Acelerador

Si la ECU se desconecta accidentalmente, o si el acelerador se
reemplaza o limpia, entonces los actuadores del acelerador
necesitan ser inicializados a través de la funcion de Adaptacion del
Acelerador. Esto restablece los datos de la ECU a su estado inicial
para que el acelerador pueda regular con precision la admision de
aire.

Reinicio de BMS

Después de reemplazar la bateria de la motocicleta, es necesario
reiniciar la unidad de control de la bateria. Esto borrara la
informacién de fallos (como nivel bajo de bateria) para que la unidad
pueda reconocer la informaciéon correspondiente de la bateria
nueva.

A/F Reset
Esta funciéon permite establecer o aprender los pardmetros de la
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relacion aire/combustible.

ODO Reset

Esta funcion permite copiar y escribir el valor de los kildmetros en el
chip del odémetro, de modo que el oddmetro muestre el kilometraje
real. Debe realizarse cuando el kilometraje sea incorrecto debido a
una falla del sensor de velocidad del vehiculo o del propio odémetro.

Customization
Esta funcion permite personalizar la configuracion de ciertos
servicios segun tus preferencias y necesidades.

Idle Adjustment

Después de reemplazar componentes clave (como inyectores,
cuerpo de aceleracion, filtro de aire o sistema de escape), puede
ser necesario ajustar la velocidad de ralenti para asegurar un
funcionamiento suave del motor y cumplir con las condiciones de
mantenimiento o conduccion correspondientes.

4.3 Actualizacion

Esta funcion le permite actualizar el software de diagndstico especifico
del vehiculo cuando hay nuevo.
Para realizar la funcién de Actualizacion:

1. Toca Actualizar en la pantalla principal y se mostrara la pantalla de
actualizacion.

< updte T

v

History Update(2)

Make Updated Version ~ Size Expire Date
:ru?eil;'hse:tlmls of the software functiona.. ~ More V200 118M 20260319
ottt w00 M 20260019
= :“:::: models of special function exp..  More V3.0 oM 20260319
= ?Es(::e models of special function exp.. ~ More va0o oM 20260319
N ettt o OO 26059

) ® 8 [ > H21av ¥ 3 31%0 HF11:30

Figura 4-8

2. Toca Descargar para actualizar o descargar el software.
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/" Nota: =
. También puedes tocar el icono en la esquina superior
. derecha para seleccionar y actualizar el software por lotes.

4.4 Carpeta

Esta funcion da acceso a Informes (informe del sistema, informe de
codigo de error e informe de flujo de datos) y datos de reproduccion.

5 3
[ o)

Reports Replay Data

€] ® L [ > Hi2.14v ¥ B 31%0 £F11:33

Figura 4-9

Descripcién de botones

Q Toca para buscar un reporte en particular.

|p| Toca para seleccionar y eliminar reportes en lote.

4.4.1 Reportes

1. Toca Carpeta > Reportes.
2. Seleccione un informe particular para ver detalles de ese informe.
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4.4.2 Datos Reproducidos

1. Toque Carpeta > Repeticion Datos y se muestra la lista de flujos de
datos grabados.

2. Toque un flujo de datos en particular para reproducir el video
grabado de ese flujo de datos.

Nota:

Para ver capturas de pantalla y videos grabados, toca el icono ::
. para volver al escritorio, luego toca Archivos y elige Imagenes o |
Videos para acceder a los archivos guardados.

4.5 Biblioteca

4.5.1 Posicion del Puerto de Diagnéstico DLC y Cable de
Diagnéstico

Para encontrar la ubicacion del puerto DLC y el cable de diagndstico:
Toca Biblioteca > Posicion del Puerto de Diagnostico DLC y Cable
de Diagnostico. Selecciona marca, ano del modelo, tipo de motor

y nombre del sistema, luego toca Siguiente. La app mostrara
imagenes de la ubicacion del puerto DLC y el cable diagndstico
requerido para tu vehiculo.

4.5.2 Biblioteca de Luces de Advertencia

La Biblioteca de Luces de Advertencia ofrece informaciéon sobre las
luces del tablero, incluyendo descripcion, impacto en la conduccion,
causas comunes y acciones recomendadas.

Para ver esta biblioteca:

Toca Biblioteca > Biblioteca de Luces de Advertencia. Se mostrara
una lista de luces de advertencia. Toca la luz deseada para ver
detalles.

4.5.3 Consulta de Cobertura de Vehiculos

Para consultar la cobertura de vehiculos:

Toca Biblioteca > Consulta de Cobertura de Vehiculos. Elige tipo y
nombre de software, marca y modelo del desplegable, ingresa ano,
funcién y subfuncion si es necesario, y toca Consultar. Se mostrara
una lista con la informacion relevante.

4.5.4 Manual de Usuario
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Este modulo proporciona la copia electronica del manual de usuario
de UltraDiag Moto.

4.6 Informacion del Usuario

La funcion Informacion del Usuario permite acceder a Gestion de VCI,
Carpeta, Desinstalar Software, Informacion del Usuario, Comentarios
de Clientes, Informacion de Taller, Actualizacion de Firmware,
Configuracion y Actualizaciéon del Sistema.

< = |
= | 7] as
VCl Management Folder Uninstall Software
Function Settings
2 User Info > [41 Customer Feedback >
@ Shop Info > Firmware Update >
@ Settings > @ system Update >
® 8 a [ 4 D214V 3 3 30%0 EF1a
Figura 4-10

4.6.1 Gestion de VCI

Este modulo permite activar y vincular un VCI, o cambiar a otro VCI

vinculado.

Para activar y vincular un VCI:

1. Selecciona Informacién del Usuario > Gestion de VCI. Toca el icono
=+ enla esquina superior derecha de la pantalla.

2.Toca el icono Vd? y elige el VCI desde la lista de dispositivos

Bluetooth.

3. Toca Emparejar. Una vez conectado, se mostrara la pantalla Activar

Dispositivo, donde se recuperara automaticamente el niumero de

serie y el codigo de activacion.

4. Toca Activar para completar la activacion y vinculacion del VCI.
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Para cambiar a otro VCI vinculado:

1. Selecciona Informaciéon del Usuario > Gestion de VCI.

2. Toca el VCI deseado desde la lista. El cambio se completara
automaticamente.

4.6.2 Carpeta

Este modulo permite acceder a reportes y datos reproducidos. Para
mas detalles, consulta la seccion 4.4 Carpeta.

4.6.3 Desinstalar Software

Con este modulo, puedes eliminar el software de diagndstico
previamente instalado.

4.6.4 Informacion del Usuario

Este modulo permite cambiar tu avatar o apodo, ver tu correo
electréonicoy TOPDON ID, cambiar la contrasefa, eliminar tu cuenta
TOPDON y cerrar sesion.

4.6.5 Comentarios de Cliente

Esta funcion permite enviar comentarios sobre el producto al equipo
de posventa de TOPDON.

4.6.6 Informacion de Taller
Este modulo permite guardar la informacion del taller de reparacion.
4.6.7 Actualizacion de Firmware

Este modulo permite actualizar el firmware si hay una nueva version
disponible.

4.6.8 Actualizacion de Sistema

Este modulo permite actualizar el software si hay una nueva version
disponible.

Nota:
i El sistema no se puede actualizar cuando la bateria esta
\ baja.
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4.6.9 Configuracion

La funciéon de Configuracion permite establecer las preferencias
de idioma y unidades, borrar la caché, buscar actualizaciones
y consultar los Términos de Servicio y la Politica de Privacidad.

B Language English >
B unit Metric >
M Clear cache 201.84MB >
© About >
Logout
® ] [ > 1213 3 = 30% 0 71147
Figura 4-11

Para ajustar el idioma:

1. Accede a la interfaz desde Informacion del Usuario > Configuracion
> |dioma.

2. Elige el idioma deseado y toca Confirmar.

Para ajustar la unidad de medida:

1. Accede a la interfaz desde Informacion del Usuario > Configuracion
> Unidad.

2. Elige Métrico o Imperial.

Para borrar la caché de la aplicacion UltraDiag Moto:

1. Accede a la interfaz desde Informacion del Usuario > Configuracion
> Borrar Caché.

2. Toca Confirmar.

Para ver mas informacion sobre UltraDiag Moto:

1. Accede a la interfaz desde Informacion del Usuario > Configuracion
> Acerca de.

2. La pantalla mostrara la version actual de la aplicacion y de la
Biblioteca Comun.

3. Toca las opciones en la parte inferior para buscar actualizaciones,
consultar los Términos de Servicio o revisar la Politica de Privacidad.
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SECCION 5 ESPECIFICACIONES

Sistema operativo Android 11.0

RAM 2GB

ROM 32GB

Pantalla Pantalla de 8 pulgadas, 1280 x 800
Camara 5 megapixeles

Bateria 10.000 mAh

Temperatura de Operacion 32°F @ 122°F(0°C a 50°C)

Temperatura de Almacenamiento -4°F a 140°F(-20°C a 60°C)
Dimensiones (L x A x A) 10 x 6,1x1,97 pulgadas

(255 mm x 155 mm x 50 mm)
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SECCION 6 PREGUNTAS FRECUENTES

P: ;Qué debo hacer si ocurre un error de comunicacion?
R: Siga los pasos a continuacién para identificar el problema:
1) Verifique si el encendido estd en ON.
2) Compruebe si el UltraDiag Moto VCI esta firmemente conectado
al puerto DLC del vehiculo.
3) Apague el encendido. Enciéndalo de nuevo después de 10
segundos y continde la operacion.
4) Verifique si el médulo de control del vehiculo esta defectuoso.

P: ¢ Necesito actualizar el firmware antes de usar el UltraDiag Moto por
primera vez?

R: Si. El firmware se actualizard automaticamente a la Ultima version.
También puede tocar Informacion del Usuario > Actualizacion de
Firmware para actualizar el firmware manualmente.

P: ¢ Por qué parpadea la pantalla de la tableta UltraDiag Moto cuando
el motor esta funcionando?
R: Eso es algo normal causado por interferencias electromagnéticas.

P: ; El dispositivo es compatible con Wi-Fi 5C y 2.4G?
R: Si, es compatible con ambas.

P: ;COomo puedo cambiar el idioma o el formato de unidad?

R: Ve a Informacion del Usuario > Configuracion > Idioma o Unidad, y
selecciona la opcién que prefieras.
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SECCION 7 GARANTIA

Garantia limitada de un a Ao para TOPDON

TOPDON asegura a sus compradores originales que los productos de
la empresa estaran libres de defectos de materiales y mano de obra
durante un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra (Periodo
de Garantia).

Para los defectos reportados durante el periodo de garantia, TOPDON
analizara y confirmard, repararéd o reemplazara las piezas o productos
defectuosos de acuerdo con su soporte técnico.

TOPDON no sera responsable de ningun dafio accidental o
consecuente causado por el uso, mal uso o instalacién del dispositivo.
Si hay conflictos entre la politica de garantia de TOPDON y las leyes
locales, prevaleceran las leyes locales.

Esta garantia limitada no es valida en los siguientes casos:

- Uso indebido, desmontaje, modificacion o reparacion de tiendas o
técnicos no autorizados.

- Manejo de errores e irregularidades operativas.

Nota:

Toda la informacion contenida en este manual se basa en la
informacion mas reciente disponible en el momento de su
publicaciéon y no garantiza su exactitud o exhaustividad. TOPDON
se reserva el derecho de cambiarla en cualquier momento sin
previo aviso.
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LA SICUREZZA E SEMPRE LA PRIMA

PRIORITA!

LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

Per la tua sicurezza, la sicurezza degli altri e per evitare
danni al prodotto e al tuo veicolo, LEGGI ATTENTAMENTE E
ACCERTATI DI AVER COMPRESO COMPLETAMENTE TUTTE
LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA E | MESSAGGI IN QUESTO
MANUALE PRIMA DI UTILIZZARE. Devi anche leggere il
manuale di servizio del veicolo e osservare le precauzioni
o le istruzioni indicate prima e durante qualsiasi test o
procedura di assistenza.

Mantieni distanza tra te, i tuoi vestiti e altri oggetti dalle
parti mobili o calde del motore e evita il contatto con
connessioni elettriche.

OPERARE IL VEICOLO SOLO IN UN'AREA BEN VENTILATA,
poiché il veicolo emette monossido di carbonio, un gas
tossico e velenoso, e particolato quando il motore é in
funzione.

INDOSSA SEMPRE OCCHIALI DI SICUREZZA APPROVATI per
prevenire danni da oggetti appuntiti e liquidi corrosivi.

NON FUMARE O AVERE FIAMME VICINO AL VEICOLO
A durante i test. | vapori di carburante e batteria sono

altamente infiammabili.

NON CERCARE DI INTERAGIRE CON IL PRODOTTO
DURANTE LA GUIDA. Qualsiasi distrazione potrebbe
causare un incidente.

SPEGNERE L'ACCENSIONE PRIMA DI COLLEGARE O
SCOLLEGARE IL PRODOTTO DAL CONNETTORE LINK
DATI DEL VEICOLO (DLC) per evitare di causare danni ai
componenti elettronici del prodotto o del veicolo.
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SEZIONE 1 CONTENUTO DELLA

CONFEZIONE

« Compressa UltraDiag Moto

- UltraDiag Moto VCI (interfaccia di comunicazione del veicolo)
« Adattatore di alimentazione

- Cavi Diagnostici x 29

« Cavo USB (USB-A a USB-C)

» Guida rapida per l'utente

« Custodia
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SEZIONE 2 PANORAMICA DEL PRODOTTO

2.1 Tavoletta UltraDiag Moto

2 345 6 7 8 910 n

5o 14
[T

13 i L
= .

Figura 2-1
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10.

n

12.

13.

14.

15.

16.

Touchscreen da otto pollici

Pulsante di Reset
Inserisci una spilla (non inclusa) nel foro, poi tieni premuto per
10 secondi per eseguire un reset di fabbrica.

Pulsante di Accensione

Tieni premuto il pulsante per 3 secondi per accendere il
tablet. Tieni premuto di nuovo per accedere alla barra degli
strumenti Spegnimento/Riavvio/Cattura Schermo, quindi
tocca I'opzione desiderata.

Premi brevemente il pulsante per attivare o bloccare lo
schermo.

Porta Audio

Porta RJ45

Porta USB-A

Collega il tablet UltraDiag Moto al VCI utilizzando il cavo USB
fornito.

Porta di Alimentazione DC

Ricarica il tablet utilizzando I'adattatore di alimentazione
fornito.

Porta HDMI

Porta USB-C
Per trasferimento dati e ricarica (5V, 2A).

Pulsante Fotocamera

Tieni premuto per 2 secondi per catturare uno screenshot.
Doppio clic per aprire la fotocamera e scattare foto o registrare
video.

Microfono

Slot di espansione per scheda TF

Supporta hot swap ed espansione di archiviazione fino a 128
GB.

Slot VCI

Obiettivo della fotocamera

Altoparlante audio

Supporto pieghevole



2.2 UltraDiag MotoVClI

Figura 2-2

1. Indicatori

~ Indicatore di connessione

BT Blu fisso: Bluetooth connesso
BT Bluetooth
(H  Indicatore di energia Rosso fisso: accensione
5 Indicatore di Verde lampeggiante: in
€ comunicazione comunicazione con il veicolo

2. Connettore OBD-Il a 16 pin
Collega I'UltraDiag Moto VCI al DLC del veicolo.

3. Porta USB-C

Collega I'UItraDiag Moto VClI al tablet UltraDiag Moto utilizzando il
cavo USB in dotazione.
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3.1 Configurazione di base

Tieni premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere il
tablet. Segui i passaggi seguenti per configurare I'UltraDiag Moto.

1. Selezionare la lingua di sistema desiderata.

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

Next

473 GB(14.77%)

* 100% 0
Figura 3-1
2. Scegliere la regione e il fuso orario appropriati.

< Select timezone

& Region United States >

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

\[=

* 100% 0
Figura 3-2
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3. Configurare la connessione Wi-Fi. Selezionare una rete Wi-Fi dalla
lista delle reti disponibili e inserire la password.

Topdon_office

7123 , o 7123

v * % 100% 8

Figura 3-3

4. Seleziona un metodo di blocco schermo oppure tocca Non ora
per saltare.

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu

° L]
A . o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

* = 100% 0

Figura 3-4
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5. Il sistema mostrera la conferma che il tablet & stato attivato
con successo. Tocca Awvia e I'app UltraDiag Moto si avviera
automaticamente.

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

#* = 100% 0

Figura 3-5

6. Accedi al tuo account TOPDON. (Se non hai un account, registrati
con il tuo indirizzo email.)

< Back

Welcome to
Ultradiag Moto

You will autor lly create a
TOPDOI

2
a

Next

Login with Password

| have reviewed and accepted the TOPDON account’s {Privacy
Policy) and {Terms of Service)

Create Account —>

[ > E0.00v 3 © = 100% M 513 AM

Figura 3-6
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Consigli:

Scorri verso il basso dall'alto dello schermo per aprire il Centro di
Controllo. Qui puoi vedere l'ora di sistema, lo stato della batteria, le
notifiche e accedere rapidamente alle impostazioni Wi-Fi, Bluetooth,
Registrazione Schermo, Torcia, Rotazione Schermo e Trasmissione
Schermo.

Se vuoi fare uno screenshot, puoi usare uno dei seguenti metodi:

- Tocca l'icona in basso sullo schermo per catturare I'immagine
corrente.

- Tieni premuto il pulsante Fotocamera per circa 2 secondi per
catturare 'immagine corrente.

- Tieni premuto il pulsante di Accensione per circa 3 secondi, poi
tocca Screenshot per catturare I'immmagine corrente.

Dopo aver catturato uno screenshot, puoi trovarlo andando su ==

> Files > Images.

Wed, Apr 30

Notifications

© uiiadiag Moto

Ultradiag Moto
Diagnosis server is running

Manage

o.00v 00% W 5:15 AM

Figura 3-7

/" Nota:
. Se & disponibile una nuova versione nel modulo Aggiornamento, si
consiglia di aggiornare il software per un servizio migliore.
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3.2 Collegare I'UltraDiag Moto VCI alla DLC del veicolo

Estrai I'UltraDiag Moto VCI dallo slot posteriore del tablet UltraDiag
Moto e collegalo alla DLC del veicolo. La DLC di una moto si trova
solitamente sotto la sella o vicino al motore. La Figura 3-8 mostra le
cingue posizioni piu comuni della DLC di una moto.

Se hai difficolta a individuare la DLC, vai su Libreria > Posizione Porta
Diagnostica DLC e Cavi Diagnostici per maggiori dettagli, oppure
consulta il manuale di assistenza del veicolo.

Figura 3-8

Nota: Assicurati che I'accensione sia SPENTA prima di collegare

l'unita.
Se la DLC della tua moto non & una porta OBD-Il, usa I'adattatore o i
cavi appropriati.

3.3 Porta l'interruttore di accensione e quello di arresto motore su
HoN"

Il metodo di accensione varia a seconda del modello di moto.
Consulta il manuale di assistenza della moto per i dettagli.
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Figura 3-9 Figura 3-10

Your are now ready to start diagnosing the vehicle.

3.4 Collegare I'UltraDiag Moto VCI al tablet UltraDiag Moto

Per consentire la comunicazione tra il tablet UltraDiag Moto e il veicolo,
puoi collegare I'UltraDiag Moto VCI al tablet tramite connessione
wireless (Bluetooth) o cablata (cavo USB).

3.4.1 Connessione Wireless

1. Tocca Diagnosi.

2. Tocca l'icona V(ﬁ nell'angolo in alto a destra dell'interfaccia.

3. Seleziona il VCI dall’elenco Bluetooth. Puoi identificarlo tramite le
ultime quattro cifre del suo numero di serie.

4. Tocca Abbina.

5. Una volta stabilita una connessione Bluetooth stabile tra il tablet
e il VCI, comparira l'icona Vd? nell'angolo in alto a destra

dell'interfaccia.
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—\ i
\y

Figura 3-11

Nota: |
Se il VCI si connette correttamente al tablet UltraDiag Moto tramite |
Bluetooth, la connessione verra ripristinata automaticamente alla |
prossima apertura dell’app UltraDiag Moto. In caso contrario, tocca

manualmente l'icona V(,? per riconnetterti.

3.4.2 Connessione Cablata

Utilizza il cavo USB in dotazione per collegare I'UltraDiag Moto
VCI al tablet UltraDiag Moto. Dopo che il VCI & stato collegato

correttamente al tablet, I'icona cambiera da Vd? a V(',? .
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Figura 3-12

/" Nota:
. Quando si stabilisce una connessione cablata, la connessione
| Bluetooth verra automaticamente interrotta.

L'UltraDiag Moto € ora pronto per l'uso.
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SEZIONE 4 UTILIZZO DEL VOSTRO

ULTRADIAG MOTO

4.1 Schermata principale
Apri l'app UltraDiag Moto e verra visualizzata la schermata principale.

% 9
-~
Update < Diagnostics »
é

Tester
' 8
4 Maintenance »

User Info

Library

A
>

[ 000V 3 A EF113
Figura 4-1

4.1.1 Icone delle Funzioni

Questa sezione spiega la funzione principale di ogni icona nella
schermata home.

Consente di eseguire funzioni
diagnostiche, tra cui la lettura dei
codici di errore (DTC), la cancellazione

(o

§'€, dei DTC, la visualizzazione del flusso
dati e la lettura delle informazioni sulla
Diagnosi versione della centralina elettronica

(ECU). Inoltre, guesto modulo offre
accesso a funzioni speciali e test attivi.
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Aggiornamento

Consente di aggiornare il software
diagnostico specifico del veicolo se &
disponibile una nuova versione.

Cartella

Consente di accedere ai rapporti
(rapporti di sistema, rapporti sui codici
di errore e rapporti sul flusso di dati) e
ai dati di riproduzione.

Libreria

Include Posizione della Porta
Diagnostica e Cavo Diagnostico,
Libreria delle Spie di Avvertimento,
Ricerca Copertura Veicolo e Manuale
Utente, che forniscono informazioni di
riferimento per ispezioni e diagnosi.

Info Utente

Fornisce accesso a Gestione VCl,
Cartella, Disinstalla Software, Info
Utente, Feedback Cliente, Info
Officina, Aggiornamento Firmware,
Impostazioni e Aggiornamento
Sistema.

&

Chat

Tocca questa icona mobile per aprire
la chat online e contattare il nostro
team di assistenza. Puoi inviare
messaggi, screenshot, foto e file.
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4.1.2 Pulsanti di Navigazione

Questa sezione presenta le funzioni dei pulsanti di navigazione
situati in fondo a ogni schermata.

Screenshot
Tocca questa icona per catturare uno screenshot della
schermata corrente.

Home App
Tocca questa icona per tornare alla schermata home
dell’app UltraDiag Moto.

Home Android
Tocca questa icona per tornare alla schermata home del
sistema Android.

App Aperte

Tocca questa icona per visualizzare un elenco delle app
aperte di recente. Scorri a sinistra o a destra per sfogliare,
scorri verso |'alto per chiudere un'app o tocca la finestra
di un'app per accedervi.

Indietro
Tocca questa icona per tornare alla schermata
precedente.

4.2 Diagnésticos

Il modulo Diagnostica consente di scansionare tutti i sistemi del
veicolo supportati contemporaneamente (Scansione automatica) per
rilevare DTC o selezionare un singolo sistema per eseguire Lettura
DTC, Cancella DTC, Lettura flusso dati, Lettura informazioni ECU

e Test attivo. Puoi anche accedere a Funzioni Speciali e Feedback
Diagnostico tramite questo modulo.

4.2.1 Auto Scan e diagnostica di sistema individuale

Identificazione del veicolo
1. Tocca Diagnosi dalla schermata home. Apparira un elenco di
software diagnostici specifici per motociclette.
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@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

BMW l DUCATI l

V320 va10

E ® b [ | 1217V % = 53% 8 FF813

X
O]

Figura 4-2
(D Casella di Ricerca
Tocca la casella di ricerca per visualizzare la tastiera, poi
inserisci la marca del veicolo per cercarla.
@ Tutti/Recenti/Asiatici/Europei/Americani/Cinesi
Seleziona da questo menu per filtrare le marche di veicoli in
base al paese di produzione.
® Opzioni Marca Veicolo (Costruttore)
@ Icona Tensione Batteria Veicolo

Mostra in tempo reale la tensione della batteria del veicolo.

2. Seleziona la marca del tuo veicolo.

Nota:
. Una modalita dimostrativa (DIMOSTRAZIONE opzione) viene |
. fornita per aiutarti a familiarizzare con le funzioni di diagnostica,
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3. Seleziona Automatico O Manuale per identificare il veicolo.

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN

Manual service

Automatic Manual Diag Socket "
function

Path:

® L o > 21218V 3 7, 52% 8 FF8:20

Figura 4-3

Automatico

Inserisci manualmente il VIN o tocca Leggi per acquisire il VIN, quindi
tocca Conferma. UltraDiag Moto decodifichera automaticamente il
VIN per identificare il veicolo.

Manuale

Seleziona o inserisci manualmente le informazioni del veicolo per
aiutare il sistema a identificarlo.

Dopo l'identificazione del veicolo, verra visualizzato un menu del
sistema.

/ Nota:
| sistemi possono variare a seconda della marca, modello e anno
\,_del veicolo.

Scansione automatica

Auto Scan rileva i sistemi supportati dal veicolo e recupera i codici
diagnostici (DTC) per questi sistemi, fornendo una completa
verifica dello stato di salute del tuo veicolo. Eseguire I'Auto Scan
prima e dopo una riparazione potrebbe aiutare nella risoluzione dei
problemi e nella convalida delle riparazioni. | report pre e post scan
ti consentono di registrare le condizioni del veicolo prima e dopo la
riparazione per confrontarle.

Seleziona Scansione Automatica dopo aver confermato le
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informazioni del veicolo e tocca il pulsante Scansione Automatica
nell'angolo inferiore. Il tablet UltraDiag Moto iniziera a scansionare
tutti i sistemi supportati dal veicolo e il recupero dei codici DTC
partira automaticamente.

| risultati vengono visualizzati progressivamente durante la scansione
dei sistemi.

< System list @ @ @ @
DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned 4 ]

2 ABS Unscanned >

3 Activations Unscanned >

4 BBS Unscanned 4

5  Bluetooth Unscanned 4

Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)}-IMY 17
Auto Scan

3 ® ° [ | 1218V % = 51% 0 FF8:36
Figura 4-4

Descrizione dei pulsanti

Cancella DTC - tocca per cancellare tutti i DTC recuperati.

Report - tocca per salvare i risultati attuali della scansione in formato
report. (Per visualizzare i report salvati, vai alla Cartella > Rapporti >
Rapporto di sistema.)

Mostra tutto/Mostra effettivo - toccare per alternare tra la
visualizzazione di tutti i sistemi del veicolo e la visualizzazione solo
dei sistemi supportati.

Eseguire la Diagnosi del Sistema Individuale

A parteScansione automatica, € anche possibile selezionare un
singolo sistema per eseguire Leggi DTC, Cancella DTC, Leggi flusso
di dati, Leggi informazioni ECU e Test attivo per quel particolare
sistema.

/ Nota:
A seconda della marca del veicolo, alcune funzioni potrebbero non:
essere disponibili.
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Leggii DTC

1. Dopo che il veicolo é stato identificato, tocca Scansione Automatica
e seleziona il sistema dal quale desideri recuperare i DTC dall'elenco
dei sistemi.

2. Tocca Leggi i DTC nel menu funzioni.

UltraDiag Moto comunichera con I'ECU e recuperera e visualizzera i
DTC per il sistema attualmente selezionato.

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
ECU CoD4C ECU P3134
MEMORIZED MEMORIZED
Undefined Undefined
ECU P3637
MEMORIZED
Undefined
Path: DUCATI d)-MY 1 d DTCs Cle]
® L [ > 21218V 3 = 50%@ FF8:39
Figura 4-5

Descrizione delle icone

Q Quando questa icona si illumina, toccala per cercare il codice
DTC online e ottenere maggiori informazioni.

0 Quando questa icona si illumina, toccarla per visualizzare la
descrizione dettagliata del DTC.

* Quando questa icona si illumina, tocca per visualizzare
I'istantanea congelata catturata al momento in cui si verifica
il DTC.

Quando questa icona si illumina, tocca per visualizzare le
misure riparative istruite.
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Descrizione dei pulsanti

Report - tocca per salvare i DTC in formato di rapporto. (Per
visualizzare i rapporti salvati, vai a Cartella > Rapporti > Rapporto
Codice di Errore.)

Cancella DTC - tocca per cancellare tutti i DTC recuperati.

Cancella DTC

1. Dopo aver identificato il veicolo, selezionare il sistema per il quale si
desidera cancellare i codici di errore dalla menu del sistema.

2. Tocca Cancella DTC nel menu funzioni.

3. Toccare OK quando i codici di errore sono cancellati.

Nota:
1. La procedura di cancellazione dei codici di errore dovrebbe
essere eseguita dopo che la riparazione richiesta e stata
completata. Una volta confermato, i codici di errore e i dati di
congelamento memorizzati nell'ECU verranno cancellati.
. 2. NON AVVIARE IL MOTORE DURANTE LA CANCELLAZIONE DEI
| CODICI DI ERRORE.

Leggi il flusso di dati

1. Dopo aver identificato il veicolo, selezionare il sistema per il quale si
desidera leggere il flusso di dati dal menu del sistema.

2. Toccare Leggi il Flusso di Dati nel menu delle funzioni. Viene
visualizzata una lista di flussi di dati.

< Data stream @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
Name Value REF. Unit Operation
Wheel speed (front) 0 km/h @ I
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @

Fast torque request 170 Nm @

Path: DU persp (Road)i-IMY 1 ] G&h R [t

menu->Data stream Edit  Record  Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
£3 ® ° [ ] > EX12.18V ¥ T, 50% @ FF8:45

Figura 4-6
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Descrizione delle icone

Toca para abrir la configuracion del flujo de datos
seleccionado.

Toca para mostrar el flujo de datos en tiempo real como
valores.

Toca para mostrar el flujo de datos en tiempo real como un
grafico de ondas.

Toca para cambiar entre unidades métricas e imperiales.

Toca para abrir la ayuda en linea para el flujo de datos.

Descrizione dei pulsanti

Toca una vez para mostrar solo el flujo de datos seleccionado.
Toca dos veces para mostrar todos los flujos de datos
disponibles.

Toca para grabar y guardar la informacién del flujo de datos
en tiempo real. Para ver las grabaciones guardadas, ve a
Carpeta > Datos en Reproduccion.

Toca para mostrar hasta 6 flujos de datos en graficos
separados.

Toca para combinar hasta 4 flujos de datos en un solo grafico
para una observacion y comparaciéon mas sencilla.

Toca para guardar los valores actuales del flujo de datos en
formato de informe. Para ver los informes guardados, ve a
Carpeta > Informes > Informe de Flujo de Datos.

" Nota:
SI ES NECESARIO CONDUCIR LA MOTOCICLETA PARA VER EL
FLUJO DE DATOS EN VIVO, SIEMPRE PIDE A OTRA PERSONA
. QUE OPERE EL DISPOSITIVO. NO MIRES LA PANTALLA MIENTRAS
CONDUCES. 3
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Leggi le informazioni sull'ECU

1. Dopo aver identificato il veicolo, seleziona il sistema per il quale
desideri visualizzare le informazioni sulla versione dell'ECU dal menu
del sistema.

2. Tocca le Informazioni sull’lECU nel menu delle funzioni. Poi puoi
visualizzare le informazioni sulla versione dell'ECU del sistema
selezionato.

Prova attiva

Consente di controllare manualmente alcune operazioni dei
componenti direttamente dall'app per verificarne il funzionamento.
1. Dopo aver identificato il veicolo, selezionare il sistema per il quale si
desidera eseguire il test attivo dal menu del sistema.

2. Tocca Prova attiva nel menu funzioni. Quindi & possibile eseguire i
test attivi correlati secondo necessita.

Nota:
test attivi disponibili variano in base alla marca, all'anno e al
modello del veicolo.

Funzione Speciale

La funzione speciale offre operazioni di adattamento dei
componenti o codifica delle varianti per configurazioni
personalizzate e consente l'inserimento di valori adattivi per
determinati componenti dopo le riparazioni. Le funzioni disponibili
visualizzate nell’app possono variare a seconda della marca, del
modello e dell’anno del veicolo.

Attenzione:

Prestare la massima cautela durante l'esecuzione delle funzioni |
speciali. Seguire attentamente le istruzioni visualizzate a schermo |
per evitare modifiche indesiderate o danni ai sistemi del veicolo.

4.2.2 Barra degli Strumenti

Traduzione
Quando questa icona n'ﬁ si illumina, toccarla per ritradurre la
schermata corrente e migliorarne la chiarezza.

Feedback Diagnostico

L'UltraDiag Moto consente di inviare immediatamente feedback
diagnostico (con registrazioni di dati diagnostici automaticamente
allegati) quando si verifica un problema software durante le
operazioni diagnostica.

Per inviare il feedback diagnostico:
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1. Toccal il .’i icona situata nell'angolo in alto a destra di qualsiasi
schermatanel modulo Diagnostica.

2. Seleziona il tipo di problema.

3. Scrivi una descrizione del problema.

4. Tocca Invia per inviare il feedback.

Nota: La funzione di Feedback Diagnostico e disponibile solo con
il modulo Diagnostica. ;

Connessione Bluetooth
Licona yc§ mostra lo stato di connessione tra il VCl e il tablet. Se
I'icona appare grigia, toccarla per connettersi tramite Bluetooth.

Uscita

Tocca l'icona 4{' per uscire dalla procedura di diagnosi. Dopo
I'uscita, sara necessario ricollegare il VCI al DLC del veicolo per
avviare nuovamente la diagnosi.

4.2.3 Funzioni Rapide

Le Funzioni Rapide comprendono sottofunzioni della funzione
speciale selezionata. Questa schermata offre comandi guidati
tramite menu, che possono variare in base a marca e modello.
Seguire le istruzioni a schermo per selezionare le opzioni, inserire
i dati ed eseguire le azioni. L'app ti guidera passo dopo passo. In
guesta sezione vengono introdotti i servizi pit comunemente
utilizzati come riferimento.
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< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572
Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset
Customization Idle Adjustment
Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17
8 ® o [ > 216V 3 =, 32%0 LF1121
Figure 4-7

Panoramica
Reset Olio

Questa funzione ti consente di reimpostare la spia del servizio olio
per il sistema di durata dell'olio motore. Il sistema della spia dell'olio
motore calcola un intervallo di cambio olio ottimale in base alle
condizioni di guida del veicolo e agli eventi meteorologici. Il reset
dell'olio & necessario ogni volta che viene cambiato I'olio motore.

Adattamento dell’Acceleratore

Se I'ECU viene disconnesso accidentalmente o se I'acceleratore
viene sostituito o pulito, & necessario inizializzare gli attuatori
dell'acceleratore tramite la funzione di Adattamento
dell'Acceleratore. Questo reimposta i dati dell'ECU al loro stato
iniziale in modo che l'acceleratore possa regolare con precisione
|'aspirazione dell'aria.

Reset BMS

Dopo la sostituzione della batteria della moto, & necessario resettare
I'unita di controllo della batteria. Questo cancellera le informazioni di
errore (come il livello basso della batteria) in modo che I'unita possa
riconoscere correttamente i dati della nuova batteria.

A/F Reset

Questa funzione permette di impostare o apprendere i parametri del
rapporto aria/carburante.
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ODO Reset

Questa funzione consente di copiare e scrivere il valore dei chilometri
nel chip del contachilometri, in modo che il contachilometri mostri il
chilometraggio reale. Deve essere eseguita quando il chilometraggio
€ errato a causa di un sensore di velocita danneggiato o di un guasto
del contachilometri.

Personalizzazione
Questa funzione consente di personalizzare le impostazioni di alcuni
servizi per adattarli alle tue preferenze e necessita.

Regolazione del minimo

Dopo aver sostituito componenti chiave (come gli iniettori, il
corpo farfallato, il filtro aria o il sistema di scarico), potrebbe
essere necessario regolare il regime minimo per garantire un
funzionamento regolare del motore e rispettare le condizioni di
manutenzione o di guida.

4.3 Aggiornamento

Questa funzione consente di aggiornare la diagnostica specifica del
veicolo quando disponibile un nuovo software.
Per eseguire la funzione di Aggiornamento:

1. Tocca Aggiorna dalla schermata principale per visualizzare la
schermata di aggiornamento.

< e T

History Update(2)

v

Make Updated Version ~ Size Expire Date
3% AGUSTA

V2.00 1.18M 2026-03-19 Download
Improved the details of the software functiona... More
3% BENELLI

V3.00 7.54M 2026-03-19 Download
1. Some models of special function expansio. More

5 ADIVA
v3.00 0.1M 2026-03-19 Download

1. Some models of special function exp..  More

3 AEON

1. Some models of special function exp.. More

V3.00 0.1M 2026-03-19 Download

& AJP

1. Some models of snecial function exn..  More

%) "

V3.00 0.1M 2026-03-19 Download

[ > 214y $ R 31%0 £F11:30
Figura 4-8
2. Tocca Scarica per aggiornare o scaricare il software.
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/" Nota:
. puoi anche toccare l'icona nell'angolo in alto a destra per
i selezionare e aggiornare i software in batch.

4.4 Cartella

Questa funzione da accesso a Rapporti (Tutto, rapporto di sistema,
rapporto codici di errore e rapporto flusso di dati) e dati di
riproduzione.

= 2
[ o]

Reports Replay Data

& ® * [ > Bi214v$ = 31%0 £F11:33

Figura 4-9

Descrizione dei pulsanti

Q Tocca per cercare un rapporto specifico.

@ Tocca per selezionare in batch ed eliminare rapporti.

4.4.1 Rapporti
1. Tocca Cartella > Rapporti.

2. Seleziona un report specifico per visualizzare i dettagli di quel
report.
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4.4.2 Dati di Riproduzione

1. Tocca Cartella > Rigiocare Dati, e viene visualizzato l'elenco dei
flussi di dati registrati.

2. Toccare un particolare flusso di dati per riprodurre il video
registrato di quel flusso di dati.

Nota:

Per visualizzare gli screenshot salvati e i video registrati, tocca
I'icona == per tornare al desktop, poi tocca File e scegli
Immagini o Video per accedere ai file salvati.

4.5 Libreria

4.5.1 Posizione Porta Diagnostica DLC e Cavo Diagnostico

Per trovare la posizione del DLC e il cavo diagnostico:

Tocca Libreria > Posizione Porta Diagnostica DLC e Cavo
Diagnostico. Seleziona marca, anno modello, tipo di motore e
nome sistema, quindi tocca Avanti. L'app mostrera immagini della
posizione del DLC e del cavo diagnostico necessario per il veicolo.

4.5.2 Libreria Spie di Avviso

La Libreria Spie di Avviso fornisce informazioni sulle spie del
cruscotto, incluse descrizioni, impatto sulla guida, cause tipiche e
contromisure.

Per visualizzare la Libreria Spie di Avviso:

Tocca Libreria > Libreria Spie di Avviso. Verra mostrata una lista di
spie. Tocca la spia desiderata per visualizzarne i dettagli.

4.5.3 Ricerca Copertura Veicolo

Per controllare la copertura veicolo:

Tocca Libreria > Ricerca Copertura Veicolo. Scegli tipo software,
nome software, marca e modello dal menu a tendina, inserisci anno,
funzione e sottofunzione se necessario, quindi tocca Cerca. Verra
mostrata una lista di informazioni rilevanti sul veicolo.

4.5.4 Manuale Utente

Questo modulo fornisce la copia elettronica del manuale utente
UltraDiag Moto.
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4.6 Informazioni Utente

La funzione Informazioni Utente permette |'accesso a Gestione VCI,
Cartella, Disinstallazione Software, Informazioni Utente, Feedback
Clienti, Informazioni Officina, Aggiornamento Firmware, Impostazioni
e Aggiornamento Sistema.

< £
= | 7] ]
VCI Management Folder Uninstall Software
Function Settings
£ User Info > [41 Customer Feedback >
& shop Info > Firmware Update >
@ Settings > @ Ssystem Update >
® L a [ 4 214V 3 S 30% 0 EF1141

Figura 4-10

4.6.1 Gestione VCI

Questo modulo consente di attivare e associare un VCl oppure di
passare a un VCl associato diverso.

Per attivare e associare un VCI:

1. Seleziona User Info > Gestione VCI. Tocca l'icona del segno == in
alto a destra dello schermo.

2. Tocca l'icona ycf e scegliil VCI dall'elenco Bluetooth.

3. Tocca Abbina. Una volta connesso, verrai reindirizzato alla
schermata Attiva dispositivo, dove il numero di serie e il codice di
attivazione saranno recuperati automaticamente.

4. Tocca Attiva per completare 'attivazione e 'associazione del VCI.

Per passare a un altro VClI associato:

1. Seleziona User Info > Gestione VCI.

2. Tocca il VCI desiderato dall'elenco. Il passaggio avverra
automaticamente.

4.6.2 Cartella
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Questo modulo permette di accedere ai report e ai dati di
riproduzione. Per maggiori dettagli, consulta la sezione 4.4 Cartella.

4.6.3 Disinstalla Software

Con questo modulo puoi rimuovere il software diagnostico
precedentemente installato.

4.6.4 Info Utente

Questo modulo consente di modificare avatar o nickname,
visualizzare I'indirizzo email e I'lD TOPDON, cambiare la password,
eliminare I'account TOPDON e effettuare il logout.

4.6.5 Feedback Cliente

Questa funzione permette di inviare feedback sul prodotto al team
assistenza TOPDON.

4.6.6 Info Officina

Questo modulo consente di salvare informazioni sull'officina di
riparazione.

4.6.7 Aggiornamento Firmware

Questo modulo permette di aggiornare il firmware se € disponibile
una nuova versione.

4.6.8 Aggiornamento Sistema

Questo modulo consente di aggiornare il software se € disponibile
una nuova versione.

Hinweis:
; Das System kann nicht aktualisiert werden, wenn die Batterie
i schwach ist.

4.6.9 Impostazioni
La funzione Impostazioni consente di configurare lingua e unita di

misura, svuotare la cache, controllare aggiornamenti e visualizzare
Termini di servizio e Informativa sulla privacy.
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< Settings

B Language English >
B unit Metric >
B Clear Cache 201.84MB >
© ~bout >
Logout
® * o > 1213V 3 R 30% 0 1147
Figura 4-11

Per regolare la lingua:
1. Accedi tramite User Info > Impostazioni > Lingua.
2.Scegli la lingua desiderata e tocca Conferma.

Per regolare l'unita di misura:
1. Accedi tramite User Info > Impostazioni > Unita.
2. Scegli tra Metrico o Imperiale.

Per svuotare la cache dell'app UltraDiag Moto:
1. Accedi tramite User Info > Impostazioni > Svuota cache.
2. Tocca Conferma.

Per visualizzare maggiori informazioni su UltraDiag Moto:

1. Accedi tramite User Info > Impostazioni > Info.

2. L'interfaccia mostra la versione attuale dell’app e la Libreria
Comune.

3. Tocca le opzioni in basso per controllare aggiornamenti,
visualizzare i termini di servizio o leggere I'informativa sulla privacy.
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Sistema operativo

RAM

ROM

Schermo Display

Telecamera

Batteria

Temperatura di Lavoro
Temperatura di Conservazione
Dimensioni (L x P x A)

178

Android 11.0

2GB

32GB

Schermo da 8 pollici, 1280 x 800
5 megapixel

10.000 mAh

32°F a 122°F(0°C a 50°C)

-4°F a 140°F(-20°C a 60°C)

10 x 6,1 x 1,97 pollici (255 mm x 155

mm x 50 mm)



SEZIONE 6 DOMANDE FREQUENTI

Q: Cosa devo fare se si verifica un errore di comunicazione?
A: Seguire i passaggi seguenti per identificare il problema:
1) Verificare se I'accensione € ACCESA.
2) Controllare se il cavo diagnostico OBD-II di UltraDiag € collegato
saldamente alla porta DLC del veicolo.
3) Spegnere l'accensione. Riaccenderla dopo 10 secondi e continuare
I'operazione.
4) Verificare se il modulo di controllo del veicolo & difettoso.

Q: E necessario aggiornare il firmware prima di utilizzare per la prima
volta UltraDiag Moto?

A: Si. Il firmware si aggiornera automaticamente all'ultima versione
disponibile. E anche possibile toccare Informazioni Utente >
Aggiornamento Firmware per aggiornare manualmente il firmware.

Q: Il dispositivo supporta sia il Wi-Fi 5G che il Wi-Fi 2.4G?
A: Si, supporta entrambi.

Q: Come posso cambiare la lingua o il formato dell'unita di misura?

A: Vai su User Info > Impostazioni > Lingua o Unita e seleziona l'opzione
desiderata.
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SEZIONE 7 GARANTIA

Garanzia limitata di un anno di TOPDON

TOPDON garantisce al suo acquirente originale che i prodotti
dell'azienda saranno esenti da difetti di materiale e lavorazione per 12
mesi dalla data di acquisto (Periodo di garanzia).

Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia, TOPDON riparera
o sostituira la parte o il prodotto difettoso in base all'analisi e alla
conferma del supporto tecnico.

TOPDON non sara responsabile per eventuali danni incidentali o
consequenziali derivanti dall'uso, uso improprio o montaggio del
dispositivo.

In caso di conflitto tra la politica di garanzia TOPDON e le leggi locali,
prevarranno le leggi locali.

Questa garanzia limitata & nulla nelle seguenti condizioni:

- Usato in modo improprio, smontato, alterato o riparato da negozi o
tecnici non autorizzati.

- Manipolazione negligente e violazione dell'operazione.

Avviso:
tutte le informazioni contenute in questo manuale si basano sulle
ultime informazioni disponibili al momento della pubblicazione
e non puo essere fornita alcuna garanzia per la sua accuratezza o
. completezza. TOPDON si riserva il diritto di apportare modifiche in
qualsiasi momento senza preavviso.
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PYCCKUM



BE3ONACHOCTb BCENAA HA NEPBOM

MECTE!

MPOYTUTE BCE MHCTPYKLU WU NEPEL UCIMNOJIbBOBAHUEM

B uensx Bawen 6e3onacHocTU, 6e3onacHOCTU

APYrux nogen, a Takke Bo usbexaHme Kakoro-

60 NoBpeXaeHUa NpoayKTa U Ballero aBToMo6uns
BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE U YBEOUTECD, UTO Bbl
MOJTHOCTbIO MOHUMAETE BCE UHCTPYKLU MU NO
TEXHUKE BE3OMNACHOCTU, COOEPXALUMECA B JAHHOM
PYKOBOACTBE, MPEXAE YEM HAYATDb 3KCIMJTYATALUIO.
Bbl TaK)Xe A0/1>KHbl 03HAKOMUTbLCSH C PYKOBOACTBOM MO
TexXHU4YecKoMy o6cny)MBaHuio aBToMo6ua u cobniopatb
yKa3aHHble Mepbl NPeAOoCTOPOXXHOCTU UITU UHCTPYKLIUU A0
M BO BpeMs NI06bIX TECTOB UM npoueayp TeXHUYECKoro
o6cny)XuBaHus.

Dep)xxuTe cebs, cBolo oAeXay v Apyrue npeaMeTbl
nopasnblue OT ABUKYLUMXCA UMK ropsiunx aeTtanem
ABUraTens U nszberamte KOHTaKTa C a/IeKTPUUECKUMU
coeAnHeHUNsAMM.

3KCMNNYATUPYUTE ABTOMOBWJIb TOJIbKO B

XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MNMOMELLEHUW, Tak KaK
npu pa6oTaloweM asuratesie aBToMo6unb Bbigenset
MOHOOKCUA yrnepoaa, TOKCUYHbIN ras, a TaKXke Teepable
YyacTuubl.

BCErOA HALEBAUTE opo6peHHble SALLIUTHDLIE
OYKMU, 4TOo6bl NPefoTBPaTUTb NOBpPEXAeHUe OCTPbIMU
npeaMeTaMm U eAKUMU XXUAKOCTAMMU.

Bo Bpems Tecta HE KYPUTE U HE PASBOOUTE OIOHb
BBJ/IN3N ABTOMOBWUJIA. Mapbl TonNiMBa  akKyMynsitopa
JIerko BOCrslaMeHsIIoTCS.

HE MbITAMTECb B3SAMUMOJAEMCTBOBATb C NMPOAYKTOM
BO BPEMSHA OBUXXEHUA. JTio6ass HEeBHUMATENbHOCTb MOXXeT
NPUBECTU K HECYACTHOMY clly4alo.
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BbIKJTIOMUTE 3AXXUTAHUE NEPEQ NOAKJ/TIOMEHUEM
W OTCOEOUHEHMEM YCTPOMCTBA OT PA3SbEMA
MNEPEOAYYN OAHHbIX ABTOMOBUIIA (DLC), 4To6bI
npeaoTBpPaTUTbL MOBPEXAEHUE YCTPOMCTBA MU
3M1EeKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB aBTOMOGUNS.

PA3AEJN 14TO B KOPOBKE?

« MnaHweT Ynbrpauar

- UltraDiag Moto VCI (MHTepdeirc cBa3m aBTomobuns)
« ApanTtep nUMTaHusa

« OnarHocTuyeckue Kabenu — 29 wr

« USB-kabenb (c USB-A Ha USB-C)

+ KpaTkoe pyKOBOACTBO Mosb3oBaTens

« Yexon ana nepeHocKu
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PA3AEN 2 O630P NPOAYKTA

2.1 MnaHweT Ynbrpaduar
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PucyHok 2-1
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

BocbMyaOMMOBbBIV CEHCOPHbIN aKPaH

KHonka cbpoca

BcTaBbTe cKperky (He BXOAUT B KOMMIEKT) B OTBepCTVe
1 yaep»kmBamTe 10 cekyH, ANA BbiNofHeHMa cbpoca K
3aBOACKMM HaCTPOMKaM.

KHonka nutaHua

YaepymBanTe KHOMKY B TeYeHne 3 CeKyHM A8 BKITIOYEHUS
nnaHLweta. [oBToOpHOE yaepykaHue OTKPOET NaHesb C
napameTpamu BoikntodeHune/Mepesarpyska/CKPUHLLIOT —
BbIGEPUTE HY>KHbBIV BapUaHT.

KopoTkoe HaaTre — A8 MPo6y»KAeHUA UM BIIOKMPOBKU
SKpaHa.

AyguoropTt

MopT RJI45

MopTt USB-A

MopkntoyaeT nnaHwet UltraDiag Moto 1 VCI ¢ noMoLlbto
npunaraemoro USB-kabens.

IMopT NUTaHMA NocTosHHoro Toka (DC)

3apshKaeT MNaHLIEeT C MOMOLLbIO MPWIaraeMoro CETEBOro
afanTepa.

MopT HDMI

MopTt USB-C
[na nepepayv OaHHbIX 1 3apaakn (5B, 2A).

KHomMnka kamepbl

YoepykmBamTe 2 ceKyHObl ANS CHATUSA CKPUHLLIOTA.

LBaxkabl HAXXMUTE 19 OTKPLITUA KaMepbl Y CbeMKM GOTO UK
BMOEO.

MukpodoH

Cnot pacwmnpeHunsa TF-kapTbl

MNooaepyXMBaeT ropsadyto 3aMeHy 1 pacLuMpeHmne XpaHunumiula
0o128 6.

Cnot VCI

O6beKTVB KaMepbl

AyamnoamHaMmK

CkagHaa nogcraBka.



2.2 Ynbrpaduar BKU

PucyHok 2-2

1. MHOuKaTopbl

~ WHaowkaTtop nogkntodeHua  fopuT cuHKM: Bluetooth
BT Bluetooth MOAKMIOUEH.

HenpepblBHbIM KPaCHbIN: MUTaHWe

! MHOMKATOP MOLLIHOCTU
© A P MoL BK/TIOYEHO

MuratoLmm 3eneHbln: CBA3b C

a
o) NHOuKaTop CcBA3U aBTOMOBUNEM.

2.16-KOHTaKTHbIN paszbem OBD-II.
MopkntovaeT UltraDiag Moto VCI K AnarHoCTUYeCKOMy pasbeMy
(DLC) moToumkna.

3. MopTt USB-C

MopkntodaeT UltraDiag Moto VCI k nnaHwety UltraDiag Moto ¢
romMollbto Npunaraemoro USB-kabeng.
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PA3AEN 3 HAMANO 3KCNNYATALIMMU

3.1 Ba3oBble HAaCTPOMKM

HakMuTe 1 yaoepuBamnTe KHOMKY NMUTaHUS B TeYeHMe 3 CeKyHL,
UTO6bI BKITIOUUTD MIaHLLET. 3aTeM BbINOMHUTE ClefyoLLme Lwaru ona
HacTpomku UltraDiag Moto:

1. Boi6epuTe NpeanovymTaeMbli 93blK CUCTEMBI.

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

473 GB(14.77%)

3 100% 8
PucyHok 3-1

2. BbibepuTe noaxoasaLmii permoH 1 4acoBo nosc.

< Select timezone

& Region United States >

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

# 100% 0

PucyHok 3-2
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3. HacTtpownTe nogkntodeHmne Wi-Fi. Boibepute Wi-Fi ns
OTCKaHMPOBAHHOIO CMUCKa U BBEAUTE Naposib.

Topdon_office

7123 , o 7123

v * % 100% 8

PuvcyHok 3-3

4. Bbi6epuTe cnocob 6/TIOKMPOBKM 3KpaHa UK HaXXMUTe He celtyac,
YTO6bI MPOMYCTUTD.

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu

° L]
A . o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

* = 100% 0

PucyHok 3-4
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5. CucteMa coobLmT 06 ycnelwHoM akTuBaL My nnaHLweTa.
HaxxmuTe HauaTb,  npunoxkeHue UltraDiag Moto 3anycTtuTca
aBTOMaTUYECKMW.

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

# =, 100% 0

PucyHok 3-5
6. BonguTe B cBOtO yyeTHyto 3anmcb TOPDON. (Ecnu y Bac
HeT YY4EeTHOM 3anmncu — 3aperncTpupymnTech, ykasas agpec
3M1EeKTPOHHOM MOoYTbI.)

< Back

Welcome to N

Ultradiag Moto

Login with Password

You will automatically
TOPDON a

I have reviewed and accepted the TOPDON account's (Privacy
Policy) and (Terms of Service)

Create Account —>

2 > Eo00v 3 © = 100% 0 5:13AM

PucyHok 3-6
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CoBerTbl:

[MpoBeauTe BHMU3 OT BEPXHEW YacTu aKpaHa, YTOObl OTKPbITb LieHTp
ynpaBneHusa. 30ecb oToOpa)aeTca CUCTEMHOE BpeMsa 1 ypoBeHb
3apana 6aTapen, yBeLOMIEHUd, a TakyKe OblCTPbIN JOCTYnM K
HacTpomnkamM Wi-Fi, Bluetooth, 3anmncun akpaHa, poHapumKy, MOBOPOTY
aKpaHa M TpaHCNALMM IKpaHa.

Ecnv Bbl XOTUTe caenatb CKPUHLLIOT, UCMONb3yWTe OOAUH U3
cnenyoumx cnocobos:

- HaykKMUTe Ha MKOHKY C B HMKHEWN YacTM aKpaHa, YTobbl
coenatb CHMUMOK TeKYLLEero aKpaHa.

- HaykmMuTe 1 yaepyKmBamTe KHOMKY KaMepbl MPUMepPHO 2 CEKYHAbI,
4TOObI CAenaTb CHUMOK aKpaHa.

- HaykmMuTe 1 yaepyKmBamTe KHOMKY MUTaHUS MPUMEPHO 3 CeKyHabl,
3aTeM BbIbepuTe CKPUHLLOT, YTOObI CAeNaTb CHUMOK 3KpaHa.
[Mocne co3naHna CKPUHLLIOTA Bbl MOXETE HAaWTU ero, nepenasa no
nytm ge > ®aibi> M306paxeHns.

Notifications

O UiedisgMoto

Ultradiag Moto
Diagnosis server is running

Manage

00% Wl 5:15 AM

PucyHok 3-7

MpuMmedyaHue:PekoMeHOyeTcs 06HOBMATb MPOrpaMMHoe
. obecneyeHwue oNns yny4dieHna paboTbl, eCriv B MoAdy/ie OOHOBMEHNS |
' [OCTymnHa HoBaga Bepcud.

191



3.2 NMoakniouveHue UltraDiag Moto VCI k DLC TpaHCNopTHOro
cpeacTea

"Bo3bmuTe UltraDiag Moto VCI 13 3agHero cnota nnaHweTta
UltraDiag Moto n nogkntoumTte ero K DLC TpaHCnopTHOro
cpepnctBa. DLC MoToLMKNa 06bIYHO HAaxoAMTCa Mo, CUOEHBEM UMK
PALOM C ABUraTeneM. Ha pucyHke 3-8 nokasaHbl NaTb Hanbonee
pPacnpPOCTPaHEHHbIX MeCT pacnofioxeHuna DLC MoToumMKa.

Ecnu Bbl ncnbiTbiBaeTe TpyaHOCTU ¢ Nnomckom DLC, nepengunte

B BubnunoTteka > MonoyeHue anardocTrmyeckoro pasbemMa DLC

M OANarHOCTUYECKUIM MPOBO, AN9 MONYyYeHUS OOMONMHUTENbHOM
MHDOPMALMK UM 0BPATUTECH K CEPBUCHOMY PYKOBOACTBY
TPaHCMOPTHOro CpeacTBa.

PucyHokK 3-8

MpumeyaHue:

Y6eamnTech, UTo 3aXKMraHue BbiKIoUYeHO nepem noakatoYeHmnemM
YCTPOWMCTBA.

Ecnun DLC Ballero MoToLMKNa He aBngeTcs noptoMm OBD-II,
MCMOJb3yNTe COOTBETCTBYOLLMIK afanTep Unm Kkabenu.

3.3 B/llounTe 3a)XKMraHme U nepeksioyartenb OCTaHOBKU ABUratens
B nosiokeHme «ON»

Cnocob BKIOYEHMA 3aXKUTaHUAa 3aBUCUT OT MOAe v MOTOLMKIA.
|_|O,EI,|OO6HOCTI/I CMOTpPUTE B CepPBMUCHOM pyKOBOACTBE MOTOLMKIa.
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PucyHok 3-9 PucyHok 3-10

Bbl roTOBblI Ha4aTb OMArHOCTUKY TPAHCMOPTHOIO CPeACcTBa.

3.4 MNopknioyeHue UltraDiag Moto VCI k nnaHwerty UltraDiag Moto

[Onsa obecnedeHna cBasn Mexay nnaHweTtom UltraDiag Moto m
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM Bbl MOXeTe noakntoumnTb UltraDiag Moto
VCI k nnaHwerty UltraDiag Moto 6ecnpoBoaHbiM criocobom (Bluetooth)
Mnu nposoaHbIM (USB-Kkabesb).

3.4.1 becnpoBoagHoe noakKoyeHue

1. HaxmuTte OuarHocTuka.

2. HakmMuTe Ha 3Ha4oK V& B MPaBOM BEPXHEM YNy
nHTepdemnca.

BbibepuTte VCI 13 crnncka Bluetooth. Ero MoykHO y3HaTb Mo
rnocnegHuUM YeTblIpéM LmdpamM CepumHoro HomMepa.

4. HaxkmuTe CornpsiKeHue.

5. Tocne ycTaHOBEeHUA CTabunbHOro coednHerHmns Bluetooth
Mexay niaHweTom mn VCI, B MpaBoOM BEPXHEM YTy UHTepdeiica

NosIBUTCH 3HAYOK Vd? .
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PrcyHoK 3-11

MpumeyaHue:

Ecnn VCl ycnewHo nogkntoumnca K Bawemy naaHwety UltraDiag
Moto uepes Bluetooth, coegnHeHMne ByoeT aBToMaTUYECKM
BOCCTaHOB/EHO MpPU criefytoLemM OTKPbITUM NMpunoxxeHus UltraDiag |
Moto. Ecnu coegnHeHne He YCTaHOBEHO, BPYYHYIO HAaXXMUTE Ha |

3HaYOoK VC? , UTOBbI MepPenoaKMOUYNUTLCS.

3.4.2 NMpoBoaHoe coeAUHEHUe

Mcnonb3ynTe npunaraembi USB-kabenb Ang nogkitoyeHmns
UltraDiag Moto VCI k nnaHweTy UltraDiag Moto. Nocne npaBuabHOro

nofkntoyeHns VCI K NnaHLWweTy 3HaYOK U3MEHUTCS C Vcﬁ Ha

Vo
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Noado.L

PucyHok 3-12

/" MpumedaHme:
| TMpwu ycTaHOBNEHUM MPOBOAHOMO coeamHeHms Bluetooth-
| coeamHeHMe ByaeT aBTOMaTUYECKM Pa3opBaHo.

UltraDiag Moto Tenepb rotoB K paboTe.
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PA3AEN 4 UCNOJIb3OBAHME BALLUEIO

ULTRADIAG MOTO

4.1 TNaBHbIN 3KpaH

OTKpomnTe NpunoxeHme UltraDiag Moto, 1 oTKpoeTcsa raBHbIM
IKpaH.

Update < Diagnostics »
ré

Tester Q

User Info

4 Maintenance »

Library

4 ® L

4.1.1 3Ha4YKN PYHKUMUNA

[ Eo.00v 3 RO LF11:13

PUcyHoOK 4-1

B aToM paspnene 0b6bsicHAETCA OCHOBHOE Ha3zHaYeHMe Kayxaoro
3Ha4Ka Ha MNMaBHOM 3KpaHe.

Mo3BoNaeT BbIMOAHATD
amarHoctmyeckme dyHKLMMK,
BK/ItOYas CYUTbIBaHWE KOO0B
owmnboK (DTC), 0UMCTKY KOOOB
oWMBOK, MPOCMOTP MOTOKa

[AaHHbIX W YTeHne nHdopMaLmm

0 BEPCUM 31EKTPOHHOro 610Ka
ynpasnexusa (ECU). Kpome Toro, atot
Moay/nb NpeaocTaBnaeT 4OCTyMN K
crneunanbHbiM QYHKUMAM U aKTUBHbIM
TecTam.

OuarHocTmka

196



~

O6HOBNATb

Mo3BonseT 06HOBNATL
OMarHOCTUYEeCKoe NporpaMmMHoe
obecrneyeHmne KOHKPETHOMO
aBTOMOGUA, €C/M OOCTYMHa HOBas
Bepcua.

Manka

MNo3songaet nony4yYnTb OOCTYN K
oT4eTaM (CVICTeMHbIM oTHeTaMm,
OoT4yeTaM O Koadax HeMCHpaBHOCTem n
OT4HeTaM O NMOoToKax ,D,aHHbIX) M 0aHHbIM
BOcCripomnsseneHMN4.

Bubnunoteka

BkntoyaeT PacnonoxeHue
OMarHOCTUYEeCKOro pa3beMa

M OMarHOCTUYEeCKMM MpoBoa,
BUbnnoTeky cUrHanbHbIX 1amnm,
[MpoBepKy oxBaTa TPaHCMOPTHbIX
cpeacTs 1 PykoBoaCTBO
nonb3oBaTens, NpeaocTaBnasa
CMNpaBoOYHYO MHDOPMaLUIO

019 OCMOTPa M ANarHOCTUKM
TPaHCMOPTHOro CpencTaa.

NHdopmaumsa
rnonb3oBaTensa

MNpepocTaBngaeT 4OCTyMN K
YnpasneHuto VCI, Nanke, YoaneHuto
nporpamMMHoro obecrneyeHms,
LaHHowm nHbopMaL MM nonb3osBaTens,
O6paTHoM cBA3K, MHPopMaumm

0 MacTepckomn, OBHOBNEHMIO
NPOLINBKK, HacTpomKkam m
OBHOBMNEHUIO CUCTEMDI.

YaTt

HaxkmMuTe Ha 3Ty NnaBatoLLyto

MKOHKY, UTOObI OTKPbITb OHMaNH-

4aT U CBA3aTbCA C Hallen cny>k6om
noanepXKu. Bbl MoykeTe oTNpaBnaTb
COOBLLEHUA, CKPUHLLOTBI, doTorpadum
n dannbl.
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4.1.2 KHOMKW HaBurauumm

B sToM pa3sgene npencrasneHsbl dDyHKLLl/Il/I KHOMOK HaBUraunu,
PacnonoXXeHHbIX B HV>KHEM YacTu Kaxkaoro SKpaHa.

CKpPUHLWOT
Ha)kMUTe Ha 3Ty MKOHKY, YTOObI caenaTb CHMMOK
TeKyLLero akpaHa.

[MaBHbIN 3KPaH MPUTOXKEHUSA
ﬁ Ha)kMUTe Ha 3Ty MKOHKY, YTOObl BEPHYTbCA Ha MMaBHbIN
3KpaH NpunoxeHmsa UltraDiag Moto.

MaBHbIV 3KpaH Android
Ha)kMUTe Ha 3Ty MKOHKY, YTOObl BEPHYTbCA Ha MMaBHbIN
3KpaH cuctemMbl Android.

OTKpPbITble MPUOXKEHUS

HaXMUTe Ha 3Ty MKOHKY, YTOBbl MPOCMOTPETL CAMCOK

He[aBHO OTKPbITbIX MPUIOXKeHWUI. [poBeamnTe BNEBO UMK
i] BMpaBo A4 MPOoCcMoTPa, MPpoBeAnTe BBEPX ANA 3aKPbITUSA

MPUIOXKEHMA U KOCHUTECH OKHa MPUIOXKeHMUd A4

OOCTyMa K HeMy.

Haszap
‘ Ha)kMUTe Ha 3Ty MKOHKY, YTOBbl BEPHYTbCA Ha
npeabloyLmi aKpaH.

4.2 lnarHoCcTmnKa

Mopaynb AMarHOCTUKU NO3BONSET OAHOBPEMEHHO CKaHMPOBaTb

BCe NnogaepyKMBaeMble CUCTEMbl aBTOMOBUA (@BTOMaTUYecKoe
CKaHMpoBaHWe) Ha NpeameT kogos DTC Unu BbiIbUpaTb OTAebHYO
cucTeMy ANg BbINONMHeHUS YTeHna kogos DTC, ynaneHusa kogos DTC,
UTEeHUA NOTOKa AaHHbIX, YTeHWA UHbopMaumm ECU 1 akTMBHOIO
TecTUpoBaHWS. Bbl Takxke MOXKeTe Mony4uTb JocTyn K CneunanbHbiM
PYHKUMAM 1 OT3bIBY OMArHOCTUKK Yepes 3TOT Moy b.

4.2.1 ABTOMaTU4YECKOe CKaHMPOBaHUE U ANArHOCTUKA OTAENbHOMN
cUcTeMbl

UpeHTUdMKauua aBTomo6uUna

1. HaxkmMuTe [lnarHocTmka Ha rmaBHOM skpaHe. OTobpasunTca
CMUCOK cneLmnanm3npoBaHHOro nporpaMmMHoro obecneveHmns onsa
OMNArHOCTUKM MOTOLMKIIOB.
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@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

BMW l DUCATI l

va10

X " b [ > 1217V % = 53% 8 FF813

X
O]

PucyHok 4-2

MowckoBada CTpokKa

HaXMuTe Ha MOMCKOBYHIO CTPOKY, YTOObI 0TO6Pa3nTb
KraBKMaTypy, 3aTeM BBeOMTE MapKy TPaHCMOPTHOIO CpeacTBa
014 nowucka.

Bce / HepasHue / Asus / EBpona / AMepuka / Kutam
BbibGepuTe 13 3TOro MeH1o, YTobbl OTOUNETPOBaTL MapKM
TPaHCMOPTHbIX COEACTB MO CTPaHaM NMPOW3BOACTBA.

Onumy NpomnsBoaAmnTeNa (MapKa TPaHCMOPTHOMO CPEeACTBa)
MKOHKa HampsaXeHMsa akkyMyaTopa

OTOo6parkaeT TeKylllee HampsaXeHMe akkyMyaTopa Ballero
TPaHCMOPTHOrO CPeACTBa.

2. BoibepuTe MapKy Ballero TPaHCMoOpPTHOMO CpeacTaa.

/ MpumedaHune:
[eMoHCTpaUMOHHbIN pexxuM (JEMO onuma) npegocraBngercs, |
UTOObI MOMOYb BaM O3HAKOMUTLCA C GYHKLUMAMU ANATHOCTUKM. |
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3. Bbibepute ABTOMaTUYeCKMnmnIm PyKkoBoOCTBO O/14
noeHTUdUKaLmMm TPaHCNOPTHOIO CPeaCcTBa.

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN:

Automatic Manual Diag Socket Marf]ua\ service
unction

Path:

(]
>

[ > 1218V 3 = 52% 8 FF8:20

PucyHoOK 4-3

ABTOMATUYECKMU

BeeauTe VIN BpyUHYIO UK HaXkMUTe CYUTATb, YTOObI MOYYUTb
VIN, 3aTteM HaxxmuTe MNogTeepauThk. UltraDiag Moto aBToMaTU4eCcKmn
pacwmndpyetT VIN ona nageHTUdbMKaLMm TPaHCMNOPTHOMO CpeacTBa.

Py4HoOM pexxmm
Py4HoM BbIGOP MK BBOA MHPOPMALIMKM O TPAHCMOPTHOM CPEeACTBE
019 MOMOLLY CUCTEME B €ro naeHTuduKaumm.

Mocne VI,EI,eHTM(bI/IKaLLMI/I aBTOMOGUNSA OTO6pa3VITCF| CncteMHoe
MeHIO.

/ lMpuMe4dyaHue:

CUCTEMbI MOTYT Pa3finyaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT MapPKUW, MOZENN U |
', roga BbiMycKa aBTOMOGUS. /

ABTOMATUYECKOE CKAHUPOBAHME

ABTOMaTMUYECKOE CKaHUPOBaHKe 0BHapY)KMBaeT CUCTEMBI,
noafepyxmMBaeMble aBTOMOBUNEM, U U3BNEKAET KOAbl
HencnpaBHOCTEN OJ1F 3TUX CUCTEM, obecrnedmBas NoHyo
npoBepKy paboTocnocobHOCTH Ballero asBToMoobmna. BoimonHeHwe
aBTOMaTUYECKOro CKaHMPOBaHWA 00 M MOCie peMOHTa MOXKeET
NMOMOYb B YCTPaHEHMW HEMOMaLOoK U NPOBEPKE MPaBUIbHOCTU
peMoHTa. OT4eTbl O MPeaBapUTEIbHOM U NocenyoLemM
CKaHMPOBaAHMU MO3BOMAIOT 3aMMCbiBaTb COCTOAHVE aBTOMOOUNSA 00
M nocne peMoHTa O/19 CpaBHEHUS.

Mocne noatTBepyXKaeHUa MHGopPMaLLMKM O TPAHCMOPTHOM

200



cpefcTBe BblbepuTe ABTOCKAHMPOBAHME U HAXKMUTE KHOMKY
ABTOCKaHMpPOBaHMeE B HMXKHEM Yy aKpaHa. MnaHweT UltraDiag
Moto HauYHET CKaHMPOBaTb BCE CUCTEMDbI, MOOAEP>KMBaEMbIE
TPaHCMOPTHbIM CPEACTBOM, M @aBTOMATUYECKU 3aMyCTUT CHUTbIBAHUE
KogooB HeumcnpaBHocTewn (DTC).

Pe3ynbTaThl 0TOOpPaXKatoTca MOCTENEHHO MO Mepe CKaHMPOBaHUA
cucTem.

< System list @ @ @ @
DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned > ]
2 ABS Unscanned >
3 Activations Unscanned >
4  BBS Unscanned 4
5  Bluetooth Unscanned 4
Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)|-[MY 17
Auto Scan
3 ® o [ > 218V 3 R 51%0 FFe:36
PucyHoOK 4-4

onucaHne KHornKu

OumncTnuTb DTC - HaXKMUTE, YTOObI OUMCTUTD BCE U3BNEYEHHbIe KOabl
HeuncnpaBHoOCTEN.

OTYET - HAXKMUTE, UTOObI COXPAHUTb TEKYLLME Pe3yNbTaThl
CKaHMpoBaHWa B popMaTe oTdeTa. (YToObI MPOCMOTPETL
coxpaHeHHble oT4eThl, NepenguTe B MNanka > OT4eTbl > CUCTEMHble
oT4yeTbl.)

Moka3aTtb Bce / [MoKa3aTb AQKTYAIbHOE - KOCHUTECD, YTOBbI
NepeKNtoYnTbCH Mexay O0TO6paXkeHeM BCex CUCTEM aBTOMOBUNA U
OTOBOPaXKeHMEeM TONbKO MoAAePXKMBAEMbIX CUCTEM.

BbirnosiHeHVe AMArHOCTUKN OTAE/TbHOUM CUCTEMbI

Kpomellpun aBTOMaTUHYECKOM CKaHUPOBaHMM Bbl TaKXKe MOXeTe
Bbl6paTb OTOEeNbHYIKO CUCTeMY AN BbIMONTHEHNA UTEeHWA KOOOB DTC,
yoaneHna Kogos DTC, uTeHMsa NOTOKa AaHHbIX, YTEHUA I/IHC])OpMaLI,MVI
ECU 1 aKTVMBHOIO TECTUPOBaHUA ANS aTOMN KOHerTHOI;I CNCTEMBDI.

I'Ipumeanue.
B 3aBMCHMMOCTW OT MapKM aBTOMOBUIA HEKOTOPbIE GYHKLMM MoryT
. ObITb HEOOCTYMHbI.
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YTeHune KogoB HencripaBHOCTU
1. Mocne naeHTMduUKaLmMm TPaHCMOPTHOIo CPeACcTBa HaXKMUTE
ABTOCKAQHMPOBAHME, 3aTEM BblOEPUTE CUCTEMY, N1 KOTOPOW XOTUTE
cymTaTb KoAbl HemcnpaBHocTew (DTC), M3 crnncka cUCTEM.

2. HaxkmuTe YTteHure KkogoB HeUCNPABHOCTUB MeHIO QYHKLLMN.
UltraDiag Moto 6yaeT cBa3biBaTbca ¢ BY, mony4yaTtb 1 oToOparkaTb
koabl DTC anga BbIOpaHHOM B AaHHbIM MOMEHT CUCTEMDbI.

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI/ V3.10

ECU CoD4C
MEMORIZED
Undefined

Q

ECU P3637
MEMORIZED
Undefined

Q

ECU P3134
MEMORIZED
Undefined

* Q

Path: DUCATI

L

OnuncaHue 3Hayka

d)1-IMY 1 d DTCs

8 a >

PucyHok 4-5

VIN: MLO1PB6S4JT000572

212,18V 3 =, 50% @ FF8:39

Q Korga aToT 3HaYoK 3aropaeTcs, HaXXMUTe Ha Hero, YTobbl
BbIMOHUTb OHMAMH-MONCK MHPOoOPMauUMmM o gaHHoM DTC.

e Korpga 3HayvoK 3aropuTcs, HaXXMUTe ero, 4TOObI MPOCMOTPETb
I'IO,D.pO6HO€ OonmncaHune Koga HencCrnpaBHOCTW.

* Korma 3aropuTca aToT 3HAYOK, HaXXMKUTE, YTOObI MPOCMOTPETb
CTOM-Kagp, CHATbIN B MOMEHT BO3HMKHOBeHMS DTC.

Korma 3aropuTtca 3TOT 3HAYOK, HaXKMUTe, YTOGbl MPOCMOTPETb
MHCTPYKUMU MO PEMOHTY.
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OonuvcaHue KHorku

OTYeT - HAaXKMUTE, YTOObl COXPaHUTb KOAbl HEVCMPAaBHOCTEN B
dopmaTe otyeTa. (MTOOBI MPOCMOTPETb COXPaHEHHbIe OTYETHI,
nepewngmte B lNanka > OT4yeTbl > OTYETbl O KOAE HEMCMPABHOCTM.)
O4uncTuTb DTC - HAXXMUTE, UTOObI OYNCTUTb BCE U3BIEYEHHbIE KoAbl
HeuncnpaBHOCTEN.

Ouunctntb koAbl DTC

1. Mocne naeHTndrKaumm aBToMobuna Bolbepute cuctemMy, ana
KOTOPOW Bbl XOTUTE YAANUTb KOObl HEVMCMNPABHOCTEN, B CUCTEMHOM
MeHIo.

2. HaxkmumnTte O4mctntb kogbl DTC B MeHI0 GyHKLMI.

3. HaxkmumTe OK, Koraa Kofbl HemcrnpaBHoOCTeN OyayT yaaneHsl.

NMpumMeyaHune:

1. Mpouenypy O4NCTKM KOAOB HEUCMPABHOCTEN CrieayeT
BbIMOMHATb MOC/e 3aBepLleHNa HeE0HBXOOMMOro PEMOHTA.
[Nocne moaTBepPXAEHWS KOAbI HEUCMPaBHOCTEN U AaHHbIE O
3aMopaXkmBaHUmM, xpaHdlipecd B ECU, 6yayT yoaneHsbl.
| 2. HE 3AMYCKAWMTE OBUTATE/Tb BO BPEMA OYNCTKM KOOOB
. HEWCTPABHOCTEMN.

YTeHue noToka AAHHbIX

1. Mocne naeHTHdMKaLMmM aBToMobUIA BbiIGepUTe cUCTEMY, AN
KOTOPOW Bbl XOTUTE CYMUTbIBATb MOTOK AaHHbIX, B CUCTEMHOM MEHIO.
2. HaxxMuTe YTeHue noToka 4aHHbIX B GYHKLMOHATbHOM MeHHO.
OTO6pPasnTCA CNMCOK MOTOKOB AaHHbIX.

< Data stream @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Name Value REF. Unit Operation

Wheel speed (front) 0 km/h @ I
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @
Fast torque request 170 Nm @

Path: DU persp (Road)i-IMY 1 ] G&h R [t

menu->Data stream Edit  Record  Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
£3 ® ° [ ] > EX12.18V ¥ T, 50% @ FF8:45

PucyHOK 4-6
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OnucaHuMe 3HayKa

Ha)kMuTe Anga oTKPbITUS HAaCTPOEK BbIOpaHHOIro NoToka
OaHHbIX.

Ha>kmute ong OTO6pa)+(eHl/I‘F| MOTOKa OaHHbIX B BNUOEe
YMCOBbIX 3HAYEHWW B PeanbHOM BpeMeHN.

HaxkmMuTe Ona oTobpakeHWa NoToka AaHHbIX B BUAE rpaduka
Koneb6aHuin B peasibHOM BpeMeHU.

Ha>kmute ong nepekntyeHnd Mexxay MmeTpn4yeCKMMm m
6pI/ITaHCKI/IMI/I eaHNnUaMn naMepeHn4d.

Ha>kmMuTe ONng OTKPbLITUA CrpaBKKM MO NOTOKY OaHHbIX OHNaMH.

OnuncaHme KHOMKn

DlD
o

ladi

B

HaXMUTe oMH pa3s, YTobbl OTO6PAa3UTb TOMBbKO Bbl6paHHbIN
MOTOK AaHHbIX. HaXMUTe ABaxkabl, YToObl 0TO6pasnTb BCe
OOCTYMHble MOTOKM AaHHbIX.

Ha>kmuTe onda 3anmcu 1 coxpaHeHmna nHdopmaumm o
MOTOKe AaHHbIX B pearibHOM BpeMeHU. YTobbl MpoCcMoTpeTb
COXPaHEHHYIO 3aMmcb NOTOKa AaHHbIX, mepenguTe B MNanka >
[MoBTOP AaHHbIX.

HaxMuTe Onga oTo6pa)keHna [0 6 MOTOKOB AaHHbIX B BUAe
OTOENbHbIX MPadUKOB.

HaxMuTe ong o6beAMHEeHNa 00 4 MOTOKOB AaHHbIX B OOAMH
rpaduk ang yoobHoro HabnoaeHusa 1 cpaBHEeHUA.

Ha>kMuTe Anga coxpaHeHUa TeKYLLKMX 3HAaYEeHUI NOTOKa
OaHHbIX B dopMaTe oTyéTa. YTobbl MpoCcMoTpeThb
COxpaHEéHHble OTYéThl, NepenauTe B MNManka > OTYETHI >
OTYET O MOTOKe AaHHbIX.

" INMpumeyaHmne:
ECIM OJ19 MPOCMOTPA NMOTOKA OAHHbBIX B PEAJTbHOM
BPEMEHW HEOBXOOAMMO YIMPABTEHWE MOTOLIMKITOM,
. BCETOATIPUBIJI EKAWTE OPYIOro YEJIOBEKA OJ19 PABOTbI C
MPNBOPOM. HE CMOTPUTE HA OAHHDBIE MNPV BOXOEHWW.

204



YTteHmne nHpopmaumm o6 d6Y

1. Mocne naeHTndKUKaumm aBToMobuna Boibepute cuctemy, ans
KOTOPOW Bbl XOTUTE MPOCMOTPEeTb MHbopMaLmio o Bepcum ECU, B
CUCTEMHOM MEHIO.

2. HaxkmuTe mHpopmaumm o6 36Y B GyHKLMOHANBbHOM MeHI0. 3aTeM
Bbl MOXXeTe NPOCMOTPeTb MHbOPMaLUIo 0 Bepcnn ECU BbiGpaHHOM
CUCTEMBDI.

AKTUBHbIV TECT

OH Mo3BONAET BPYUHYIO YNPaBNaTb paboTom oTaenbHbIX
KOMMOHEHTOB HamMpPaAMYo U3 MPUTOXKEHWS, YTOObI MPOBEPUTL UX
GYHKUMOHMpPOBaHMeE.

1. Mocne ngeHTndUKaumMm aBToMobuns BolbepuTe B CUCTEMHOM
MEHIO CUCTEMY, /19 KOTOPOW Bbl XOTUTE BbIMOIHMUTb aKTUBHYO
rMpoBepKy.

2. HaxkMuTe AKTUBHbIM TECTB MeHIo GYHKLWIN. 3aTeM Bbl MOXeETE Mpu
Heo6XoOMMOCTU BbIMOHNTbL COOTBETCTBYIOLLME aKTUBHbIE TECTb.

MpumMmeyaHune:
[ocTyrnHble aKTUBHbIE TeCTbl Pas3NNYaloTcsl B 3aBUCUMOCTU OT
MapKI/I rofa BbiMycKa U MoLeNn aBTOMOOUS.

CneumanbHAs QyHKUNS

CnieuymanbHas GyHKUMsS npennaraeT GyHKUMM aganTaumm
KOMMOHEHTOB UM BapWaHTHOIO KOAMPOBaHWS ANA
MHAMBUAOYaNbHbIX KOHOUIYPaLLMI, @ TaKKe NO3BOMSEeT BBOAUTb
afanTUBHbIE 3HAYEHMA 0719 HEKOTOPbIX KOMMNOHEHTOB Moc/e
peMoHTa. [JocTynHble GYHKLMK, OTOOPaXkaeMble B MPUTOKEHNI,
MOTYT PasnnyaTbcs B 3aBUCKMMOCTU OT MapKW, MOAENN 1 roga
BbIMyCKa TPAHCMOPTHOIro CPeacTBa.

lMpenynpexaeHue:

ByObTe OCTOPOXKHbI MPW BbIMOMHEHMUM CelManbHbIX GYHKLMA.
BHMMaTeNbHO criedymTe MHCTRYKLMAM Ha SKpaHe, UYTobbl ;
M36exaTb HexenaTebHbIX U3MEHEHMN MU MOBPEXKOEHUN CI/ICTeMi
.. TPaHCMOPTHOrO CPEACTBa.

4.2.2 NMNaHeNnb MHCTPYMEHTOB

MepeBon
Korga aToT 3Havok u’i 3aropaeTcd, HaXXMUTE Ha Hero, YToObl
MOBTOPHO MEPEBECTU TEKYLLMIN SKPaH A9 MOBbILLIEHUA ACHOCTW.

AOunarHocTu4yeckasa o6paTHaq CBA3b

UItraDiag Moto Nno3BoNaEeT BaM MMHOBEHHO OTMNPaBAATb OT3bIBbl MO
ONarHoCTunKe (C aBTOMaTU4YeCKKN NMpuKpenngeMblMM XXypHalaMm
ONAarHoCTNYeCKUX D,aHHbIX), KOrfa Bbl CTaflkKMBaeTeCb C I'IpOFpaMMHOI;I
npo6neMot?1 npwv BbIMONMTHEHNW ONATHOCTUHECKKX orlepau,mm.

[na oTnpaBKK OT3biBa MO AMArHOCTUKE:
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1. HaxkmunTe 3Hayvok .’i 3HAYOK, PACMONOXEHHbIV B MPaBOM
BEPXHEM yrny noboro akpaHas Moayne AuarHocTuka.

2. BbibepuTte TMN npobnemobi.

3. OnuwmnTe npobnemy.

4. HaxkxmuTe OTrpaBuUTh, YTOObI OTMPAaBUTb OT3bIB.

MpumeyaHue:
i DYHKUMA OMarHoCTUYeCKoM 0bpaTHOM CBA3M AOCTYMNHA TOMbKO C
L MopyneM OMarHOCTUKMU.

MopknioueHue no Bluetooth

3HaYyokK Vdf MOKa3blBaET CTaTyC nogktoueHmnsa mexay VCl m
BalUMM MMIaHLETOM. ECNM 3HaYOK Cepblil, HaXXMUTE Ha Hero, YTobbl
noaknto4ymTbea Yepes Bluetooth.

Bbixon,

HayxmMuTe Ha 3Ha4voK 4-:' , UTOGbI BbIMTU M3 AMArHOCTUYECKOM
npouenypsbl. NMocne BbiIxoga BaM NoTpebyeTca CHOoBa NOAKMOUNTL
VCI K pasbeMy DLC Bawlero TpaHCMNOPTHOIo CpeacTBa ANg Havana
HOBOW AMAarHOCTUKMU.

4.2.3 Nlopsaune pyHKUUMU

fopsume GyHKLMM COCTOAT U3 NOAPYHKLMI BbiIOpaHHOM
cneumanbHom GYHKLUK. DTOT aKpaH NPefoCTaBNaeT MEHIO C
KOMaHAaMU, KOTopble MOTYT Pa3fiMyaTbCa B 3aBMCUMOCTW OT MapKu
v Mopenu. CnefymTe MHCTPYKLMAM Ha aKpaHe Ang Bbibopa onuuin,
BBOAA AaHHbIX U BbIMONHEHUS AeNCTBUN. MpunoxeHmne nposenet
BacC vepe3 Kaxayto onepauuio. B 3ToM pasfgene npencraBnieHsbl
Haunbonee 4acTo UCMOMb3yeMble CEPBUCHbIE GYHKLMM AN CMPaBKU.
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< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset

Customization Idle Adjustment

Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17

8 ® L4 o > 216V 3 = 32%0 EF11:21

PucyHok 4-7
0O630p

C6poc ypoBHSA mMacna

STa GyHKLMA Mo3BONAET COPOCUTb MHOMKATOP CMeHbl Macia B
cucTeme cny>k6bl MOTOpHOro Macna. CUCTEMa KOHTPOSS YPOBHSA
MOTOPHOIO Macra PacCUYMUTbIBAET OMNTUMASbHbIM MHTEPBA 3aMeHbl
Macra B 3aBMCMMOCTW OT YC/IOBUIN OBUYKEHNA aBTOMOBOUIA U
rnorogHbIX ycnoBmin. COpoc ypoBHS Macna TpebyeTca Mpu KaXkaomn
3aMeHe MOTOPHOro Macna.

AQantaymsa 4poccesibHOM 3AC/TOHKM

Ecnun ECU cny4YanHO OTCOeAMHEH, UM eCN OpOoccefibHaa 3acfoHKa
3aMeHeHa UM oumnLLeHa, TO HEOBXOAMMO MHULMANU3UPOBaTb
nPWBOAbI 4POCCENbHOM 3aC/TOHKM C MOMOLLbIO QYHKLMM aganTaumm
OPpOCCEeNbHOM 3aCNOHKU. OTO BO3BpaLlaeT faHHble ECU B

MCXOQHOE COCTOSIHME, TaK YTO APOCCeNbHAsA 3aC/TOHKA MOXET TOYHO
perynmpoBaTb Nogadvy Bo3ayxa.

Cé6poc BMS

[ocne 3aMeHbl akKyMynaTopa MOTOLMKIa HEOOXOAMMO BbIMOMHUTb
cbpoc 6/10Ka yrnpaBneHusa akkyMyIaToOpOM. DTO OUUCTUT
MHbOopMaLMo 06 olnbKax (Hanprmep, 0 HU3KOM yPOBHE 3apsaaa),
UTO6bI 610K YMNPABAEHUS MO CUHXPOHW3MPOBAaTb JaHHble C HOBbIM
YCTaHOBMEHHbIM aKKYMYTATOPOM.

Cé6poc A/F
OTa (byHKLI,I/Iﬂ Mo3BONFET YCTAaHOBUTb NNA O6yHI/ITb napaMeTpbl
COOTHOLWEHNHA BOB,ELyX/TOI'IJ'II/IBO.
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C6poc ogomeTpa

OTa GYyHKLMA NO3BOAAET KOMMPOBATb M 3aMMCbiBaTb 3Ha4YeHMe
npo6era B Y1 o4oMeTPa, YTobbl 040METP 0ToBpPaXkan GakTUYecKm
npob6er. TpebyeTca BbIMONHATL, €CNN Npober HeBepeH U13-3a
MOBPEXAEHWA AaT4yMKa CKOPOCTU UMM HEWUCMPABHOCTU ogoMeTpa.

HacTporiku nons3oBaTtens

OTa GYHKLMA NO3BOAAET MEPCOHANM3MPOBATb HACTPOMKM
HEeKOTOPbIX CEPBNCOB B COOTBETCTBUM C BalLMMU MPEANodYTEHNAMM
M MOTPEBHOCTAMM.

PerynnpoBKa Xos10CToro xoaad

MMocne 3aMeHbl KToUYEBbIX KOMMOHEHTOB (TaKUX Kak GOPCYHKM,
ApoccenbHada 3ac/oHKa, BO34YLWHbIN GUALTP UM BbiMyCKHada
cUcTeMa) MOXKET MoTpeboBaTbCA OTPErynMpoBaTb 060pPOThI
XON10CTOro xoAa Ana obecrneyeHna ctabuibHoM paboTbl ABUraTeNns 1
COOTBETCTBMA YCTOBUAM OBCMYXKUBaHWA UMM SKCTTyaTaumm.

4.3 O6HOBJIEHMe

3Ta PyHKLMA MO3BONAET OOHOBMNATb ANArHOCTUKY KOHKPETHOIO
aBTOMOGWIA, MporpaMmMHoe obecnedermne IMMO 1 nporpamMMmHoe
obecneyeHme T-Darts/T-Kunai.koraa 4OCTyMHO HOBOE MporpamMMHoe

obecrneyeHue.

Onga BbINONHEHWA GYHKLMM OBHOBNEHUS:

1. HaxxmunTe Update Ha rmaBHOM 3KpaHe, U OTKPOETCA aKpaH
obHOBNEHMUA.

< upeat o n—

History Update(2) >

Make Updated Version ~ Size Expire Date

3% AGUSTA
Vv2.00 1.18M 2026-03-19 W

Improved the details of the software functiona...

% BENELLI
Vv3.00 7.54M 2026-03-19 W

1. Some models of special function expansio...

e Coome)
V3.00 0.1M 2026-03-19 Download

1. Some models of special function exp.

5 AEON
= v3.00 0.1M 2026:03-19

1. Some models of special function exp..  More

& AJP
Vv3.00 0.1M 2026-03-19 W
%) ® ] [ | 4 1214V 3 =, 31%0 EF11:30
PUCcyHOK 4-8
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2. Haxkmumte Download, 4to6bl 0BHOBUTbL UK 3arpy3nTb
nporpaMMHoe obecrneyeHume.

MpumMeyaHune: =
. Bbl TakKe MOXKeTe HakaTb Ha B MPaBOM BepXHeEM yriy Ang
. MaKeTHOro Bbibopa 1M 06HOBNEHWSA MPOrpPaMMm.

4.4 MNanka

ITa dyHKLUMA AaeT gocTyn K OT4YeThbl (Bce, CUCTEMHbIN OTYET, OT4eT
O KOflaX HeWCMPaBHOCTEM M OTUET O MOTOKE AaHHbIX) U AaHHble
BOCMpOM3BEeaeHNA.

E 3
Ex

Reports Replay Data

& ® LS [ > 214V 3 = 31%0 LF11:33

PucyHok 4-9

KHOMKW ynpasneHus

Q HakMuTe, UTo6bl HaNTK KOHKPETHbIM OTYET.

|y| Ha>kmure, YTOObI Bbl6paTb M yOoannTb OTHETbI MaKeTHO.

4.4.1 OT4YeThI

1. HaxkxmumTe MNanka > OT4yeTbl.
2. BbibepuTe KOHKPETHbIN OTYET, YTOObI MPOCMOTPETb NOAPOGHbIE
cBefeHrs o6 3ToM oTyeTe.
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4.4.2 NMoBTOp BOCnpousBeaAeHUSA AaHHbIX

1. HaxkmuTe Manka > MosTop [JaHHble, 1 0OTOBPa3nUTCA CrUCOK
3anMCcaHHbIX MOTOKOB AaHHbIX.

2. KocHUTeCh onpeaeneHHoro noToka AaHHbIX, YToBbl BOCMPOU3BECTU
3anMcaHHoOe BMOEO 3TOro NOTOKa AaHHbIX.

Note:

YToObl MPOCMOTPETb COXPaHEHHbIE CKPUHLLOTbI U BUAEO C
3aMnucCbio 9KPaHa, HAXKMUTE :: , YUTOGbI BEPHYTbCA Ha paboyni
cTOf, 3aTeM HaxxmuTe Files 1 BbiGepuTe Images nnu Videos ang

[OCTyMna K COXPaHEHHbIM M306pa)KeHl/l9lM n Bnaeo.

4.5 BUbnunorteka

4.5.1 Mono)xeHue guarHocTuyeckoro pasbéma DLC n
AWNArHOCTUYECKUI NpoBoA,

Y106bl HaMTK pacronoxeHme DLC 1 AnarHoCTUYeCKMIM NpoBoa;
Haxkmute Brbnmoteka > NonoxeHue gMarHoCTMYecKoro pasbéma
DLC 1 grarHocTnyeckmi nposof. Boibepute MapKy aBToMoomna,
ro BbiMycCKa, TN ABUraTens 1 HasBaHMe CUCTEMbI, 3aTEM HaXXMUTE
Oanee. MpunoykeHue NokaxkeT n3obpaxkeHmMa pacnonoxkeHus DLC n
HeobxoOMMble AMarHOCTUYeCKMe NPoBoaa A1 Ballero aBToMobuns.

4.5.2 Bubnuoreka npeaynpeXxanalowmx CUrHanos

Bubnuoteka npenynpexXaatoLyx CUrHaIoB NpeaocTaBiseT
MHPOPMALMIO O CUIHAMbHbBIX TaMMax Ha NaHenu Npubopos,
BK/IlOUas onucaHue, BIMaHMe Ha BOXOEHME, TUMMYHbBIE MPUYUHDBI U
Mepbl pearmpoBaHms.

Y106bl MPOCMOTPETE BUMOBAMOTEKY MPeaynpexaatoLLmX CUrHANOB:
Haxkmute Bubnmnoteka > bubnnoteka npenynpexkaatoLLmx CUrHanos.
OTo6pa3nTCa CNUCOK NpenyrnpexKaatolmx namr. HaxkMmuTe Hy>KHYo
naMny, YTobbl MPOCMOTPETb MOAPOO6HOCTH.

4.5.3 NMouck no oxsaTy aBToMo6unein

YTo6bl MpOBEPUTL OXBAT aBTOMOGUNEN:

Haykmute Bubnmnoteka > ounck no oxeaty aBTomobunen. Boibepute
TN MO, Ha3BaHMe N0, MapKy 1 MOoLe b U3 BbiMNagatoLlero crimcka,
BBeauTe rod, GyHKUMIO 1 MOADYHKLMIO MPU HEOOXOOMMOCTH,

3aTeM HaxkmuTe 3anpoc. OTo6Pa3nUTCS CMMCOK COOTBETCTBYOLLEN
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MHbOPMaLMK MO aBTOMOBUNIAM.
4.5.4 PyKoBOoACTBO MnoJsib3oBaTtens

3TOT MOoAYb NPEAOCTaBAAET MTEKTPOHHYIO KOMMIO PYKOBOACTBA
nonb3oBatena UltraDiag Moto.

4.6 UHPopmMaumsa nonb3oBaTens

DyHKUMa MHPopMauma monb3oBaTeNna AaéT 4ocTyn K YnpasneHuto VCI,
Manke, Yoanernuto MO, MHdopMaumm nonb3osaTtend, O6paTHOW cBA3M,
MHdopMauum o cepurce, OBHOBNEHUIO MPOLIUBKK, HacTponkam m
O6HOBNEHWIO CUCTEMDI.

< T |
= | ] s
VCl Management Folder Uninstall Software
Function Settings
2 User Info > [4 Customer Feedback >
& shop Info > Firmware Update >
@ Settings > @ system Update >
" - [ > 212,14V 3 = 30%0 EF11:41

PUCyHOK 4-10
4.6.1 YnpaBneHue VCI

OTOT MOy b MO3BOMAET aKTUBUPOBATb M NpmBa3aTb VCI nnm
NepeKItUYnUTLCS Ha Apyron NpusasaHHbin VCI.

Ona aktmBaumm m npueaskm VCI:

1. BoibepuTte MHPopMaLmsa nonbloBaTensa > YrnpasneHue VCI.
Ha)kmMuTe Ha MKOHKY =+ B MpPaBOM BepxHeM yr/y aKpaHa.

2. HayKMMTe Ha MKOHKY Vcﬁ’ n BbibepuTe VCI 13 cnncka Bluetooth.
3. HaxkmumTe ConpsykeHune. [Nocne nogkntodeHns Bbl byaeTe
nepeHanpaBieHbl Ha 9KPaH akTMBaLUW YCTPOWCTBA, rae CePUMNHbIN
HOMeP U KOA aKTMBaL MM ByayT NoyyYeHbl aBTOMaTUYECKM.

4. HaxkmMuTe AKTUBUPOBaTb N5 3aBePLUEeHMS aKTUBaL MM U MPUBHA3KU
VCI.

[na nepekntoyveHma Ha gpyron npmeasaHHbin VCI:

1. Boibepute MHdpopMaLma nonb3oBaTend > YnpasneHue VCI.
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2. HaxkmuTe Hy>kHbI VCl 13 crincka. MNepektodeHme BbIMoMHMTCA
aBTOMaTUYECKM.

4.6.2 Nanka

3TOT MoAynb NpPefocTaBnaeT 4OCTYMN K OTYeTaM U AaHHbIM
BOCrpousBeneHus. g nogpobHocTen cM. pasgen 4.4 MNanka.

4.6.3 YpaneHue NO

C NOMOLLbIO 3TOro MOAYS MOXXHO yOa/IUTb PaHee yCTaHOBIeHHoe
OnarHoCcTn4yeckoe nporpaMmmHoe obecneyeHune.

4.6.4 NHPopMaumsa nonb3oBaTenda

3TOT MOAy/b MO3BONAET M3MEHUTb aBaTap UMM HUKHENM,
MPOCMOTPETb afpPec aM1eKTPOHHOWM NoYTbl M TOPDON ID, naMmeHuTb
naponb, yaanutb akkayHT TOPDON 1 BbIMTU U3 CUCTEMDI.

4.6.5 O6paTHada cBA3b

3Ta GyHKLMS MO3BONAET OTNPaBUTb OT3bIB O MPOAYKTE B CMy>K6y
nopaepxkm TOPDON.

4.6.6 UHPopMaumsa o cepBuce

3TOT MOy b MO3BONSAET COXPAaHUTb MHGOPMALMIO O PEMOHTHOMN
MacCTepPCKOM.

4.6.7 O6HOBNEeHUe NPOLUUBKU

ITOT MOy b NMO3BONAET O6HOBUTb MPOLLMBKY, €CN AOCTyMNHa HoBada
Bepcu4.

4.6.8 O6HOBIEHME CUCTEMDI

STOT MOAy/b Mo3BosigeT 06HOBUTL nporpaMMmHoe obecneyeHue,
eC/l OOCTyrNMHa HOBad BepCU4.

lNMpumeyaHune:
CUCTEeMY Hefb3si OOHOBASATL MPW HU3KOM YPOBHE 3apsida 6atapeu.

4.6.9 HacTpokun

CDyHKLI,l/Iﬂ HaCTpOl;IKM Mno3BOJIAEeT HACTPOWTb A3blK M eOVHWLLbI
M3MepeHnd, O4HNCTUTb K3LL, MPOBEPUTb Harn4ymne obHoBNEHMIN
N MPOCMOTPETL Nofb3oBaTenbCckoe cornatleHume u NonnTmnky
KOHd)MD,eHLI,MaJ'IbHOCTI/I.
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< Settings

B Language English >

B unit Metric >
B Clear Cache 201.84MB >
© ~bout >
Logout
® * o > 1213V 3 R 30% 0 1147

PucyHOK 4-11

YTOObl MU3MEHUTb A3bIK:

1. 3anaouTe B MHTepdenc yepes Nonb3oBaTenbckas MHdopMauma >
HacTpokun > A3bIK.

2. BbibepuTe »enaemblin a3bik 1 HaxkmMmuTte Confirm.

To adjust the unit setting:

1. 3anaouTe B MHTepdenc yepes MNonb3oBaTesbckas MHbopMauma >
HacTpolnkun > EOnHMLbI.

2. BbibepuTe MeTpUYecKyto Mnm 6pUTaHCKYO cUCTEMY.

YTOObl O4YNCTUTL Kell npunoxeHmna UltraDiag Moto:

1. 3anaouTe B MHTepdenc yepes MNonb3oBaTesbckaa MHdopMauma >
HacTpoiku > OUnNCTUTb KeLL.

2. HaxxmuTte MoarBepauThb.

YTOObl MPOCMOTPETb AOMOMHUTENbHYIO MHbOPMaUmio 06 UltraDiag
Moto:

1. 3anaouTe B MHTepdenc yepes MNonb3oBaTesbckaa MHdopMauma >
HacTpolkn > O NPpUIOKEHUN.

2. VIHTepdenc noKkaxeT TeKyLLYy BEPCUIO MPUTOXKEHUS U 06LLYIO
6nbnnoTeky.

3. HaykMUTe Ha onumm BHU3Y, YTOObI MpoBepPUTb OGHOBNEHMUS,
MPOCMOTPETb YCNOBUA NCMONb30BaHUA UMW MOMUTUKY
KOHdUOEHUMANBbHOCTU.
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PA3AEN 5 TEXHUNECKME

XAPAKTEPUCTUKM

OnepaLMoHHasa cuctema
RAM

ROM

OKpaH aucnnesa

Kamepa

BaTapes

Pa6ouyas TeMnepaTypa
TeMmnepaTtypa XpaHeHus
PasmMepbl (O x LU x B)

214

AHOpowna 11.0

2GB

32GB

DKpaH 8 gromnmos, 1280x800

5 Meranukcenen

10 000 MAY

32°F 0o 122°F (0°C po 50°C)

-4°F 0o 140°F(-20°C po 60°C)

10 x 6,1 x 1,97 otomma (255 x 155 x 50

MM)



PA3LAEN 6 YACTDBIE BONPOCHI

B: YTO MHe crnepyeT AenaTb, €Crv BO3HMKAET olumMbKa CBA3M?
O: BbIMOMHUTE 3TV OeNCTBUS, UTOObI BbISIBUTb MPOONemMy:
1) MpoBepbTe, BKMOYEHO 1M 3aXKUraHue.
2) MpoBepbTe, HagexxHo nu nogkntodeH UltraDiag Moto VCI k
pasbemy DLC aBToMO6UNA.
3) BbIKHOUUTE 3axKUraHme. 3aTeM BKIIOUYMTE ero cHoBa Yepes 10
CeKyH[, U NPOoAoHKanTe BbIMOAHATD OENCTBUS.
4) MpoBepbTe MCNPAaBHOCTb MOAYNS YMNPaBIeHNA aBTOMOBUIEM.

B: Hy>kHO N MHe 06HOBNATb MPOLUMBKY Nepen nepBbiM
mcnonbsoBaHuem UltraDiag Moto?

O: [a. MpolumBKa aBTOMaTUYECKN OBHOBUTCA A0 NocnenHen Bepcum.
Bbl TakyKe MoXeTe HaaTb «O nosnb3osaTene» > «O6HoBMeHWe
MPOLLUMBKM», YTOObI OBHOBUTb MPOLLUBKY BRYYHYHO.

B: MoyeMy MUraeT aKpaH nniaHweTa UltraDiag Moto npu paboTatolem
nosurartene?

O: 370 HOpMaribHOE fiBM1eHKe, BblI3BaHHOE 3NEeKTPOMarHUTHbIMM
roMexamu.

B: MoaaepymBaeT nu yctponctso Wi-Fi o6enx yactoTt 5G 1 2.4G?
O: [a, nonaepykuBaet obe.

B: KaK M3MeHUTb A3bIK UK GopMaT eaAnHUL, U3MepeHna?

O: MepenguTe B MNonb3oBaTenbckas nHdopMauma > HacTponkm >
A3bIK UM EAMHULBI 1 BbiGepuTe NpeanoYmTaemMbii BapUaHT.
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PA3AEN 7 TAPAHTUA

rapaHTns TOPDON Ha oauH roa

TOPDON rapaHTUpyeT NokynaTesto, YTo He ByAeT HUKakx aedeKkToB
MaTepuanos 1 U3rotosneHna npoaykumm TOPDON B TeyeHme 12
MecaLeB (rapaHTUNHbBIM CPOK) C AaTbl MOKYMKU. MpKn obHapy>KeHUM
nedeKToB B TedeHue rapaHTuimHoro nepmoga TOPDON npoBenér
PEMOHT UNU 3aMeHy AedeKTHbIX AeTanen nnm NPoayKToB nocne
aHanusa 1 NoATBEPXKAEHUS MPOBNeMbl CBOEN TEXHUYECKOM
noanepP»KKOW.

TOPDON He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a ftobble cnyYalHble Uim
KOCBEHHble YObITKM, BbI3BaHHbIE MCMOMb30BaHMEM, HEMPaBUIbHbIM
MCMoNb30BaHMEM UMW YCTaHOBKOW Npurbopa.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUSA MPOTUBOPEYNIA MeXAY rapaHTUNHOM
nonutnkon TOPDON 1 MeCTHbIM 3aKOHOLATENbCTBOM
NPenMyLLECTBEHHYIO CUTY MMEIOT MeCTHbIe 3aKOHbI.

[JaHHaa rapaHTUa HegeNCTBUTENbHA B CIeOYOLLMX Cnydasx:

- HenpasunbHoe ncnonb3oBaHme, pa3bopka, MoandUKaLma nnm
PEMOHT creLmanmncTaMm rno TeEXHMYECKOMY O6CNYXKMBaHMIO, He
YNONHOMOYeHHbIMK Topdon.

- HeBperxkHoe obpalleHue 1 HenpaBubHaa aKcnnyaTauma.

MpumMmeyaHune:
Bca nHdopMaLms B 3TOM PyKOBOLCTBE, MOKa3aHHaa Ha MOMEHT
ny6anKaLum, MMeeT MPenMyLLECTBEHHYIO CUMY, KOMMaHUsS He
OTBEYAET 3a €e TOYHOCTb U MOSTHOTY.
Topdon ocTaBnsieT 3a co60M MPaBoO BHOCUTb U3MEHEHUS B
| [aHHOe pPyKOBOLCTBO B fltoboe BpeMs 6e3 npensapmrTesibHoro
| yBegomneHus.
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A SEGURANCA E SEMPRE A PRIMEIRA

PRIORIDADE!

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE USAR

Para sua segurang¢a, a seguranca de terceiros e para evitar
danos ao produto e ao seu veiculo, LEIA ATENTAMENTE

E CERTIFIQUE-SE DE TER COMPREENDIDO TODAS AS
INSTRUQGES E MENSAGENS DE SEGURANCA DESTE
MANUAL ANTES DE OPERAR. Vocé também deve ler o
manual de servico do veiculo e observar as precaugdes ou
instrugdes indicadas antes e durante qualquer teste ou
procedimento de manutengao.

Mantenha vocé, suas roupas e outros objetos longe de
pecas moveis ou quentes do motor e evite contato com
conexoes elétricas.

OPERE O VEICULO SOMENTE EM AREAS BEM VENTILADAS,
pois o veiculo produz monéxido de carbono, um gas téxico
e venenoso, e particulas quando o motor esta funcionando.

USE SEMPRE OCULOS DE SEGURANGA aprovados para
evitar danos causados por objetos cortantes e liquidos
causticos.

NAO FUME NEM APONTE CHAMAS PROXIMO AO VEICULO
durante o teste. Os vapores do combustivel e da bateria
sao altamente inflamaveis.

NAO TENTE INTERAGIR COM O PRODUTO ENQUANTO
DIRIGE. Qualquer distragdo pode causar um acidente.

DESLIGUE A IGNIQAO ANTES DE CONECTAR OU
DESCONECTAR O PRODUTO DO CONECTOR DE LINK DE
DADOS (DLC) DO VEICULO para evitar danos ao produto ou
aos componentes eletronicos do veiculo.

OO0
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SECAO 1 0 QUE HA NA CAIXA?

- UltraDiag Moto

« VCI (Interface de Comunicagéao do Veiculo)
« Cabo USB (USB-A para USB-C)

« Guia rapido do usuario

- Adaptador de energia

- Estojo de transporte

« Cabos de diagnéstico x 29
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SECAO 2 VISAO GERAL DO PRODUTO

2.1 UltraDiag Moto Tablet

2 345 6 7 8 910 1

™
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=
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]
&
s

:
5o i 14
. I j

NSl

Figura 2-1
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10.

n

12.

13.

14.

15.

16.

Tela sensivel ao toque de oito polegadas

Botdo de reinicializagdo Insira um pino (nao incluido) no
orificio e pressione e segure por 10 segundos para forcar a
reinicializagdo do tablet.

Botao Liga/Desliga: Pressione e segure o botdo por 3
segundos para ligar o tablet. Pressione e segure o bot&o
novamente para acessar a barra de ferramentas Desligar/
Reiniciar/Captura de Tela e toque na opg¢do desejada.
Pressione rapidamente o botao para ativar ou bloquear a tela.
Porta de dudio

Porta RJ45

Porta USB-A Conecta o tablet UltraDiag Moto e o VCI usando
o cabo USB fornecido.

Porta de entrada da fonte de alimentacao CC Carrega o tablet
usando o adaptador de energia fornecido.

Porta HDMI

Porta USB-C Para transferéncia de dados e carregamento (5 V,
2A).

Botdo da Camera: Pressione e segure por 2 segundos para
capturar uma imagem. Pressione duas vezes para abrir a
camera e tirar uma foto ou gravar um video.

Microfone

Slot de expansao para cartao TF Suporta troca a quente e
expansao de armazenamento de até 128 GB.

Slot VCI
Lente da camera
Alto-falante de audio

Suporte dobravel



2.2 UltraDiag Moto VCI

Figura 2-2

1. Indicadores

z  Indicador de conexdo Azul sélido: Bluetooth conectado

BT Bluetooth

(& Indicador de energia Vermelho solido: ligado

2 Indicador de Verde piscando: comunicando com
“° Comunicacéo o veiculo

2. Conector OBD-Il de 16 pinos
Conecta o UltraDiag Moto VCl ao DLC do veiculo.

3. Porta USB-C

Conecta o UltraDiag Moto VCI ao tablet UltraDiag Moto usando o
cabo USB fornecido.
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SECAO 3 INTRODUCAO

3.1 Configuracgao basica

Pressione e segure o botdo liga/desliga por 3 segundos para ligar o
tablet. Siga os passos abaixo para configurar o UltraDiag Moto.

1. Selecione o idioma do sistema desejado.

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

Next

473 GB(14.77%)

* 100% 0
Figura 3-1
2. Escolha a regido e o fuso horario apropriados.

< Select timezone

& Region United States >

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

\[=

* 100% 0
Figura 3-2
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3. Configure a conexao Wi-Fi. Selecione uma rede Wi-Fi na lista
exibida e digite a senha.

Topdon_office

7123 , o 7123

v * % 100% 8

Figura 3-3

4. Selecione um método de bloqueio de tela ou toque em Agora
ndo pular.

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu

° L]
A . o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

* = 100% 0

Figura 3-4
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5. O sistema avisa que o tablet foi ativado com sucesso. Toque
Comecgar e o sistema iniciara o aplicativo UltraDiag Moto
automaticamente.

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

% =, 100% 0
Figura 3-5

6. Entre na sua conta TOPDON. (Se vocé nao tiver uma conta,
registre-se com seu endereco de e-mail.)

< Back

Welcome to N
Ultradiag Moto

You will automatically
TOPDON a

Login with Password

I have reviewed and accepted the TOPDON account's (Privacy
Policy) and (Terms of Service)

Create Account —>

2 > Eo00v 3 © = 100% 0 5:13AM

Figura 3-6
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Pontas:

Deslize de cima para baixo na tela para abrir a Central de Controle.
Ela exibe a hora do sistema e o status da bateria, além de
notificagdes e acesso rapido as configuragdes de Wi-Fi, Bluetooth,
Gravagao de Tela, Lanterna, Rotagao de Tela e Transmissao de

Tela. Se quiser fazer uma captura de tela, vocé pode usar um dos
seguintes métodos:

- Toque no na parte inferior da tela para capturar a tela atual.
- Pressione e segure o botdo Camera por cerca de 2 segundos para
capturar a tela atual.

- Pressione e segure o botdo Liga/Desliga por cerca de 3 segundos
e toque emCaptura de tela para capturar a tela atual. Depois de
capturar uma captura de tela, vocé pode acessa-la indo para :: >
Arquivos > Imagens.

Wed, Apr 30 R |

Notifications

© uitraDiag Moto

Ultradiag Moto
Diagnosis server is running

Manage

00% W 5:15 AM

Figura 3-7

Observagdo : Recomenda-se atualizar o software para um melhor
servico se uma nova versao estiver disponivel noAtualizar moédulo.

227



3.2 Conecte o UltraDiag Moto VCI ao DLC do veiculo

Retire o VCI UltraDiag Moto do compartimento traseiro do tablet
UltraDiag Moto e conecte-o ao DLC do veiculo. O DLC de uma
motocicleta normalmente fica localizado sob o assento ou préximo
ao motor. A Figura 3-8 mostra os cinco locais mais comuns do DLC
de uma motocicleta. Se vocé tiver problemas para localizar o DLC,
acesseBiblioteca > Posicao da porta de diagndstico do DLC e fio de
diagnostico para mais detalhes ou consulte o manual de servico do
veiculo.

Figura 3-8

Observacgdo: Certifique-se de que a igni¢ao esteja DESLIGADA ante§
de conectar a unidade. Se o DLC da sua motocicleta ndo for uma |
porta OBD-Il, use o adaptador ou cabos apropriados.

3.3 Gire a chave de ignhi¢do e parada do motor para a posi¢do "ON"

O método de ignigao varia de acordo com o modelo da motocicleta.
Consulte o manual de servico da motocicleta para obter mais
detalhes.
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Figura 3-9 Figura 3-10

Agora vocé esta pronto para comegar a diagnosticar o veiculo.

3.4 Conecte o UltraDiag Moto VCI ao tablet UltraDiag Moto

Vocé pode conectar o UltraDiag Moto VCI ao seu tablet UltraDiag Moto
por meio de métodos sem fio (Bluetooth) ou com fio (cabo USB).

3.4.1 Conexdo sem fio

1.

2.

ToqueDiagndstico.

Toque no V(ﬁ no canto superior direito da interface.

. Selecione o VCI na lista de Bluetooth. Vocé pode identifica-lo

pelos Ultimos quatro digitos do seu niumero de série.

. ToquePar.

Uma vez estabelecida uma conexdo Bluetooth estavel entre o

tablete o VCl, o Vd) aparecera no canto superior direito da
interface.
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Figura 3-11

Observacgdo:

Se o0 VCl se conectar com sucesso ao seu tablet UltraDiag Moto via
Bluetooth, a conexao sera retomada automaticamente na préxima
vez que vocé abrir o aplicativo UltraDiag Moto. Se nao houver

conexdo, toque manualmente no icone V(,? para reconectar.

3.4.2 Conexao com fio

Use o cabo USB fornecido para conectar o VCI UltraDiag Moto ao
tablet UltraDiag Moto. Apds a conexado correta do VCl ao tablet, o

icone muda de V& para Vd? .
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Noado.L

Figura 3-12

/ Observagdo:
i Ao estabelecer uma conexao com fio, a conexao Bluetooth sera
| encerrada automaticamente.

O UltraDiag Moto agora esta preparado e pronto para operagao.
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SECAO 4 USANDO SEU ULTRADIAG MOTO

4.1 Tela inicial
Abra o aplicativo UltraDiag Moto, a tela inicial sera exibida.

“a
~

Update < Diagnostics »
ré

‘. @ Tester Q
'

Library <4 Maintenance »

User Info

4 " b o Eo.oov 3 @ £F113

Figura 4-1

4.1.1icones de fungdo

Esta secao explica a funcgao principal de cada icone na tela inicial.

Permite executar funcdes de
diagnostico, incluindo leitura de
Coédigos de Diagndstico de Problemas

= (DTCs), limpeza de DTCs, visualizagdo

- do fluxo de dados e leitura de
Diagnéstico informacdes da versao da Unidade de
Controle Eletrénico (ECU). Além disso,

este modulo fornece acesso a funcgdes
especiais e testes ativos.
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Atualizar

Permite atualizar o software de
diagndstico especifico do veiculo se
uma nova versao estiver disponivel.

Historia

Permite que vocé acesse relatérios
(relatério do sistema, relatério de
codigo de falha e relatdrio de fluxo de
dados) e dados de reproducao.

Biblioteca

Inclui posicao da porta de diagnostico
e fio de diagndstico, biblioteca de
luzes de adverténcia, consulta de
cobertura do veiculo e manual

do usuario, todos fornecendo
informacdes de referéncia para
inspecao e diagnostico do veiculo.

Informacdes do
usuario

Fornece acesso ao gerenciamento
de VCI, pasta, desinstalagédo de
software, informacdes do usuario,
feedback do cliente, informacdes
da loja, atualizacao de firmware,
configuragdes e atualizagdo do
sistema.

Bater papo

Toque neste icone flutuante para abrir
a ferramenta de bate-papo online e
entrar em contato com nossa equipe
de atendimento ao cliente. Vocé pode
enviar mensagens, capturas de tela,
fotos e arquivos.
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4.1.2 Botdes de navegacgao

Esta secao apresenta as fungdes dos botdes de navegagdo
localizados na parte inferior de cada tela.

4

Captura de tela
Toque neste icone para capturar uma imagem da tela
atual.

Pagina inicial do aplicativo
Toque neste icone para navegar de volta para a tela
inicial do aplicativo UltraDiag Moto.

Pagina inicial do Android
Toque neste icone para retornar a tela inicial do sistema
Android.

Aplicativos abertos

Toque neste icone para ver uma lista de aplicativos
abertos recentemente. Deslize para a esquerda ou direita
para navegar, deslize para cima para fechar um aplicativo
ou togue na janela de um aplicativo para acessa-lo.

Voltar
Toque neste icone para retornar a tela anterior.

4.2 Diagnéstico

modulo Diagnodstico permite que vocé escaneie todos os sistemas

do veiculo suportados simultaneamente em busca de Cddigos de
Diagnostico de Problemas (DTCs) ou selecione um sistema individual
para executar as fungdes de Leitura de Informacdes da Versao, Leitura
de Cdédigos de Problemas, Limpeza de Cédigos de Problemas e Leitura
de Fluxo de Dados. Além disso, vocé também pode acessar Funcdes
Especiais, Testes Ativos e Feedback de Diagndstico por meio deste

maodulo.

4.2.1 Procedimento de Diagnéstico

Identificando o Veiculo
1. ToqueDiagndstico na tela inicial. Uma lista de softwares de
diagnostico especificos para motocicletas sera exibida.
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@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

BMW l DUCATI l

V320 va10

E ® b [ | 1217V % = 53% 8 FF813

X
O]

Figura 4-2
(D Caixa de pesquisa Togue na caixa de pesquisa para exibir

o teclado e, em seguida, digite a marca do veiculo para
pesquisa-lo.

@ Todos/Recentemente/Asiaticos/Europeus/Americanos/
Chineses Selecione neste menu para filtrar as marcas de
veiculos fabricadas em determinados paises.

(® Opgodes do fabricante (marca do veiculo)

@ [cone de voltagem da bateria do veiculo Exibe a voltagem em

tempo real da bateria do seu veiculo.

2. Selecione a marca do seu veiculo.

Observagao.

Um modo de demonstracdo (DEMONSTRACAO opcéo noFazer

i lista) é fornecida para ajudar vocé a se familiarizar com as
' fungdes de diagndstico.
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3. SelecioneAutomdtico/Manual para identificar o veiculo.

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN

Manual service

Automatic Manual Diag Socket "
function

Path:

® L o > 21218V 3 7, 52% 8 FF8:20

Figura 4-3

Automdtico

Insira manualmente o VIN ou toqueler para adquirir o VIN, toque
emConfirmar. O UltraDiag Moto decodificara automaticamente o
VIN para identificar o veiculo.

Manual

Selecione ou insira manualmente as informacgdes do veiculo para
ajudar o sistema a identifica-lo.

Um menu do sistema sera exibido apds o veiculo ser identificado.

/ Observagdo:
Os sistemas podem variar de acordo com a marca, o modelo e o
‘_ano do veiculo.

Varredura automdtica

Auto Scan detecta os sistemas suportados pelo veiculo e recupera
os DTCs desses sistemas automaticamente, proporcionando uma
verificagcdo completa do estado do seu veiculo. Executar o Auto Scan
antes e depois de um reparo pode ajudar na solucao de problemas
e na validacao dos reparos. Relatérios pré e pds-scan permitem que
vocé registre as condi¢cdes do veiculo antes e depois do reparo para
comparagao.

Para executar uma verificagdo automdtica, selecioneVarredura
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automatica apoés confirmar as informacgdes do veiculo e tocar
noVarredura automdtica no canto inferior. O UltraDiag Moto iniciara
a varredura dos sistemas suportados pelo veiculo e a recuperagao do
DTC comecgara automaticamente.

Os resultados sao exibidos progressivamente a medida que os
sistemas sao escaneados.

< System list @ @ @ @
DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned 4 ]

2 ABS Unscanned >

3 Activations Unscanned >

4 BBS Unscanned 4

5  Bluetooth Unscanned 4
Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)|-IMY 17

Auto Scan
L] ® 3 [ > B12.18V 3 = 51%0 FF8:36
Figura 4-4

Descri¢cdo do botdo

Limpar DTCs- toque para limpar todos os DTCs recuperados.
Relatdrio - toque para salvar os resultados da verificagdo atual em
formato de relatério. (Para visualizar os relatérios salvos, va paraPasta
> Relatoérios > Relatério do sistema.)

Mostrar tudo/Mostrar real -toque para alternar entre mostrar

todos os sistemas da motocicleta e mostrar apenas os sistemas
suportados.

Realizagcdo de diagndsticos individuais do sistema

Além da verificagao automatica, vocé pode selecionar um sistema
individual para executar fungcdes como Ler informacgdes de versao,
Ler cédigo de problema, Limpar cédigo de problema e Ler fluxo de
dados.

Observacgdo:
. Dependendo da marca do veiculo, algumas fungdes podem nao
. estar disponiveis.
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Ler codigo de problema
1. Apds a identificagdo do veiculo, toque emVarredura automdticae
selecione o sistema para o qual deseja recuperar DTCs no menu do

sistema.

2. Toqueler DTCs no menu de fungoes.
O UltraDiag Moto se comunicara com a ECU e recuperara e exibira

DTCs para o sistema selecionado no momento.

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI/ V3.10

ECU CoD4C
MEMORIZED
Undefined

Q

ECU P3637
MEMORIZED
Undefined

Q

Path: DUCATI

ECU P3134
MEMORIZED
Undefined

* Q

L

Descri¢cao do icone

d)1-IMY 1 d DTCs

8 a >

Figura 4-5

VIN: MLO1PB6S4JT000572

212,18V 3 =, 50% @ FF8:39

Q Quando este icone acender, toque nele para pesquisar o DTC
on-line para obter mais informagoes.

0 Quando este icone acender, toque para ver a descricao
detalhada do DTC.

* Quando este icone acender, toque para ver o quadro
congelado capturado no momento em que o DTC ocorreu.

Quando este icone acender, toque para ver as medidas de
reparo instrutivas.
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Descri¢do do botdo

Relatdrio - toque para salvar os DTCs em formato de relatério. (Para
visualizar os relatdrios salvos, va paraPasta > Relatérios > Relatério de
codigo de falha.)

Limpar DTCs- toque para limpar todos os DTCs recuperados.

Limpar codigo de problema

1. Apds identificar o veiculo, selecione o sistema para o qual deseja
limpar os DTCs no menu do sistema.

2. ToqueLimpar DTCs no menu de fungdes.

3. Toque OKquando os DTCs forem corrigidos.

Observagdo:
1. O procedimento de limpeza de DTCs deve ser realizado apos a
conclusdo do reparo necessario. Uma vez confirmados, os DTCs e
. os dados congelados armazenados na ECU ser&o limpos.
. 2.NAO LIGUE O MOTOR DURANTE A LIMPEZA DOS DTCS.

Fluxo de dados

1. Apds o veiculo ser identificado, selecione o sistema no qual deseja
ler o fluxo de dados no menu do sistema.

2. Tocar Fluxo de dadosno menu de fungdes .Uma lista de fluxos de
dados ¢é exibida.

< Data stream @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Name Value REF. Unit Operation

Wheel speed (front) 0 km/h @
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @
Fast torque request 170 Nm @
L

Path: DU persp (Road)i-IMY 1 ] &h R [t

menu->Data stream Edit  Record  Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
£3 ® * ] > EX12.18V ¥ T, 50% @ FF8:45

Figura 4-6
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Descri¢cao do icone

Toque para abrir as configuragdes do fluxo de dados
selecionado.

Toque para exibir o fluxo de dados em tempo real como
valores.

Toque para exibir o fluxo de dados em tempo real como um
grafico de forma de onda.

Toque para alternar entre unidades métricas e
imperiais.

Toque para abrir a ajuda on-line do fluxo de dados.

Descricao do botdo

DlD
oL

ladi

B

Togue uma vez para exibir apenas o fluxo de dados
selecionado. Toque duas vezes para exibir todos os fluxos de
dados disponiveis.

Toque para gravar informacgdes do fluxo de dados em tempo
real. Para visualizar a gravacao do fluxo de dados salvo,
acesse Pasta > Dados de repeticao.

Toque para exibir até 6 fluxos de dados em graficos
separados.

Toque para combinar até 4 fluxos de dados em um grafico
para facilitar observagao e comparagao.

Toque para salvar os valores atuais do fluxo de dados em
formato de relatdrio. Para visualizar os relatérios salvos,
acessePasta > Relatoérios > Relatério de fluxo de dados.

/ Observagédo:
SE O VEICULO PRECISAR SER DIRIGIDO PARA VISUALIZAR O
FLUXO DE DADOS AO VIVO, SEMPRE TENHA UMA SECUNDA
| PESSOA PARA AJUDA-LO. NAO ASSISTA AO FLUXO DE DADOS
ENQUANTO DIRIGE.
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Ler informagdes da versdo

1. Apds identificar o veiculo, selecione o sistema cujas informacgdes
da versao da ECU vocé deseja visualizar no menu do sistema.

2. Tocarinformagées da ECUno menu de fungdes. Vocé poderd entao
visualizar as informacgdes da versao da ECU do sistema selecionado.

Teste Ativo

Ele permite que vocé controle manualmente determinadas
operagoes de componentes diretamente do aplicativo para verificar
as operagdes dos componentes.

1. Apds identificar o veiculo, selecione o sistema para o qual deseja
executar o teste ativo no menu do sistema.

2. ToqueTeste ativono menu de fungdes. Vocé pode entdo realizar
testes ativos relacionados, conforme necessario.

/ Observagdo:
Os testes disponiveis variam de acordo com a marca, 0 ano € o
modelo da motocicleta.

Fungdo especial

Oferece fungdes de adaptacdo de componentes ou codificagcédo de
variantes para configuracdes personalizadas e permite a entrada
de valores adaptativos para determinados componentes apds
reparos. As func¢des disponiveis exibidas no aplicativo podem variar
dependendo da marca, modelo e ano do veiculo.

Aviso:
Tenha cuidado ao executar fungdes especiais. Siga atentamente
as instrucdes na tela para evitar alteragcdes indesejadas ou danos
aos sistemas do veiculo.

4.2.2 Barra de ferramentas

Tradugao
Quando este icone ﬂ's acende, toque nele para retraduzir o
contelddo atual da tela para melhor compreenséo.

Feedback de diagnéstico

UltraDiag Moto permite que vocé envie feedback de diagndstico
instantaneamente (com registros de dados de diagndstico anexados
automaticamente) enquanto vocé encontra um problema de
software com as operacgdes de diagndstico.

Para enviar feedback de diagndstico:
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1. Toque no .’j icone localizado no canto superior direito de
qualquer tela com este icone.

2. Selecione o tipo de problema.

3. Escreva uma descri¢cao do problema.

4. Toque Enviarpara enviar o feedback.

Observagdo:
. Afuncao Feedback de diagnostico so esta disponivel com o
. moddulo Diagnéstico.

Conexao Bluetooth
O icone vy mostra o status da conexdo entre o VCl e seu tablet.
Se o icone estiver cinza, toque nele para conectar via Bluetooth.

Saida

Toque no 4{' icone para sair do procedimento de diagndstico. Apos
sair, vocé precisa reconectar o VCl ao DLC do seu veiculo para iniciar
o diagnostico na proxima vez.

4.2.3 Fungodes de atalho

As Funcgdes Ativas consistem em subfungdes da fungdo especial
selecionada. Esta tela fornece comandos por menu, que podem
variar de acordo com a marca e o modelo. Siga as instrucdes na tela
para selecionar opgdes, inserir dados e executar agdes. O aplicativo
guiara vocé por cada operacgao. Esta se¢ao apresenta os servigos
mais usados para sua referéncia.
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< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset
Customization Idle Adjustment
Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17
8 ® o [ > 216V 3 =, 32%0 LF1121
Figura 4-7
Visao geral

Redefinicdo de dleo

Esta fungao permite zerar a luz de servigo do sistema de vida util do
6leo do motor. O sistema de luz de 6leo do motor calcula o intervalo
ideal de troca de dleo dependendo das condigdes de condugao do
veiculo e das condig¢des climaticas.A reposicdao do 6leo € necessaria
sempre que o 6leo do motor é trocado.

Adaptag¢do do acelerador

Se a ECU for desconectada acidentalmente ou se o acelerador for
substituido ou limpo, os atuadores do acelerador precisarao ser
inicializados por meio da fungao Adaptagao do Acelerador. Isso
redefine os dados da ECU para seu estado inicial, permitindo que o
acelerador regule a entrada de ar com precisao.

Reinicializagdo do BMS

Apods a troca da bateria da motocicleta, a unidade de controle

da bateria da motocicleta precisa ser reiniciada. Isso apagara as
informagdes de falha (como nivel de bateria baixo) para que a
unidade de controle possa corresponder as informagoes relevantes
da bateria recém-substituida.

Redefinicdo A/F

Esta funcdo pode definir ou aprender parametros de relacéo ar/
combustivel.
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Redefinicdo ODO

Esta fung¢ao pode copiar e gravar o valor em quilémetros no chip do
hodbémetro para que o hoddmetro mostre a quilometragem real.
Ela precisa ser executada quando a quilometragem estiver incorreta
devido a um sensor de velocidade do veiculo danificado ou falha no
hodémetro.

Personalizagdo

Esta funcao permite que vocé personalize as configuracdes
de alguns servicos para corresponder as suas preferéncias e
necessidades.

Ajuste de marcha lenta

Apos a substituicdo de componentes principais (como injetores,
corpo do acelerador, filtro de ar ou sistema de escapamento),

pode ser necessario ajustar a marcha lenta para garantir uma
operagao suave do motor e atender as condi¢des de manutengao ou
pilotagem correspondentes.

4.3 Atualizagdo

Esta fungao permite que vocé atualize o software de diagndstico
especifico do veiculo se houver algum novo software disponivel.
Para executar a funcao Updade:

1. ToqueAtualizar na tela inicial e a tela de atualizagdo sera exibida.

< vpone CITTT—
History Update(2) >
Make Updated Version ~ Size Expire Date
3% AGUSTA
v2.00 1.18M 2026-03-19
Improved the details of the software functiona... More
5% BENELLI
v3.00 7.54M 2026:03-19 W
S modac of el o .| (Loomess )
5 ADIVA
v3.00 0.1M 2026:03-19
1. Some models of special function exp..  More
3 AEON
v3.00 0.1M 2026-03-19
1. Some models of special function exp... More
& AJP
Vv3.00 01M 2026-03-19
1. Some models of snecial function exn More
3 ® * [ [ 12147 3 B 31%0 EF11:30
Figura 4-8

2. Togue Downloadpara atualizar ou baixar o software.
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/ Observagédo:
. Vocé também pode tocar no canto superior direito para
i selecionar em lote e atualizar o software.

4.4 Pasta

Esta funcdo da acesso aRelatérios (Todos, Relatdrio do Sistema,
Relatoério de Codigo de Falha e Relatdrio de Fluxo de Dados) e Dados
de Repeticdo.

= 2
[ o]

Reports Replay Data

& ® * [ | Bi214v$ = 31%0 £F11:33

Figura 4-9

Descri¢des dos botdes

Q Toque para pesquisar um relatério especifico.

|fl Toque para selecionar e excluir relatérios em lote.

4.4.1 Relatérios

1. ToquePasta > Relatérios.
2. Selecione um relatério especifico para visualizar detalhes dele.
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4.4.2 Dados de repeticdo

1. Toque Histéria > Dados de repeticaopara vera lista de fluxo de
dados gravados.

2. Togue em um fluxo de dados especifico para reproduzir o video
gravado desse fluxo de dados.

{ Nota:

| Para visualizar capturas de tela salvas e videos de gravacéo de tela,§
toque em == para voltar a drea de trabalho, toque emArquivos |

|, eescolhalmagens ouVideos para acessar as imagens e videos

i salvos.

4.5 Biblioteca

4.5.1 Posicao da porta de diagnéstico do DLC e fio de diagnéstico

Para encontrar a localizagdo do DLC e o fio de diagndstico:
ToqueBiblioteca > Posicao da porta de diagndstico do DLC e fio de
diagnostico Selecione a marca do veiculo, o ano do modelo, o tipo
de motor e o nome do sistema e toque emProximo. O aplicativo
mostrard imagens da localizagao do DLC e do fio de diagndstico
necessario para seu veiculo.

4.5.2 Biblioteca de Luzes de Adverténcia

A Biblioteca de Luzes de Adverténcia fornece informacgdes sobre
luzes de adverténcia do painel, incluindo descri¢cdes de luzes,
impactos na diregao, causas tipicas e medidas de resposta.

Para visualizar a Biblioteca de Luzes de Adverténcia:
ToqueBiblioteca > Biblioteca de Luzes de AdverténciaUma lista
de luzes de adverténcia sera exibida. Toque na luz de adverténcia
desejada para ver os detalhes.

4.5.3 Consulta de cobertura de veiculos

Para verificar a cobertura do veiculo:

ToqueBiblioteca > Consulta de cobertura de veiculos . Escolha o tipo
de software, nome do software, marca e modelo na lista suspensa,
insira o ano, fungao e subfuncao, se necessario, e toque emConsulta.
Uma lista de informacgdes relevantes do veiculo sera exibida.

4.5.4 Manual do Usuario
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Este modulo fornece a copia eletronica do manual do usuario do
UltraDiag Moto.

4.6 Informacgodes do usuario

A funcdo Informagdes do usudrio fornece acesso ao gerenciamento
de VCI, pasta, desinstalagdo de software, informagdes do usuario,
feedback do cliente, informacgdes da loja, atualizagdo de firmware,
configuragdes e atualizagdo do sistema.

< Ty |
Xz = Ay
VCI Management Folder Uninstall Software
Function Settings
82 User Info > [41 Customer Feedback >
& shop Info > (@) Firmware Update >
@ Settings > @ System Update >
® * [ > 1214V 3 = 30%0 EF11:41

Figura 4-10

4.6.1 Gerenciamento de VCI

Este modulo permite ativar e vincular um VCI ou alternar para um
VCI vinculado diferente. Para ativar e vincular um VCI:

1. Selecionelnformacdes do usuario > Gestdo VCI . Toque no <= icone
no canto superior direito da tela.

2. Toque no VC‘? icone e escolha o VCI na lista Bluetooth.

3. ToquePar . Uma vez conectado, vocé sera redirecionado para a tela
Ativar dispositivo, onde o niUmero de série e o codigo de ativagdo
serao recuperados automaticamente.

4. Togue emAtivar para completar a ativacao e ligagdo do VCI.

Para alternar um VCI vinculado diferente:
1. Selecionelnformacdes do usuario > Gestao VCI.
2. Togque no VCI desejado na lista. A troca serd concluida

247



automaticamente.
4.6.2 Pasta

Este modulo fornece acesso a relatérios e dados de reproducgao. Para
mais detalhes, consulte a se¢do4.4 Pasta.

4.6.3 Desinstalar software

Usando este modulo, vocé pode remover o software de diagndstico
gue foi instalado anteriormente.

4.6.4 Informacgodes do usudrio

Este modulo permite que vocé altere seu avatar ou apelido de perfil,
visualize seu endereco de e-mail e ID TOPDON, altere a senha, exclua
sua conta TOPDON e saia.

4.6.5 Feedback do cliente

Esta func¢do permite que vocé escreva um feedback sobre o produto
para a equipe de pds-venda da TOPDON.

4.6.6 Informacoes da loja
Este modulo permite que vocé salve informacdes da oficina.
4.6.7 Atualizacao de firmware

Este modulo permite que vocé atualize o firmware se uma nova
versao estiver disponivel.

4.6.8 Atualizagcdo do sistema

Este modulo permite que vocé atualize o software se uma nova
versao estiver disponivel.

{ Observagédo:
. osistema nao pode ser atualizado quando a bateria estiver
i fraca.
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4.6.9 Configuragdes

A funcao Configuragdes permite que vocé configure as preferéncias
de idioma e unidade, limpe o cache, verifique se ha atualizagdes e
visualize os Termos de Servigo e a Politica de Privacidade.

B Language English >
B unit Metric >
M Clear cache 201.84MB >
© About >
Logout
® ] [ > 1213 3 = 30% 0 71147
Figura 4-11

Para ajustar a configuragao de idioma:

1. Acesse a interface via Informacgdes do usuario > Configuragdes >
Linguagem.

2. Escolha o idioma desejado e toque emConfirmar.

Para ajustar a configuragao da unidade:

1. Acesse a interface via Informacgdes do usuario > Configuragdes >
Unidade .

2. EscolhaMétirc oulmperial.

Para limpar o cache do aplicativo UltraDiag Moto:

1. Acesse a interface em Informagdes do usuario > Configuragodes >
Limpar cache.

2. Toque emConfirmar.

Para ver mais informagdes sobre o UltraDiag Moto:

1. Acesse a interface via Informacgdes do usuario > Configuragdes >
Sobre

2. Ainterface mostra a versao atual do aplicativo e da Biblioteca
Comum.

3. Toque nas opgdes na parte inferior para verificar atualizagdes,
visualizar os termos de servigo ou revisar a politica de privacidade.
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SECAO 5 ESPECIFICACOES

Sistema Operacional Android 1.0

RAM 2GB

ROM 32GB

Camera 5 megapixels

Bateria 10000MAh

Bateria 10000mMAh

Temperatura de trabalho 32°F a 122°F (0°C a 50°C)

Temperatura de armazenamento -4°F a 140°F (-20°C a 60°C)

Dimensées (C x L x A) 255 mm x 155 mm x 50 mm (10 x 6,1
x 1,97 pol.)
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SECAO 6 PERGU REQUENTES

P: O que devo fazer se ocorrer um erro de comunicagado?

R: Siga os passos abaixo para identificar o problema:
1) Verifique se a ignicdo e o interruptor de parada do motor estao
ligados.
2) Verifigue se o cabo de diagndstico UltraDiag OBD-Il esta
conectado firmemente a porta DLC do veiculo.
3)Desligue a ignicao. Ligue-a novamente apds 10 segundos e
continue a operacao.
4) Verifique se o moédulo de controle do veiculo estd com defeito.

P: Preciso atualizar o firmware antes de usar o UltraDiag Moto pela
primeira vez?

R: Sim. O firmware serd atualizado automaticamente para a versdo
mais recente. Vocé também pode tocar em Informacdes do Usuario
> Atualizacdo de Firmware para atualizar o firmware manualmente.

P: Por que a tela do UltraDiag Moto pisca quando o motor esta
funcionando?
R: Isso é normal, causado por interferéncia eletromagnética.

P: O dispositivo é compativel com Wi-Fi 5GC e Wi-Fi 2.4G?
R: Sim, é compativel comn ambos.

P: Como posso alterar o idioma ou o formato da unidade?

R: Va paralnformacdes do usuario > Configuragcdes > Linguagem
ouUnidadee selecione sua opcao preferida.
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SECAO 7 GARANTIA

Garantia Limitada de Um Ano TOPDON

A TOPDON garante a seu comprador original que os produtos da
empresa serdo livres de defeitos materiais e de confeccao por 12 meses
a partir da data de compra (Periodo de Garantia).

Para defeitos reportados durante o Periodo de Garantia,a TOPDON

ird ou consertar ou substituir o componente ou produto defeituoso de
acordo com a analise e confirmacao de seu suporte técnico.

A TOPDON né&o se responsabiliza por quaisquer danos incidentais ou
consequentes decorrentes do uso, uso indevido ou montagem do
dispositivo.

Se houver qualquer conflito entre a politica de garantia TOPDON e as
leis locais, as leis locais devem prevalecer.

Esta garantia limitada € anulada sob as seguintes condicdes:

- Uso indevido, desmontagem, alteracdo ou consertos por lojas ou
técnicos nao autorizados.

- Manejo descuidado e/ou operacéo indevida.

Aviso:

Todas as informacgdes neste manual sdo baseadas nas informacdes
disponiveis mais recentes durante o momento de sua publicacao
e nenhuma garantia pode ser feita sobre sua exatiddo ou
integridade. A TOPDON se reserva o direito de fazer alteragcdes a
gualguer momento sem aviso.
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BRERETOEFEHROBEZH LS. BRZEMDT—H
>4 ax4% DLO) ([CEKELIZDIMLZD T3RIIC. 152w
2avEFIICLTLRETY,

© OO O ©
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€223V 1 @OPRBADA>TVERTHI?

« UltraDiag Moto

< VCl (E@mBEA vy —J1x—X)
USB 7—7JL (USB-A - USB-C)
e HAWHIA—F—HAR
«BRT7ATH—
FrUvIs—2

« 2 —JI)L x 29
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tHYay2 BRRE

2.1 UltraDiag Moto # 7L w b

2 345 6 7 8 910 1

N

2

m
Ii

4 AR
NUA
1
©O 14
L1
16

7
WS\‘J_’_U’

2-1
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
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BAYFHYFRH =
Utrw h KOV EY (BELTVEEA) #EYHF—ILIEAL.
10 BRMLETZE. 571y MBHNCERBLET.,

BERYY ROV %E IDBMEBLT2E9TL v NOBEHAD
59, 6>—ERBLTZE 'BEA T/ BRE/ 20—V
Wy W LA—DERIN, BELA TS 3vESIvTLET,
RYVEEETEBEOR ) —TRBRELEDY AN TEET,
A—F 1 AHK—h

RJA5 7H—

USB-A Ki— b {FBM USB 7 —JI)L&{ERB L T. UltraDiag Moto
HITLwh&E VCl ZEELET,

DC BEANK—N HBOBRET7 A THZERAL THT LY b ER
BELET,

HDMI R — b
USB-C R—h F—HEEH LVRER (5V. 2A),

AASRAYY 2BERBLTBEAD -V Y3y hERETER
T 2@BTEAASHEEL . BEOCHEZEY TEEXT,

NAD

TF A—RIERRAOW MEHRY hADTvTERK 128 GB DA KL
—IYREYR—MLET,

VCl 20w ~
AASLYX
F—T 1 FAE—H—
wORRHFXRS VR



2.2 UltraDiag Moto VCI

X 2-2
1. 4518
ik ) —
5 Bletooth BEIYZIT=5  wonyT: Bluetooth ig#ie
O EEAYTT—5— AT TR

. EEIYYT—5— (ERE o EmLEE
o et BEORR: BHEBED

2.0BD-llM6 E>axX%H%
UltraDiag Moto VCI Z=Em® DLC [CE&HEL £ 7,

3. USB-C K—h

f$E®D USB 7—T )L EMAL T. UltraDiag Moto VCI % UltraDiag
Moto # 7L w N ICEHKELET,
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€523 v3 BUSHIC
3.1 BEARERE

BRRYVZIPHEBLETTHYT LY hOERZEANE T, UltraDiag Moto
ZELyRTYvTTBICE. UTOFIBICH>TLIEET L,

1. FEI BV ATLEBZBRRLET,

Select language

English (United States) @&
Deutsch
English
Espafiol
Frangais

Italiano

Next

473 GB(14.77%)

# 100% 0

3-1

2. B E Y ALY -V EBIRLET,

< Select timezone

& Region United States >

@ Time zone New York (GMT-04:00) >

\[=

# 100% 0

3-2



3. Wi-Fi e RELET, AF vV LIV MMS Wi-Fi ZZIRL ., /YR
J—REAALET,

Topdon_office

v * % 100% 8
K 3-3
4. OV HEBEOFEZERT BN, YvTLEFITSUL BTV TILE

< Set Your Lock Screen Password

Device Protection

Enable the device protection feature to prevent unauthorized access. Please select a method to unlock
the device. Once the locking method is set, you can also change these settings later through the
device's settings menu

° L]
A . o
L)
Swipe Pattern PIN Password

Not Now

* = 100% 0

3-4
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5. 9TLYMDEEICTHTAR—RNENEZLERZRT A Y E—IDRR
INET, Y TLET, 183> X7 Ld UltraDiag Moto 71U %H
BWICERBLET,

Your UltraDiag Moto is activated.

Welcome

% =, 100% 0
& 3-5

6. TOPDON 7AD Y MIOHAYLET., (7HIVRZERETHEWVE
BlE. XA—=ILT7RLRATERL TLIETL, )

< Back

Welcome to st
Ultradiag Moto

You will a

Login with Password

I have reviewed and accepted the TOPDON account's (Privacy
Policy) and (Terms of Service)
Create Account —>

Booov 3 © 7 100% 0 5:13AM
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eEvb:
EELBNSFICRIATT BV RO—LEYH—HEEET., Y27
LB ENYTU—KE. BH. WIi-Fi :87E. Bluetooth :RE. EIERE.
BB, BEEE. 29 )—YF v ARADOI A VI T HEANEREN
F9. 29—y 3w hERBICR. RFOVTNHOEENSDFT .
«c HVTFLT EHVTLTRENEEA T+ TF v LET,

s AASKRAVEK 2BEBLET 2L RECEBEAF v IFrINExd,
s BERAVEHNIVDEELGTE, Z9vTLET, RO U—Y3
v hNEEDEERZF v TFvLET, AVU—ryavbhed:vTFrLE

&3, g9 >I7AIL>ER.

Wed, Apr 30

EX0.00v 3 =, 100% 0 5:15 AM

X 3-7

DR HLLN—Y 3 VAR TECE > EBAR. £DELY—E 2Dk
RYIRSITEEHT AT LEBBHLET, TV TF—NEVI—IL, |
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3.2 UltraDiag Moto VCl ZEmd) DLC [TiEkT 3

UltraDiag Moto VCI % UltraDiag Moto # 7L w hOEBEAOw hHh5EH
HU. EEODLCICELRAHET, NAHUDDLC [FEBE. Y—hDOTEE
BIVIVOELICHNET, B3-8(&. N1 DDLC DRH—MEILS
DOUEZRLTVWET, DLC DREHN DA S LWV EEE. KELE >DLC 2
WiR—NORBEBH DA VYHAICOVLTIE. EAOY—ELAVZa7ILE
SRLTETL,

X 3-8

DRIy NEBETAEIC. AIZvdavAF IS TVBT L AR
BLTLRTL, N150DLC ([ OBD-Il K— MAKWEA R, EIETS
T FRRI—TLEEBL TR,

3345 ZwyavEIVIVELERLIYvF% TON) OREICEILET

RKFEGNAODEFTIVNCE>TEBNEFT . #HEIN1HDOT—ERY
ZaTIIEBRLTLLETL,
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3-9 3-10

CNTHEBOZMZMIAT 2EFHBEVIL T,

3.4 UltraDiag Moto VCI % UltraDiag Moto 7L v hICiET 3

UltraDiag Moto VCI [&. 74+ L X (Bluetooth) £7zI3HE#R (USB 7—T L)
BT UltraDiag Moto # 7L w NCEGETEEXT,

3.41 DAY RIBG
1. 5w 7B,
2. BHVTFLET VT AV9—TI1—R0ELBIECHNET,

3. Bluetooth UXA S5 VCI Z#BIRL F T, YU TILESORED 4 HTH
BTEXY,

4. HWTRT,

5. 7L w k& VOl OB TREL % Bluetooth MBI N3 & . VCT
A= T 1—ADELBCERINET,
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)
—\ i
\y

3-1

iE¥E8: VCI A Bluetooth #&H T UltraDiag Moto # 7 L w N CIEE(CHEH &
- N7zHE. RE UltraDiag Moto 77U BV Tz & T (CEBN(CHEGHBR

| TNET, BETATLELBAR. FBT VO BRGLET.

3.4.2 BiRIEG

FEMD USB r—JIL%&ER L T. UltraDiag Moto VCI % UltraDiag Moto %
TJLyNCEGLET, VCOHIT LY NCELLLERINSE, 7OV

» Ve © v .
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Noado.L

3-12

| BIREGERIT B . Bluetooth EiHFABMMICKTLET,

UltraDiag Moto MEEHEL, BIETEBLSCHEDEL,
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% < 3 >4 ULTRADIAG MOTOD R

4.1 F—LEH
UltraDiag Moto 77 ZB< & F—ABENRRINET,

Update 4 Diagnostics » C s

é
y \ Testero
'!I'

Library <4 Maintenance »
User Info

4 " b o ooV 3 =@ LF113
X 4-1
411 BEET Y

CODEHYIVTR. F—LEELEOZT A IV OEFHEEC DOVLWTHRBEL
9,

ZEThST)LO—R (DTC) OFMID .
DICOH T . T—HAK—LDOERR.

- FEFHBI=w ~ (ECU) O/N— 3 ViE

< BOBHMD AL, PUHREERGTTEE

- T, TEC. COEY1—ILIIAEHE

= THT A TFARADT HLABREL E
7,
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HLOWN—YavhRATRLES. Bl
BEBEOZMY IR I T 2EHTEFRT,

EEsE

LR—KM (YRFL LR—h, BEI—
RLFR—h.7—% ARU—L LK—K)
BLUBET—HICTHEATEERT,

PHR—RNOMNBEZO V. EETS
4TS, ERANLYIRER, LU
—H— IZaT7ILAEENTHDH. h
SEIRTERREEZHOILOHDSRIE
RERELET,

1—Y—158R

VCl &1, 74—, VIRITTDT
VAVAN=)L, - —1ER. BEE T«
—RNwH, YawTEBR, J7—LDx
TEH. BRE. YATLEHFADTHER
ZRMHLET,

Frwh

COI7O—FT4VFT7AAVEHIVTTS
ELTUSAYF vV NY—ILHEE. D
A= —ERAF—LICHEBLEHEWV
eRGET, Xwtw—3 AH U= 3
vk, BE, D74 EEETEET,
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412 FEHF—>aviEKsY
COtHVYavTR. BEEOTHICHZTES—Y a3y RY Y OEEZR
NLET,

A9U—ry3avh
COTAIAVEHYTTBE . REOBEADAY U= 3y
NeXvTFvTEXT,

FFUk—L
" ZOTAAVESYTTBE . UltraDiag Moto 77 1 DR — L
EAICRDET.

Android R — L
- COTAIAVEHWTTBE. Android ¥ AT LOFT— LEE
CRDh&ET.

BWE7 Y
COTAAVESYVTTBE . RERVWET T O—BHERR

(] TNET, EELRFBICRTATLTHETZD. LICRTA
FLTTTURBLBD. 7TV Y ROIEHYTLTT Y
AL TLREL,

‘ R3
COTAAVEAYITTEE. BIOEEICERND X,

4.2 BH

ZHEY1-ITE. WEEBYRATLALBE—FEIF v LT NS TIL
J—K (DTC) ZHHAEMD . BROY AT LZERL TN—Y 3 VIBEROFH
B, RSTILI—ROFHED. hSTILI-—ROHUT. T—=HIKY
—LOHmHPMNERITTEET, TS50, TOEI2—-ILDSHEFFRIERE. 7
DTFATTAN BT —RNVHICTHRRTBZZELTEET,

4.2 ZERFIE
HEOHE

1L AYTZHF—LABEENS, NAOFHEOBEHYIRNITTO X MHE
mENET,
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@ m Recently Asian European American Chinese Update(79) >

®

BMW l DUCATI l

V320 va10

E ® b [ | 1217V % = 53% 8 FF813

X
O]

4-2

O BERNYIRXBRERNY IR Z2HvTTBEF—R— RHRREN,
BHEZADLTRRLET,

@ IRT/ISE/TIT7I—OV/INITAVA/FE ZOAZa1—H
SEIRLT. REQETHEHEINEBA—H—2T1ILHIVTL
¥,

® A—fH— (EE) #7723y

® BEN\YFU—BE7AIY EANYFU—0OUTILY A LEER
F=RLET.

2.EOA—H—ZERLFET,

| am:
 TEE-R(FEF TV a VEBRMIMEICEN B RHICRI DL ST,
 ZORZATIOURMBRTNTVET, é
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3.BIREE/ FHEMZHET 270,

< Select diagnostics type @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN

Manual service

Automatic Manual Diag Socket "
function

Path:

® L o > 21218V 3 7, 52% 8 FF8:20

4-3

BHEh
VINEZFBTAATEN. v FLTLETVGHED VIN ZEBBT3(CE. 4
v L EIHRY S UltraDiag Moto [FBEMIC VIN #570— KL TEEH%Z
ABILET,

v=a7)

JATLLEDMEHR TEDRLSC. EMBEREFEH TBEIRELEANLE
9,
HEHA#MAINZE. YRATLA AZa1—HERRINET,

 YAFLREEOA—H—. EFIL. FECL>TELZBENHD E
L

BEIZ* v

F—hIAFrVd, EMHTR—NTEIVRATLEREL. ZNE5OY T
LODTC zBEBMNICEETZILT. EMORELRBREF I vHZR
HUET, BEAECA—NIFrVERITIEZILET. FSTILYa—F
AV IOBEORZYERBICRIEET ., AF v VAIEOLR—KIELN,
BEFEOEMOREEZTHEL . KRIBZENTEET,

BERAF vV ERTIBCE. BBAXF v VERBRZEALZS. BB
FrYTRBORY Y=L TLIEEW, UltraDiag Moto NERE TH R — K
TNTVWBYRATLADRAF v zHiEL . DTC OEEHBEBNICHIATNE
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EP
YRATLANRAF YV EINBICONT., BROREHICEREINET,

< System list @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLOTPB6S4JT000572
[ 1 ENG Unscanned > ]
2 ABS Unscanned >
3 Activations Unscanned 4
4 BBS Unscanned 4
5  Bluetooth Unscanned 4

Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)|--[MY 17
Auto Scan

3 ® L [ > Ex12.18v ¥ = 51% @ FF8:36
4-4
RV OHEA
DTCZOVTTB359vTT5L. BELEIRTODTC B0 T7ENEK

ED

BEHYVITITBE. REORF v VERZLR— A TRELF T,
(RELELR—RERRTBICE. THIWLY >LER—b> Y RAFLLFR—
Bo )

IRTETIEBORER -HvTTBE. IRTOF—MNA Y RFTLD
BRE, UR—RENTVWBY AT LOBDERRZNNEZ B ENTER
ERS

BB Y 27 LD RT

BEZAF v V(MR T, N—YaVBEROKEHED . bSTIL I—ROHE
B, STV I—ROHUT . 7—45 AU —LOFEHED L EDHEE
ZEEITTBBEADI AT LERBIRTEX T,

CER: BEICE S TR—BTHAVRRT LRI TVET,
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ST I—-REHD

1. E\E@A#EEENLS. YT LETRBRAF vV ZOUv oL, YT LA
AZa—»5 DTC ZWBI BV ATLEERLET,

2.9y 7T DTC ZHUWREA —1—T,

UltraDiag Moto (& ECU &iBfEL . REBERINTLVE Y AT LD DTC %=
BRELTERRLET,

< Read DTCs @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572
ECU CoD4C ECU P3134
MEMORIZED MEMORIZED
Undefined Undefined
ECU P3637
MEMORIZED
Undefined
Path: DUCATI d)-MY 1 d DTCs Cle]
® L [ > 21218V 3 = 50%@ FF8:39
.
74 VO

COTAIVHRAILES AwTLTDIC #4514V TREL.
HFEBREAFLTLIETL,

COTAIVHRITLES. HvTLT DIC OFMEHBERSRL
EEIN

COTAIAVHRILTVWBEEICHYTTBE. DTC BEEL
EFLFYTFrEINLTI—X IL—LHRRINET,

%= @ 9O

COTAIVHRITLIES, HvTLTEEFIEZREL TEE
LY,
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RV OHA

BE YvTIBELEDICHLR— MR THREINET, (RELLELKR—
RERRTBICIE. T4 > LiKE—b>EEI-RLEK-b,
DTICZ=ONTIBHvTTBE. BELEIRTODIC AU UT7ENZE
ERS

FSTILI—-REHVTTS

1L E@ARBINES. YRTL XAZa1—Nn5DTC &2 VT T3V RATLA
ZERLET,

2.9y T DICZD )T IBHEA-_1—T,

3.V TOMDELREDIC A UTENEE,

. 1.DTC OHEFIER . RELBENTT LRECRITLTLIETL., BR
| B, ECUICEFEINTLSBDIC L TV —XFT—HHHEINET,
. 2.DTC OREFPRIVIVEEBL IV TLLETL,

F=HANU—L

1 E@ABEBIINGES. YRTL AZ1—Hh557—4 AN —L%EFHRHFR
BYATLEBERLET,

29VTF=HARN)—LBEAZ1—T, 7—49 ARNU—L UZRKRHE
mENET,

< Data stream @ @ @ @

DUCATI/ V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Name Value REF. Unit Operation

Wheel speed (front) 0 km/h @
Wheel speed (rear) 32 km/h @
Torque request is slower 170 Nm @
Fast torque request 170 Nm @
P

Path: DUCATI->S->Supersport->937->Motorcycle (Road)|-MY 17->BBS->Function 4= (o] 8B e

menu->Data stream Edit  Record  Graph(s)(0/6) ~ Combine(0/4)  Report
€3 " - ] > 1218V 3 S, 50% 8 FF8:45
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T A VDR

(03 HvTTBE. BRUIET—H ANU—LORENBEEET.

BwTTBE. UTILAAL T—% ZARNY—LHfEE L TERTIN
E

A AVTTBREUTILAAL T—8 ANU—LDERSSTELT

il wRanEy,

) BwTTBE. A—RNILEEY— REY REQBLIIIDEDD &
7,

@ HYTTBE. F—H ANI—LOAYSAY NLTHBEET,

R OB

v= TESYTTBEERLETFT—HANI—LOHPERINET, 2

0= EHYTIZEFABAEHTIRTOT—H AN —LHERRINE
?0

 AYTTBREUTIAALDT—H AN —LBRHEEINET,

On BECNET—HRANI—LRBEERTBICE. TAILY > U
LA57—%,

|:|||:| HwTTBEBRK 6 DDT—9 ANI—LHIEBDTS JICERSR

of  Tnxv,

v HVTTBERKLE D2DT—H AN)—LH1DDTSTCEET

L N, BEROUBHNBRCHADET,
HwTTBRE. BENDT—HAN)—LOEHL F— NERTRE

[5) Thzv. RELELFE—NERRT B, T8 > LK—h
>F—HARNU—LLFE—N,

5&%: |
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SATF—HAN)—LE BRI BRHICETEBET ZUENHIHEE

B A2 ABOADFESTLETN, BEPFF—H AN —L%R
CBLBLTLRETL, s




N—Y 3 vEREHRD

1. BE@ARBIINLS. YAFT L AZa1—H5 ECU N—Y 3 ViERZRR
TBYATLEERLET,

2.9y T ECU BHEEA—1—T. BRLEYZATLDECUN—Y 3 V1B
REERTEXT,

THF14TFAB
TFUDSEEDIVR—XY MEEZERFH THIEL T. AVEHR—XY
NDBRIEZBRTBDCENTEET,

1. E@ONHBRIINS., YATLAAZ1—hmBT7HF5747 TANEERTT
BYVATLEBIRLET,

2.9V TTHF4TFAMMEBEAZ 21— BECKUCTEETBZTHT
TFANERITTEET,

| NATEEETRANE. =M ADA—H—. EX, EFICL>TER
kS

1T AE

BB NS ABROLHOIVFR—R Y MBBEENV TV NI—F
1V HEEEREL . BEEOREI YR —XY NOBBEAANTEEXT,
TTVICRRENZFIATA LA, EAOA—H—. EFIL. FRICL
DTEHBBENGNET,

=

| BRIAWEARGT AREIERCRTV, BELEVEBOERY T
| LOEEER <. BELOETICERR o> TIRTL, |

4.2.2 Y—)LIN—

BiR
ZOTAIY @B RALTLBHEER. Yy T L TRECEANRNEEE
BIRL. BRLOTLET,

ZEHIs—RNwH

UltraDiag Moto ZfERT 5 & . ZBEIRMEFICVY I NI I TORENREL /2
SEIC. ZH T —RN\wH (BHT—H005NWBENICHREGINET)
HREICEETEET,

P74 —RN\wHEREEFETBICIE:
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LEHYYTLET NF COTAIVHHVEEETE. GLBICT7 Iy
DEREINET,

2. EEDEEZIRIRLET,
3. EEOHBEETET,
4. 9y TIRHET BT —RN\wHERELET,

T
BT — RNy OB, BEFEY 1L TOMERTEET,

Bluetooth #&#4:
T4V y&E VOl ESTLY hOEGREEZRLET., 74 IVHAKE
TERREINTWBHEAIE. v T L T Bluetooth & L TLIEE LY,

®0O

SwILT €P TAAVEHIUWHTBEBEFIRERT LET JLTHE.
REDRHZBIAT 3C1F. VOl #EFHO DLC [CHEHT ZBENDN E
el

4.2.3 ikw MEIEL

TWRIT7Y03 a3V BRU BRSO THEETEBRINTUVET,
COE@EICEAZI-—FROAVIY RARTINETH. A—H—PEFI
[CEH>TELZBENGNFE T, BEDIBRICK>TFH T avzEIRL.
FT=REAAL. THYaVvEZRFTLTLLRETWL, TTUHNEEBREEHAR
LET., COtEH Y3 VTR BBLKERINZT—EIEZZBNLE

ER
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< Hot functions @ @ @ @

DUCATI / V3.10 VIN: MLO1PB6S4JT000572

Oil reset Throttle adaptation BMS reset 0DO reset A/F reset

Customization Idle Adjustment

Path: DUCATI 3 d)|-IMY 17

%) ® L4 o > 216V 3 = 32%0 EF11:21
4-7
e

Fi 91 R AVA

COMEERFRTRE. IVIVAANIEGIYRATLOAAILY—ERSY
TED)EYRNTEET, IVIVFAILSYTIRTLIE. EMOBEIRR
PR/EZFHCRH L TRELF MIILKGREREZFELET, TVIVFMIL%
RRTBEUNCHIIL) Y MHARETT,

20w MILERS

ECUDEZR-> T ENBE. FE@AOV NLERBRELIBRLCBE
[F. 2OV RNILTATT—Y a viggeaERL TAOYRNILTHFa1IT—4
—%JIEL T ZRELASHNEXT, INICED. ECUDT—HH¥IHRIRRE(C Y
Ty hETN, 20V KNILARAZKIEZERICHETERLSCHNFT,

BMS Utwh

NAHONwF)—=RkLER. Nqo0NN\yFU—dI>hO—)LaZ
vhZDEYRNTBRENSHDFT, INICED . BERER (NvFU—K
EORTHE) MEETN. IV bO—IILIZw ALK R]BLENY T
—DOBEBRE—BIBLIICHNET,

AIFJtwb
ORI, TR/NSA—HEREFTZREETEET,

oboJtwh

COWBEIE. ZRA=H—DFvFICRFEINTVBZFOA—NILEZIE
—LTETIADLIET. FRA—S—[CEBOETEREZRREEEZIEN
TEEY, BEETYT—DEEOH RA—H—DOWEL L (LD ETERD
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ELLKERRINBVGEICETIBRENSNET,

hAH214X
COWREZEFERTRE. - —DOFH L —XCELET—HOY—ER
REZHAAIVAATEERT,

TARUVSRE

FEOAVR—X UM (AVITHH— AOVRNILKRT A IT TaILH—,
HSYRATLEYE) ZXBLUIERF. TVIYVYHRRL—XICEEHL. WET
BPAVTF Y RAEBOETREERB LT LS. TARIYIEEXRES
BPUENSZHBENENET,

437yF5F—b

COMREEERTRE. HLLWWY I NI T 7HRBETREICHE S IBEIC. E@E
BOZMY IR I 7 ZBHTEXT,
Ty I Tr— hEREERITTBICE:

L AYIFTYTF— MR- LEEN SEHEBIRRINET,

< upeat )

History Update(2) >

Make Updated Version ~ Size Expire Date
3 AGUSTA
v2.00 1.18M 20260319 Dowrload
Improved the details of the software functiona.. ~ More
5% BENELLI
Vv3.00 7.54M 20260319 Download
1. Some models of special function expansio.. ~ More
o Coomeon )
V3.00 01M 20260319 Download
5% AEON
Vv3.00 01M 20260319 Download
1. Some models of special function exp..  More
& AJP
v3.00 0.1M 2026:03-19 w
1. Some models of snecial function exn. More -
%) ® - (] » 1214V 3 = 31%0 LF11:30

X 4-8
2. 9vTHYYO—RY IR DI TEBHERFS I YO-RLET,
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R \
: ujiégt%f*i?ri HEBICHS &5 UvHLT. YIRS
TE—ERRL TEHLET, ;

4.4 235

COBEF. LR—K (IRT, YZAFALLFR—b, BEI—RLKR—bH,
—HZARNJ—LLKR—K) £BET—5,

= 2
[ o]

Reports Replay Data

& ® * [ > Bi214v$ = 31%0 £F11:33

4-9
Y~ OF

Q BEOLK—NERETICEIVTLET,

[ 5v793eLK—ra—ERRUTHBRTEET,

441 LE—b

1. AYTIT#IA > LR—h,
2HBEOLR—MZERLT. ZOLR—bOFBERRLET,
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442 )VFLLFT—4H
1. AV TERE> VTLAF—HRRTIEBFEINT—H ANI—L UZR
N

2 BEDF—H ANU—LESYTLT. ZOF—4 AN U—LOBES
NEEFAEBELET,

 BELERSU—YYav kBRI U—VBEE T A EERT B, 88
L TAORNYTICRBIICE. TJ7MILEERL . BIRFRIGETFRELRL
ERPEEICT O EALET,

45 54751

4.51 DLC 2B F— b OB E BT 1 v

DLC DIBFEZIT A V2R DT 3(C(3:

5w FREE >DLC ZHIR— ~ONEL DA YEBOX—H—. F
X, IVIVOEE, YATLEEBERL. YvTLET, RT7TTVIC
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Android 11.0

2GB

32 GB

8 1~F. 1280 x 800

5AAELS LI

10000mAh

0°C ~ 50°C (32 °F ~ 122 °F)

-20°C ~ 60°C (-4 °F ~ 140 °F)

255mm x 155mm x 50mm (10 x 6.1 x 1.97
1VF)
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COMPLIANCE INFORMATION

Regulatory Compliance
FCC ID: 2AVYW-ULTRADIAG

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the
equipment.

FCC voC

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor
use to reduce the potential for harmful interference to co-channel
mobile satellite systems.
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